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Аннотация
Я пришла в суд вернуть изгнанной жене дракона дочь и приданое. Но единственный человек, способный открыть архив рода Вейр, — Ранар, мужчина, который двенадцать лет назад отказался от нашей свадьбы и промолчал, когда осудили моего отца.
Клятвенная печать утверждает, что Савина добровольно покинула дом. Только металл фиксирует отсутствие, а не его причину. Если я докажу, что печать изменили, рухнет не одно брачное решение — и влиятельные семьи сделают все, чтобы дело не дошло до финала.
Ранар готов передать мне документы и лишиться должности. Однако мне нужна не его жертва, а доказательства. И даже если мы победим в суде, право на второй шанс ему придется заслужить.
Самостоятельный завершенный роман о взрослой любви, выборе и справедливости.


Поверенная изгнанных жен. Дракон, увидимся в суде!


Глава 1 Арестовать архив

В день, когда я потребовала арестовать архив одного из старейших драконьих родов Эллара, у меня оставалось семь минут на разговор с клиенткой.
Савина Вейр сидела рядом со мной на узкой скамье перед малым залом Высокого суда. На ней было темно-синее платье без украшений, а пальцы лежали поверх закрытой сумки. За последние четыре дня она трижды меняла адрес и ни разу не позволила себе забыть квитанцию за ночлег. Я знала об этом, потому что все три квитанции лежали в деле между заявлением об опеке и копией брачного решения.
— Еще раз, — сказала я. — Я прошу сохранить оригинал вашей брачной печати, журнал доступа к ней и записи о вручении решения. Дополнительно прошу разрешить встречу с Мирой до полного рассмотрения. Вы согласны со всеми требованиями?
— Да.
— Если суд ограничится встречей и откажет в аресте, мы подадим повторное ходатайство после осмотра. Если арест разрешат, род Вейр узнает, какие именно документы нас интересуют.
— Они и так знают.
— Предполагать это я могу. Говорить суду как об установленном факте — пока нет.
Савина посмотрела на закрытые двери. Из зала доносился голос секретаря, перечислявшего приложения к предыдущему делу.
— Я увижу дочь сегодня?
— Если судья Карр согласится. Обещать решение судьи я не стану.
Она коротко кивнула. Мне нравились клиенты, которые не путали честность с отсутствием уверенности. Я взяла дело Савины четыре дня назад почти без задатка, хотя понимала, сколько времени оно потребует. Ее муж получил решение Брачной палаты, по которому она якобы добровольно оставила дом, нарушила клятву проживания и тем самым поставила под угрозу благополучие рода. После этого Торвальд Вейр заблокировал ее личные счета, удержал восьмилетнюю дочь и начал перевод льняного поместья, входившего в приданое Савины, под управление семейного совета.
На бумаге все выглядело аккуратно. Именно поэтому я ему не верила.
Дверь открылась.
— Дело Савины Вейр против Торвальда Вейра и Брачной палаты, — объявил секретарь. — Стороны приглашены.
Я поднялась, взяла папку и дождалась Савину. В суд нельзя было вести клиента за собой, если через минуту собираешься доказывать его право принимать решения самостоятельно.
Малый зал вмещал двадцать человек и никогда не пытался казаться величественным. Стол коллегии, два ряда мест, отдельная стойка для вещественных доказательств. Судья Иветта Карр уже читала наше ходатайство. Слева от нее сидел судебный хранитель, готовый принять опечатанные предметы.
На стороне ответчика стояли Торвальд и поверенный Брачной палаты. Третье место оставалось свободным.
Я успела положить папку на стол, когда боковая дверь открылась.
Ранар Вейр вошел без свиты и без семейной мантии. На нем был строгий черный сюртук хранителя, на цепи у воротника висел ключевой знак архива. Двенадцать лет назад я знала точный вес его руки на своей талии. Сейчас мне хватило одного взгляда на должностной знак: передо мной стоял законный держатель документов, которые я просила изъять. Мужчине из прошлого в этом заседании места не было.
Он остановился на предназначенном для архива месте.
— Ранар Альдович Вейр, хранитель семейного архива и его представитель, — сказал он секретарю.
Потом посмотрел на меня.
— Поверенная Роверн.
— Хранитель Вейр.
Савина тихо втянула воздух. До этой минуты она не знала, что мы были помолвлены. Она знала только, что я когда-то работала с архивами драконьих родов и не любила родовые советы. Этого оказалось недостаточно.
Судья Карр подняла голову.
— Прежде чем мы начнем, у сторон есть сведения о возможном конфликте интересов?
Можно было промолчать и надеяться, что Ранар не воспользуется прошлым. Тогда любое решение, принятое сегодня, позже оказалось бы под угрозой. Я не строила дела на чужой деликатности.
— Есть, ваша честь. Двенадцать лет назад я и хранитель Вейр состояли в помолвке. Брак не был заключен. Совместного имущества, текущих обязательств и родства между нами нет. С клиенткой до заседания это обстоятельство не обсуждалось, потому что имя представителя архива стало известно мне сейчас.
Савина повернулась ко мне, но ничего не сказала.
— Подтверждаете? — спросила судья Ранара.
— Подтверждаю. О назначении поверенной Роверн я узнал из ходатайства час назад. Оснований считать ее зависимой от меня или рода Вейр нет.
Торвальд нахмурился. Поверенный Палаты немедленно сделал пометку. Я мысленно поставила такую же: сведения раскрыты в первом заседании, возражений со стороны клиента пока нет.
— Госпожа Савина, — сказала судья, — вы хотите посоветоваться с поверенной или заявить отвод?
— Я хочу, чтобы она продолжила, — ответила Савина после короткой паузы. — Если Ранар представляет архив, мне тем более нужен человек, которого он не сможет напугать своей фамилией.
— Формулировку о страхе суд оставит без оценки. Решение продолжить принято добровольно?
— Да.
— Занесите раскрытие и ответы в протокол.
Секретарь записал. Я открыла папку на ходатайстве.
— Поверенная Роверн, обоснуйте срочность.
— Решение Брачной палаты разрешает через семь дней изменить временный порядок проживания Миры Вейр. Одновременно семейный совет начал оформление контроля над приданым моей доверительницы. Основанием назван след на брачной печати. Оригинал хранится в частном архиве ответчика, журнал доступа суду не представлен. Без сохранения оригинала апелляция лишится главного вещественного доказательства.
— Печать хранится по правилам, — произнес Торвальд.
Я не повернулась к нему.
— Вы сможете ответить, когда суд предоставит слово.
Судья Карр едва заметно подняла бровь.
— Ваше требование сформулировано как арест архива Вейров целиком.
— Это технический предел на случай, если хранитель откажется назвать место хранения связанного журнала. Я готова сузить требование после его ответа.
— Хранитель Вейр?
Ранар положил на стол удостоверение.
— Оригинал печати находится в шкафу семейных обязательств, отсек двенадцать. Журнал доступа к этому шкафу хранится в том же помещении, отдельно. Домовая копия печати — в отсеке четырнадцать. Полный арест остановит выдачу документов по ста шестидесяти трем действующим делам и затронет людей, не связанных со спором.
Он говорил так же, как прежде: без лишней интонации, сразу отделяя факт от вывода. Когда-то эта точность казалась мне надежностью. Потом я узнала, что точный человек способен столь же точно выбрать молчание.
— Есть ли в шкафу другие предметы? — спросила я.
— Семьдесят две брачные печати и одиннадцать приложений к наследственным соглашениям.
— Возможна отдельная опись отсека двенадцать?
— Возможна опись одного футляра, замка отсека и соответствующих страниц журнала. Изъятие всего отсека создаст тот же риск для других владельцев.
— Доступ к одному футляру можно заблокировать судебной накладкой?
— Да.
Я вынула заранее подготовленный чистый лист уточнения. Просить больше необходимого иногда полезно на переговорах. В суде это чаще показывает, что поверенный не знает устройство предмета, который хочет сохранить.
— Уточняю требование: опись футляра с оригиналом печати Савины и Торвальда Вейр, судебная накладка на его замок, заверенная копия записей журнала за последние шестьдесят дней, сохранение домовой копии и запрет любых испытаний металла до независимого осмотра.
Ранар посмотрел на меня поверх раскрытого журнала секретаря.
— Архив не возражает против сохранения. Возражает против передачи оригинала без специалиста: смена температуры может изменить тонкие линии.
— Поэтому я прошу запретить испытания, а не нести пластину через половину города сегодня.
— Тогда возражение снято.
Торвальд резко повернулся к нему.
— Ты представляешь род.
— Я представляю архив, — ответил Ранар. — Его обязанность — хранить, а не улучшать положение одной из сторон.
Судья Карр постучала кончиком пера по полю протокола.
— Господин Торвальд, теперь вам предоставлено слово.
Он встал. Торвальд был моложе Ранара на пять лет и носил сходство с ним как плохо снятую копию: знакомая линия скул, та же темная кожа вокруг ногтей после недавнего превращения, но ни одного спокойного движения.
— Моя жена ушла из дома. Печать это подтвердила. Она шесть недель не интересовалась дочерью, а теперь просит суд ворваться в семейный архив.
Савина дернулась рядом со мной. Я положила ладонь на край стола, не касаясь ее.
— У суда есть три письма госпожи Савины с отметками о возврате, — сказала я. — Есть два обращения в городскую службу встреч и заявление, поданное на следующий день после изгнания. Слова об отсутствии интереса противоречат приложениям.
— Ее никто не изгонял.
— Это вопрос полного рассмотрения. Сегодня мы решаем, сохранится ли доказательство.
Поверенный Палаты поднялся следом.
— Палата не возражает против описи уже исследованной печати, но временная встреча с ребенком выходит за пределы заявления о сохранении документов. Решение вступило в силу сорок два дня назад. Срок апелляции истек.
Вот зачем он пришел лично на срочное заседание. Защита металла служила поводом; главной целью было закрыть дверь истекшим сроком.
— Моя доверительница не получала решения лично, — сказала я.
— В деле есть отметка о вручении по месту проживания.
— По адресу, откуда ее, согласно ее заявлению, вывели до отправки документа. Я подам уточненный расчет срока сегодня. Пока вопрос спорный, изменение опеки создаст вред, который нельзя исправить одной денежной выплатой.
— Ребенок живет в привычном доме.
— И не видел мать четыре недели.
— Потому что мать покинула дом.
— Вы второй раз используете вывод, который должен быть доказан исследованием печати.
Судья Карр подняла ладонь, прекращая обмен.
— Суд услышал позиции. Госпожа Савина, вы хотите обратиться к суду по вопросу встречи?
Я наклонилась к клиентке.
— Только то, что видели или делали сами. Не спорьте о печати.
Она встала.
— В день, когда меня вывели из дома, Мира была на уроке. Я написала ей вечером. Письмо вернули. На следующий день я обратилась в службу встреч, потом еще раз. Мне предложили увидеть дочь, если я подпишу отказ от льняного поместья. Я не подписала. Я прошу встречу без разговора о деле и готова к надзору.
— Кто предложил обмен?
— Управитель передал слова мужа. У меня есть его записка.
— Почему записки нет среди приложений?
— Я получила ее вчера вечером, — ответила я. — Подлинность еще не проверена, поэтому не использую ее как доказательство приказа. Могу передать для временной оценки риска давления.
— Передайте копию сторонам. Оригинал остается у доверительницы до описи.
Я выполнила распоряжение. Торвальд прочитал записку и впервые с начала заседания потерял готовый ответ. Этого было мало для победы, но достаточно для временной меры.
Судья удалилась на десять минут. Пока мы ждали, Савина не задавала вопросов. Ранар стоял у окна, оставив между собой и Торвальдом заметное расстояние. Я проверила уточненное ходатайство и дала Савине прочитать последний абзац.
— Почему вы не сказали о нем? — спросила она тихо.
— Потому что до заседания не знала, что архив будет представлять он. Если после суда вы захотите другого поверенного, я передам дело без удержания оплаты.
— Вы проигрывали ему раньше?
— Мы никогда не спорили в суде.
— Я не о суде.
Я посмотрела на нее.
— Это не должно влиять на ваш выбор.
— Уже влияет. Только не так, как вы думаете. Я восемь лет прожила среди людей, которые называли семейным делом все, что было удобно скрывать. Вы сказали вслух то, о чем могли промолчать.
— И дала Палате будущий довод против себя.
— Значит, придется выиграть и этот спор.
У Савины были причины нанять меня, которые не помещались в квитанции. Я сделала пометку предложить ей независимую консультацию после встречи с дочерью. Решение, принятое в отчаянии, оставалось добровольным только до первой безопасной ночи.
Судья вернулась.
— Суд удовлетворяет ходатайство в уточненном объеме. Сегодня до восемнадцати часов судебный хранитель наложит отдельную пломбу на футляр, снимет копии с журнала доступа и составит опись домовой копии. Любое нагревание, очистка или перемещение оригинала запрещены. Осмотр назначается на девять часов завтра.
Перо секретаря двигалось быстро. Я записывала сроки отдельно.
— До проверки вопроса о вручении, — продолжила судья, — Савине Вейр предоставляется встреча с дочерью сегодня с шестнадцати до семнадцати часов в «Мирном дворе». Далее — три встречи в неделю под наблюдением службы. Место проживания ребенка менять нельзя. Поверенной Роверн до пятнадцати часов представить расчет срока и журнал обращений доверительницы. Архиву обеспечить доступ к футляру. Палате передать полную карточку вручения.
— Ваша честь, — начал Торвальд.
— Это временный порядок, не решение об опеке. Возражение занесено.
Савина села, будто ноги перестали держать ее только после того, как спор закончился. Я не стала говорить, что все будет хорошо. Через три часа она увидит дочь в комнате с наблюдателем, а завтра чужие люди будут исследовать предмет, на основании которого ее лишили дома. Хорошего в этом было мало. Но сегодня Миру не увезут.
Я передвинула к ней стакан воды и раскрыла расписание службы встреч. На первом свидании наблюдатель имел право остановить разговор о процессе, но не мог запретить объятие или совместную прогулку по внутреннему саду. Савина прочитала правила дважды и спросила, можно ли принести дочери ленты для волос. Я уточнила у секретаря. Можно, если упаковку осмотрят при входе. Этот вопрос занял меньше минуты и впервые за все заседание касался обычной жизни восьмилетней девочки. Собственность рода отступила на второй план.
После завершения заседания я передала секретарю уточнение и получила отметку на своей копии. Поверенный Палаты вышел первым. Торвальд задержался у Ранара.
— Совет узнает, как ты защищал архив, — сказал он.
— Он получит протокол, — ответил Ранар.
— Ты мог возражать.
— Против сохранности документа?
Торвальд ушел, не ответив.
Савина ждала меня у двери. Я вручила ей адрес «Мирного двора» и попросила Тессу встретить ее там за четверть часа. До подачи расчета оставалось меньше трех часов.
— Я приду сама, — сказала Савина.
— Тесса нужна не потому, что вы не найдете дорогу. Она проверит правила встречи и проследит, чтобы вам не предложили подписать ничего без копии.
— Хорошо.
Она посмотрела на Ранара, который разговаривал с судебным хранителем у стойки вещественных доказательств.
— Он всегда такой?
— Какой?
— Будто каждое слово можно потом приложить к делу.
— Раньше был.
— А вы?
— Я за это получаю деньги.
Савина впервые с нашей встречи улыбнулась. Совсем немного, но лицо у нее стало моложе. Она ушла по лестнице, придерживая сумку локтем.
Я собрала документы. Ранар подошел, когда между нами уже не оставалось свидетелей, кроме секретаря в дальнем конце зала.
— Ты не знала, что я хранитель? — спросил он.
— Последнее известие о твоей работе я получила двенадцать лет назад.
— Тогда я был помощником хранителя.
— Поздравляю с повышением.
Он принял сухость без видимой реакции.
— Полный арест действительно остановил бы чужие дела.
— Поэтому я сузила требование.
— Ты могла запросить схему архива заранее.
— Могла, если бы архив ответил на запрос моей клиентки. Ее письмо вернулось без отметки о рассмотрении.
Ранар перевел взгляд на номер обращения, который я показала ему в копии.
— Я не видел этого письма.
— Это не доказательство, что его не было.
— И не утверждение, что ты его придумала.
Мы стояли достаточно близко, чтобы я различала тонкий след ожога у него на правом запястье. У драконов такие следы оставались после точной работы с металлом, если пламя приходилось удерживать дольше обычного. Я не спросила, какую печать он нагревал. Сегодня у меня было право только на один футляр.
— Завтра в девять, — сказал Ранар. — Архив открою лично.
— Я приду раньше.
— Конечно.
— И пересчитаю каждую пломбу.
— На твоем месте я бы сделал то же самое.
Эта фраза могла быть вежливостью. Могла означать, что он уже подозревает нарушение. Я не стала выбирать удобное толкование без фактов.
В коридоре пробили полдень. Мне предстояло доказать, что сорок два дня еще не превратились в пропущенный срок, и найти способ объяснить Савине, почему бывший жених ее поверенной держит ключ от главного доказательства.
Я закрыла папку, проверила отметку суда и пошла в контору. До пятнадцати часов оставалось два часа сорок семь минут.
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К решению Брачной палаты прилагалась карточка вручения, на которой Савина якобы расписалась в тот день, когда уже третью ночь спала в комнате над булочной.
Я увидела это через восемнадцать минут после возвращения в контору.
Тесса Грай заняла половину моего стола журналом ворот дома Вейров, который Савина получила у бывшего помощника управителя. Сам помощник боялся выступать открыто, зато сохранил копии сменных записей. На странице седьмого числа рядом с именем Савины стояло: «Выведена по распоряжению хозяина в девятнадцать сорок. Личные сундуки переданы следующим утром».
Карточка вручения была датирована девятым.
— Подпись похожа? — спросила Тесса.
Я положила рядом доверенность Савины.
— Первая буква да. Остальное слишком ровное. Но спор о подписи потребует эксперта, а у нас есть более простой вопрос. Кому вручили документ?
— Домовому секретарю. Здесь отметка: «для передачи проживающей супруге».
— Которая не проживала по этому адресу уже два дня.
Тесса быстро выписала даты на отдельный лист. Ей было двадцать шесть, она три года проработала копиистом в суде и умела замечать разницу между тем, что значилось в реестре, и тем, что из реестра следовало. Иногда она торопилась сообщить вывод раньше доказательств. Обычно хватало одного вопроса.
— Когда решение считается врученным по адресу? — спросила я.
— Когда адресат там живет или сам указал адрес для корреспонденции.
— Савина указывала?
Тесса перелистнула заявление.
— Нет. Палата взяла прежний семейный адрес.
— Тогда срок апелляции не начался. По крайней мере, у нас достаточно оснований просить суд установить дату личного получения.
— А подпись?
— Сохраним как отдельный довод. Не надо доказывать подделку, если сама передача сделана человеку, который не имел права принимать решение за Савину.
Я сняла с крючка мантию и повесила ее на спинку стула. Наша контора занимала две комнаты над лавкой переплетчика. В первой стояли мой стол, стол Тессы и шкаф с текущими делами. Во второй мы принимали клиентов. За стеной глухо работал пресс. Хозяин лавки предупредил, что к осени поднимет аренду, а я еще не оплатила вторую половину месяца. Дело Савины могло вернуть конторе устойчивость, если мы добьемся возврата приданого. Могло забрать все свободное время и не принести ничего.
Я подписала запрос в Палату на оригинал карточки вручения.
— Отнеси это в канцелярию и получи входящий номер. Потом езжай в «Мирный двор». Проверь, чтобы Торвальд не вошел на встречу без согласия Савины.
— А расчет срока?
— Закончу сама.
— У вас час сорок.
— Поэтому не стой в дверях.
Тесса собрала бумаги, но задержалась.
— В суде был Ранар Вейр?
— Был.
— Тот самый?
— Какой именно из рассказов моего отца ты сейчас имеешь в виду?
— Тот, в котором вы отменили свадьбу, а он после этого ни разу не пришел объясниться.
— Значит, тот самый.
— И он держит архив?
— Тесса.
— Ухожу.
Она ушла. Через минуту вернулась, забрала запрос, который оставила на краю стола, и на этот раз действительно ушла.
Я составила расчет на четырех страницах. Решение датировалось двадцать второго числа прошлого месяца. Обычный тридцатидневный срок закончился бы восемь дней назад. Однако в деле отсутствовало личное вручение, а доставка по адресу была заведомо непригодной: адресат удален по приказу самого заявителя. Закон не позволял стороне создать отсутствие, отправить документ туда же и получить выгоду от молчания.
Последнюю фразу я вычеркнула. Она годилась для выступления, но в ходатайстве требовались даты, ссылки и требование. Я заменила ее формулировкой: «Ответчик не вправе ссылаться на истечение срока, если его собственное распоряжение исключило получение документа по выбранному адресу».
За двадцать минут до срока вошла Савина.
Она должна была ехать прямо в «Мирный двор», поэтому я сначала решила, что встречу перенесли. Потом увидела у нее в руках еще один лист.
— Это приказ, — сказала она. — Тесса нашла меня у входа и велела сначала показать вам.
На листе стояла подпись Торвальда. Распоряжение управляющему: удалить Савину из главного дома, ограничить доступ к счетам, вещи передать через служебные ворота. Дата — седьмое число, на два дня раньше карточки вручения.
— Откуда он у вас?
— Управитель отдал копию моей горничной. Она боялась передать раньше. Сегодня узнала про суд.
— Оригинал где?
— В книге распоряжений у управляющего.
— Имя горничной?
Савина назвала. Я записала, уточнила адрес и спросила, согласна ли женщина подтвердить происхождение копии. Согласия пока не было. Значит, лист оставался указателем на доказательство, а не доказательством.
— Вы сможете использовать его сейчас?
— Упомяну в уточнении и попрошу истребовать книгу. Без оригинала не стану утверждать, что подпись подлинная.
— Я узнаю подпись мужа.
— Верю. Но суд проверяет документ. Одной вашей искренности ему недостаточно.
Она села напротив.
— Мне иногда кажется, что меня там вообще не было. Восемь лет я вела счета поместья. Знала, сколько льна потеряли после дождей, кому нужен новый ткацкий станок, какие семьи брали зерно до урожая. Потом два охранника вывели меня через служебный двор, и в бумагах написали, что я сама ушла.
— Кто приказал охранникам?
— Управитель сказал, что муж. Я слышала, как Торвальд утром спорил с Аделой. Она требовала, чтобы я подписала передачу поместья. Я отказалась. Вечером меня вывели.
Я открыла чистую страницу.
— Начнем с того, что видели вы. Во сколько закончился разговор с Аделой?
— Около десяти утра.
— Кто присутствовал?
— Торвальд, семейный счетовод и Ранар. Ранар вошел в конце, когда я уже складывала бумаги.
— Он слышал требование передать поместье?
— Не знаю. Дверь была открыта, но Адела замолчала, когда он появился.
— Что сделал Ранар?
— Спросил, почему со стола сняли домовую печать. Адела сказала, что идет обычная проверка. Он потребовал запись о выдаче.
Я остановила перо.
— Раньше вы об этом не говорили.
— Вы спрашивали, видел ли он, как меня выводили. Не видел.
— Савина, мне нужна вся последовательность, даже если деталь кажется неважной или помогает человеку, которому вы не доверяете.
— Я никому из них не доверяю.
— Это ваше право. Моя работа — не выбирать удобных виновных.
Она выпрямилась.
— Хорошо. Спрашивайте.
Мы восстановили день по часам. Утром Адела предложила Савине подписать «семейную передачу управления» льняным поместьем на десять лет. Савина отказалась, потому что договор позволял продать урожай вперед и заложить землю. После обеда Торвальд забрал ключи от ее кабинета. Вечером двое охранников сообщили, что она должна покинуть дом. Ей разрешили взять одну сумку. Миру оставили на уроке музыки в западном крыле. На следующий день сундуки привезли к постоялому двору.
— Вы пытались вернуться?
— Утром восьмого. Меня не пропустили за ворота. Я попросила позвать Миру. Управитель сказал, что ребенок не должен видеть истерику матери.
— Вы кричали?
— Нет. Я спросила трижды и ушла в городскую службу.
— Свидетели?
— У ворот стоял поставщик муки. Он знает меня.
Я записала его имя. Затем перешла к следующему дню, когда Палата якобы вручила решение домовому секретарю. Савина в это время находилась в службе встреч с номерным талоном и двумя свидетелями. Она впервые увидела копию решения через шесть дней, когда поверенный Торвальда приложил ее к требованию передать счета.
— То есть лично вы получили текст пятнадцатого числа?
— Да.
— С этой даты прошло двадцать семь дней. Даже если суд посчитает фактическое получение началом срока, мы успели.
Савина посмотрела на часы.
— Вам надо в суд.
— Через семь минут.
Я добавила к расчету копию приказа с оговоркой о происхождении, заявления в службу встреч и письменное подтверждение Савины о дате фактического получения. Поставила подпись, прошила пакет и позвонила в колокольчик у двери. Мальчик из переплетной лавки поднялся почти сразу.
— Отнесешь в Высокий суд, окно срочных подач. Получишь отметку на второй копии и принесешь ее обратно. Не отдавай пакет никому в коридоре.
— А если окно закроется?
— Покажешь время на поручении. До закрытия девять минут. За доставку получишь две медные монеты сейчас и еще две с отметкой.
Он спрятал пакет под куртку и побежал.
— Я могла отнести, — сказала Савина.
— Тогда вы опоздаете к Мире.
Она встала, но не ушла.
— Что будет после встречи?
— Вернетесь сюда, если сможете. Нам надо выбрать требования к полному слушанию.
— Разве мы уже не выбрали?
— Пока мы сохранили печать и встречи. Можно просить только установить постоянный порядок общения с дочерью. Можно оспорить место проживания. Можно отдельно возвращать приданое и счета. Можно объединить требования, но дело станет дольше и публичнее.
— Торвальд предлагает мне видеть Миру, если я отдам поместье.
— Записка не гарантирует, что встречи продолжатся после передачи.
— Я понимаю.
Она сказала это слишком быстро. Я знала такую готовность: человек еще не сделал выбор, но уже стыдится варианта, на который может согласиться ради ребенка.
— Сегодня ничего не подписывайте, — сказала я. — Обнимите дочь. Узнайте, как она спит, учится ли, кто с ней рядом. Все остальное решим после.
— Вы думаете, я соглашусь на их условия?
— Думаю, вы имеете право принять любое законное решение после того, как узнаете последствия. Моя задача — не заставить вас быть смелой в удобной для меня форме.
Савина долго смотрела на меня, затем кивнула и ушла.
Я осталась с журналом ворот и копией решения. До возвращения посыльного я проверила статью о вручении еще раз. Формулировка была ясной: тридцать дней исчислялись с личного получения либо с доставки по указанному стороной адресу. Семейный дом перестал быть действующим адресом Савины не потому, что она переехала, а потому, что Торвальд сам запретил ей вход.
Через четверть часа мальчик вернулся с отметкой. Пакет приняли в четырнадцать пятьдесят восемь.
— Две монеты, — напомнил он.
— Заслужил.
Я расплатилась и внесла расход в книгу. Две медные монеты не могли разорить контору, но привычка считать только большие суммы могла разорить ее не хуже проигранного дела.
Тесса прислала короткое сообщение с сигнальной пластины: «Встреча началась. Торвальда не допустили. Мира принесла матери тетрадь с рисунками. Ничего не подписывают».
Я позволила себе выдохнуть и занялась копией решения Палаты.
Оно состояло из девяти страниц. Первые пять пересказывали условия брачной клятвы: супруги обязались проживать в главном доме рода, обеспечивать друг другу доступ, поддерживать содержание ребенка и не отчуждать личное имущество без согласия владельца. На шестой странице Палата сослалась на потемнение линии отсутствия Савины. На седьмой появилась формулировка: «Добровольное оставление семейного дома создало ущерб устойчивости рода».
В самой клятве слова «добровольное» не было.
Я отметила абзац. Судья Палаты мог сделать вывод из свидетельств, но в приложении значилось только заключение по металлу и заявление Торвальда. Ни охранники, ни управитель, ни Савина не были опрошены. Получалось, техническое событие превратили в причину без промежуточного доказательства.
Еще через час Савина вернулась вместе с Тессой.
Ленты, которые она собиралась отдать дочери, исчезли из ее сумки. На лице не было слез. Она держала сложенный вчетверо рисунок.
— Мира думает, что я уехала по работе, — сказала она. — Ей сказали, что я сама выбрала жить в городе.
— Что вы ответили?
— Что взрослые спорят, но я не оставила ее. Наблюдатель разрешил. Я не говорила про поместье или печать.
— Правильно.
Она положила рисунок на стол. Девочка нарисовала длинный дом, трех людей и поле с синими цветами. Один человек стоял отдельно от остальных. Я не спрашивала, кто это.
— Я хочу, чтобы Мира жила со мной, — сказала Савина. — Не только чтобы мне позволяли приходить. Я не отдам поместье. Это ее будущее тоже.
— Тогда нам понадобится доказать, что вы можете обеспечить безопасный дом и учебу. Сейчас у вас временное жилье.
— В поместье есть управляющий дом. Он принадлежит мне по приданому, если Торвальд не успел переписать землю.
— До решения он не должен успеть. Мы запросим запрет регистрации любых сделок. Но объединение опеки и имущества увеличит число противников.
— Они уже забрали и то и другое.
— Да.
— Вы возьметесь?
Я посмотрела на Тессу. Она незаметно показала два пальца: хозяин лавки второй раз напомнил об аренде. Я знала, сколько часов уйдет на земельные реестры, опекунскую оценку и допросы. Знала и то, что Савина не сможет заплатить до разблокировки личных средств.
— Возьмусь без нового задатка, — сказала я. — Основная оплата останется связана с возвратом приданого, не с решением о дочери. Вы не будете должны мне больше, если суд передаст вам опеку.
— Почему?
— Потому что право видеть ребенка нельзя превращать во второй залог.
Тесса села за свой стол и открыла книгу расходов. По ее лицу было понятно, что вечером нас ждет разговор о деньгах. Но при клиентке она лишь спросила:
— С чего начинаем?
— Запрет на сделки с поместьем, оценка жилья и список людей, которые видели Савину у ворот восьмого числа. Отдельно — оригинал книги распоряжений.
— А печать?
Я повернула к ней седьмую страницу решения.
— Найди все решения Палаты за последние пять лет, где есть эта фраза целиком: «добровольное оставление дома создало ущерб устойчивости рода». Ищи точное совпадение всей фразы, отдельные слова нам ничего не дадут.
— Почему точное?
— Потому что это не пересказ условия клятвы. Кто-то добавил причину, которой металл не устанавливает.
Савина провела пальцем вдоль строки, не касаясь чернил.
— Значит, печать могла показать, что меня не было, но не то, почему?
— Именно. Если вас выставили за ворота, отсутствие произошло. Вопрос в том, кто создал его и какое обязательство нарушил Торвальд, закрыв вам доступ.
— Печать показывает и его нарушение?
— Должна, если оба условия внесены правильно и след не поврежден. Завтра мы увидим оригинал.
Я не стала обещать, что металл сохранил удобный ответ. Магическая печать была сложным доказательством, но не судьей. Она фиксировала исполнение заданных условий и ничего не знала о справедливости.
До вечера мы подготовили два новых ходатайства. Савина подписала каждое после того, как прочитала. Тесса заказала в земельном реестре срочную выписку и нашла адрес поставщика муки. Я составила перечень вопросов для осмотра архива.
В семь часов переплетный пресс внизу остановился. Стало слышно, как по стеклу стучит мелкий дождь. Савина ушла в постоялый двор, забрав рисунок дочери. Тесса принесла из соседней лавки хлеб, сыр и две чашки горячего настоя.
— Мы теперь три месяца не увидим выходных? — спросила она.
— Почему три?
— Потому что вы всегда говорите «две недели», а потом дело обрастает родственниками.
— У Савины пока один муж и один семейный совет.
— И дракон-хранитель, с которым вы едва не поженились.
— Он не часть требований.
— Конечно. Он только держит ключ, умеет нагревать печати и смотрит на вас так, будто пропустил двенадцать лет важного заседания.
— Тесса.
— Я ищу фразу.
Она развернулась к каталогу. Через двадцать минут из-за ее стола исчезла улыбка.
— Нашла одно совпадение.
Я подошла. В открытом указателе значилось дело Клары Бест против Эрика Беста, закрытое три года назад. Решение вынес Герхард Тален. В кратком описании повторялась та же фраза, слово в слово.
— Есть техническое приложение? — спросила я.
— В открытой копии нет. Запросить?
— Утром. Сначала перепиши номер и проверь, кто получал имущество после решения.
Тесса записала номер дважды: в рабочую тетрадь и отдельный лист для запечатанного запроса.
— Клара Бест жива? — спросила я.
— В городском списке ремесленников ее имени больше нет. Последний адрес — Красильный переулок.
— Найди новый через налоговый указатель. Связываться будем только после проверки открытых сведений.
Я еще раз прочитала формулировку. Совпадение не доказывало подделку. Судьи использовали образцы, чиновники копировали удачные обороты, а одинаковые условия давали похожие выводы. Но две женщины в разных родах не могли добровольно уйти одинаковыми словами.
На полях решения Савины стояла ссылка на техническое заключение, которого не было в выданной копии. Завтра в архиве я должна была увидеть, что знает металл, а до тех пор у меня появился первый вопрос к человеку, написавшему за него ответ.
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Архив Вейров открылся в восемь сорок пять, за четверть часа до назначенного судом осмотра. Ранар сдержал слово и открыл его сам.
Я пришла в восемь тридцать две. Тесса несла коробку с бумагой, графитовые палочки для снятия узоров и два экземпляра описи. Судебный хранитель господин Мерс уже ждал у ворот вместе с семейным регистратором Вейров. Последний представился Лутом Рейном и сразу сообщил, что не отвечает на вопросы без разрешения главы совета.
— Сегодня вам предстоит подтверждать номера и состояние пломб, — сказала я. — Для этого разрешение совета не требуется.
— Я знаю свои обязанности.
— Тогда мы быстро закончим.
Особняк рода занимал целый квартал на Верхнем берегу. Архив вынесли из главного дома в низкое каменное крыло с отдельным входом. Это было разумно: при превращении драконам требовалось пространство, а семейные ссоры не должны были заканчиваться пожаром в хранилище. Над дверью висела медная табличка с датой последней государственной проверки. Внутри пахло сухим камнем, маслом для замков и пылью, которую здесь действительно убирали, а не прятали по углам перед ревизией.
Ранар вышел к нам без сюртука, в рубашке с закатанными рукавами и защитных перчатках. На правом запястье снова был виден старый ожог.
— До прибытия всех участников никто не входил в помещение хранения, — сказал он. — Ночная запись здесь. Внешняя судебная пломба не нарушена.
Мерс сравнил знак на сургуче с вчерашним оттиском.
— Подтверждаю.
Я сверила номер сама. Девять, четыре, семь, косая черта, двенадцать. На верхнем краю оттиска была маленькая выемка, обозначенная в описи. Все совпадало.
— Пересчитывать будете каждую? — спросил Ранар.
— Вы же предупредили, что на моем месте поступили бы так же.
— Я не жалуюсь. Уточняю время.
— Столько, сколько понадобится.
Он отступил и пропустил нас в первую комнату.
Архив был устроен по простому принципу: действующие обязательства хранились ближе к выходу, закрытые дела уходили в дальние секции, наследственные соглашения занимали отдельный зал с другим уровнем влажности. Ни один шкаф не светился, не шептал и не открывался от прикосновения «истинного» владельца. Магия присутствовала только в самих пластинах и контрольных знаках. Все остальное держалось на замках, журналах и людях, которые должны были ставить подпись при каждом действии.
Именно люди обычно оказывались слабым местом.
Шкаф двенадцать был опечатан судебной накладкой. Мерс снял ее в присутствии четырех свидетелей и передал Ранару ключ. Тот открыл наружный замок, затем внутреннюю решетку. За ней стояли одинаковые темные футляры с белыми номерными вставками.
— Савина и Торвальд Вейр, регистрация двенадцать лет назад, — произнес Ранар. — Футляр сорок восемь.
Лут Рейн нашел номер в своем списке. Я проверила соседние футляры и расположение сорок восьмого. Следов недавней перестановки не было: пыль на полке лежала равномерно, латунные края не имели свежих царапин.
Ранар потянулся к замку футляра.
— Сначала пломбы, — сказала я.
Он убрал руку.
На футляре было три знака. Первый поставили при заключении клятвы, второй обновляли после рождения Миры, когда супруги добавили условие о содержании ребенка. Третий должен был принадлежать семейному регистратору после последней проверки. Его цвет отличался: более светлый сургуч, ровный край, новая нить.
— Когда меняли третью пломбу? — спросила я.
Лут ответил после того, как сверился с журналом.
— Двадцать восьмого числа прошлого месяца. Старая нить рассохлась.
— Кто обнаружил повреждение?
— Я.
— При ком?
— При помощнике хранителя.
— Имя?
— Севр Оллин.
— Где акт замены?
Он достал сложенный лист. Акт существовал, подписи совпадали с журналом, причина была указана. Формально придраться было не к чему.
— Оригинал акта останется в архиве, — сказал Ранар. — Вы получите заверенную копию.
— После того как господин Мерс сравнит нить с остатком старой.
Лут нахмурился.
— Остаток утилизирован.
— По какому правилу?
— Поврежденные пломбировочные материалы не имеют ценности.
— Они подтверждают причину замены.
— У нас есть акт.
— Акт подтверждает, что два служащих написали об износе. Остаток подтвердил бы сам износ.
Ранар протянул руку к журналу.
— В правилах рода действительно нет обязанности хранить старую нить. Есть обязанность описать ее состояние. Здесь написано: «частичный разрыв у нижнего узла».
— Где разрыв заметили?
— При утреннем обходе.
— Пломбу меняли до судебного ареста, — сказала я Мерсу. — Прошу отдельно отметить отсутствие старого материала и новый цвет сургуча. Нарушением это пока не называю.
Мерс записал.
Лут посмотрел на Ранара, ожидая возражения. Тот молча развернул акт так, чтобы хранителю было удобнее переписать номер.
После фиксации пломб футляр открыли. Внутри лежали две овальные пластины в отдельных негорючих ячейках: оригинал и домовая копия. Оригинал был размером с ладонь, из серого сплава с четырьмя тонкими линиями. Каждая линия соответствовала условию клятвы. Первая, линия проживания, потемнела почти до черного. На второй, отвечавшей за доступ в дом, темный след был короче и обрывался у края. Третья и четвертая оставались светлыми.
Я не касалась металла. До независимой экспертизы любые измерения проводились через стеклянную крышку.
— В заключении Палаты указано только первое потемнение, — сказала я.
— Палата запросила выписку по нарушению Савины, — ответил Лут. — Вторую линию не сочли относящейся к вопросу.
— Она фиксирует обязанность Торвальда обеспечить супруге доступ?
— Обязанность обоих супругов не препятствовать доступу друг друга.
— Тем более относится.
Ранар наклонился к стеклу, не переступая отмеченную на полу линию.
— Нижняя часть второй линии выглядит светлее, чем в копии первичной регистрации.
Лут резко повернулся.
— Без нагрева это невозможно определить.
— Я сказал «выглядит», а не «установлено».
— Вы сейчас представляете архив, господин Вейр.
— Поэтому называю наблюдение до того, как его сделает кто-то другой.
Я посмотрела на домовую копию. Ее не нагревали при осмотре Палаты: по правилам она использовалась для сверки формы, но не для вынесения решения. Вторая линия на ней действительно была темнее у основания. Разница могла возникнуть от хранения, состава сплава или освещения. Могла означать, что оригинал подвергали воздействию.
— Фиксируем цвет обеих пластин при одинаковой лампе, — сказала я. — Без вывода о причине.
Мерс установил измерительную рамку. Тесса внесла показатели в нашу опись и передала копию Луту. Тот проверил каждую цифру.
Когда с футляром закончили, перешли к журналу доступа. Он хранился в соседнем шкафу без магического замка. Два механических ключа оставались у разных людей: один у хранителя, второй у регистратора. Ранар и Лут открыли его вместе.
— Записи за шестьдесят дней, — напомнил Мерс.
— И указатели связанных актов, — добавила я.
— Суд разрешил копию страниц доступа, — сказал Лут. — Не внутренние указатели.
— Тогда я буду переписывать номера актов вручную с открытой страницы. Это не изъятие документа.
Лут приготовился спорить. Ранар опередил его:
— Распоряжение не запрещает поверенной вести записи. Дайте ей отдельный стол.
Мне отвели место у окна. Журнал был прошит и пронумерован, исправления заверены. Я начала с самого раннего дня и двигалась вперед, хотя нужная запись могла оказаться ближе к концу. Порядок чтения защищал от одной распространенной ошибки: найдя подозрительное событие, человек начинал видеть подготовку к нему в каждой предыдущей строке.
За два месяца футляр сорок восемь выдавали трижды.
Первый раз — для планового сравнения домовой копии. Второй — за неделю до решения Палаты, по запросу главы семейного совета Аделы Вейр. Цель: «проверка устойчивости линий после смены влажности». Третий — официальный осмотр экспертом Палаты через семь дней.
— Где заключение по проверке устойчивости? — спросила я.
Лут перелистнул указатель.
— В технической папке совета.
— Которая входит в судебную опись?
— Нет.
— Кто присутствовал при выдаче?
— Я, госпожа Адела и мастер по печатям.
— Имя мастера?
— В этой графе только номер допуска.
Он показал код: Р-17–44.
— Расшифровка?
— В отдельном реестре подрядчиков.
— Который тоже не входит в опись, — сказала Тесса.
— Верно.
Я переписала код. Семейный архив мог хранить внутренние сведения закрыто, но при споре о состоянии документа каждая незаявленная процедура становилась частью цепи хранения.
— Почему проверка не указана в заключении Палаты? — спросила я.
— Этот вопрос следует задать Палате, — ответил Лут.
— Архив передавал сведения о ней?
— Эксперт получил журнал за последние семь дней.
— Проверка была ровно за семь дней до осмотра.
— Если считать полные сутки, она не вошла.
Тесса перестала писать. Я сверила часы в обеих строках. Адела получила пластину в девять десять. Эксперт Палаты расписался через неделю в десять сорок. Между событиями прошло семь дней и полтора часа. Запрос ограничивался семью календарными днями до даты осмотра, а архив истолковал его как сто шестьдесят восемь часов.
— Кто выбрал период выписки? — спросила я.
— Палата.
— Кто готовил ответ?
— Я.
— Хранитель проверял?
— Подписал итоговую передачу, не каждую строку.
Ранар стоял в трех шагах. В его лице ничего не изменилось, но пальцы на краю стола разжались.
— Покажите мне копию запроса и ответ, — сказал он.
— Семейная переписка не входит в распоряжение, — напомнил Лут.
— Я хранитель этого архива.
— Совет ограничил доступ к материалам текущего спора до окончания осмотра.
Вот оно: внутреннее решение, принятое до нашего прихода. Признания в нем не было, как и вины. Ранар имел ключи от шкафов и не имел права открыть одну папку без разрешения тетки.
— Прошу внести в опись, что хранителю отказано в доступе к переписке о выданном им документе, — сказала я.
Лут возразил:
— Это внутренний порядок.
— Именно его мы и фиксируем.
Мерс записал. Ранар не поблагодарил меня. Я не оказывала ему услугу.
В дверь постучали. Лут открыл, и в зал вошла Адела Вейр.
Я видела ее в последний раз на ужине, где обсуждали мою будущую свадьбу. Тогда она сообщила, что дочь регистратора может стать достойной частью рода, если научится отличать личное мнение от семейной необходимости. Через месяц моего отца обвинили в неправильном хранении отчета, Ранар промолчал, а помолвка закончилась без второго ужина.
Адела почти не изменилась. Серебро в волосах стало заметнее, но спина оставалась прямой, а темное платье сидело без единой складки.
— Поверенная Роверн, — сказала она. — Вы выбрали заметный способ вернуться в наш дом.
— Я вошла через отдельный вход архива по судебному распоряжению.
— И все же вы здесь.
— Госпожа Вейр, — вмешался Мерс, — идет опись. Если у вас есть заявление, оно будет внесено в протокол.
— У меня есть предложение, которое сэкономит суду время. Род готов выплатить Савине содержание на два года и предоставить городской дом. Взамен она откажется от притязаний на управление льняным поместьем и согласится на установленный Торвальдом порядок встреч с ребенком.
— Савины здесь нет, — сказала я.
— Вы ее поверенная.
— Я могу принять письменное предложение и передать клиентке. Обсуждать отказ без нее не стану.
— Поверенный должен понимать выгоду доверителя.
— Понимать — да. Принимать решение — нет.
Адела перевела взгляд на Ранара.
— Ты позволил превратить архив в сцену для старой обиды.
— Суд ограничил опись одним футляром и журналом, — ответил он. — Архив исполняет распоряжение.
— От тебя требовалось возражать.
— Я возражал против полного ареста. Сохранение печати не причиняет роду вреда.
— Если его представители помнят, какой род их содержит.
Лут опустил глаза. Я увидела, кому на самом деле подчиняется семейный регистратор.
— Оформите предложение письменно, — сказала я. — С указанием, что именно понимается под порядком встреч, кто владеет городским домом и какие условия прекращают содержание. Я передам его Савине без рекомендации, пока не получу все пункты.
— Вы уже решили отказаться.
— Мое решение не требуется.
— Вы всегда умели прятать упрямство за процедурой.
— Процедура удобна тем, что оставляет выбор человеку, чью собственность обсуждают.
Адела задержала на мне взгляд, затем обратилась к Мерсу:
— Я закончила.
Она ушла так же спокойно, как вошла. В коридоре ее шаги сопровождали двое людей, которых она не сочла нужным вводить в архив.
— Продолжаем, — сказала я.
Мы сняли заверенные копии страниц и составили отдельный перечень отсутствующих документов: техническое заключение Аделы, реестр подрядчиков, запрос Палаты, ответ архива. Ранар прочитал перечень и подписал без замечаний. Лут поставил подпись после фразы «с содержанием не согласен».
Осмотр закончился в полдень. Мерс восстановил судебные пломбы и оставил один экземпляр описи архиву. Я забрала копии журнала, не выпуская папку из рук до выхода на улицу.
Тесса отправилась в суд регистрировать требование о технических приложениях. Я осталась на ступенях с Ранаром. Дождь прекратился, камень двора еще блестел от воды.
— Ты знал о выдаче Аделе? — спросила я.
— Нет.
— В журнале стоит итоговая подпись хранителя.
— Я подписал недельный свод. В нем была строка «плановые технические проверки — три». Без номеров футляров.
— Удобный порядок.
— Плохой порядок, — ответил он. — Я ввел его четыре года назад, чтобы не читать сотню строк каждый день. Теперь вижу цену.
Я ожидала объяснения о доверии к сотрудникам или масштабе работы. Он назвал собственное решение и не попытался уменьшить его значение.
— Ты потребуешь внутреннее заключение?
— Уже потребовал. Совет откажет. Тогда ты получишь основание для судебного запроса.
— Ты мог сказать это внутри.
— При Луте мои слова через десять минут оказались бы у Аделы. Пусть она считает, что я пока спорю только о доступе.
— А я должна считать иначе?
— Ты должна проверять меня так же, как всех остальных.
Он посмотрел на папку в моих руках.
— На оригинале есть разница во второй линии. Без холодной соли мы не узнаем, возникла ли она при повторном нагреве. Обычный огненный осмотр может уничтожить край.
— Поэтому я потребую холодную экспертизу до любого нагрева.
— Палатный эксперт будет возражать. Он привык начинать с огня.
— Ты готов подтвердить риск?
— Как хранитель — да.
— Даже если проверка приведет к Аделе?
— Моя обязанность не меняется от имени в журнале.
Двенадцать лет назад он сказал бы почти то же самое. Тогда обязанность перед родом оказалась выше правды, которую знал мой отец. Я не собиралась выдавать правильную реплику за доказательство перемен.
— Подпиши требование, — сказала я.
Мы вернулись в приемную архива. Я составила короткое совместное заявление: до исследования холодной солью запретить нагрев обеих пластин; поручить осмотр независимому специалисту; сравнить полный рисунок четырех условий, а не только линию отсутствия. Ранар прочитал текст.
— Добавь контроль температуры и два образца исходного сплава, — сказал он. — Иначе Палата заявит, что край проявился из-за состава соли.
Я добавила. Он подписал первым, указав должность и предел полномочий. Я поставила подпись следом.
— Завтра ты снова будешь представлять архив? — спросила я.
— Пока совет меня не отстранил.
— А если отстранит?
— Придет другой хранитель и постарается сузить исследование до первой линии.
— Тогда сегодня подадим перечень вопросов эксперту.
— Я подготовлю техническую часть от имени архива.
— Передашь через суд.
— Разумеется.
На этот раз слово не прозвучало насмешкой. Он взял свой экземпляр заявления и ушел к внутренней лестнице. Я задержалась у стойки, пока секретарь архива поставил исходящий номер.
На улице меня ждала Тесса.
— Суд принял запрос, — сообщила она. — Заседание по экспертизе завтра в десять. А еще я нашла Клару Бест. Она живет над прачечной на Нижнем берегу и согласна прийти послезавтра.
— Не говори ей о возможном объединении. Сначала получим согласие на просмотр ее дела.
— Поняла. Что в журнале?
Я передала ей копию страницы.
— Печать забирали за неделю до официального осмотра. По распоряжению Аделы, с неизвестным мастером. Процедуру не включили в выписку для Палаты.
Тесса прочла код допуска.
— Это уже подделка?
— Нет. Это незаявленный доступ. Проверка могла быть законной и плохо оформленной.
— Вы сами в это верите?
— Моя вера не попадет в протокол.
Мы пошли к мосту. До заседания оставалось меньше суток. Палата знала о нашем требовании, Адела знала о строке в журнале, а неизвестный мастер пока оставался набором букв и цифр.
Но теперь у нас был порядок действий: холодная соль, сравнение всех линий и только потом контролируемый огонь. Если пластину нагревали повторно, металл сохранил след не потому, что хотел помочь Савине. Просто тот, кто исправлял запись, рассчитывал, что никто не станет смотреть глубже первой темной линии.
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Палатный эксперт начал с вывода, который ему предстояло доказать.
— Темная линия означает добровольное прекращение совместного проживания, — сообщил он судье Карр, едва судебный хранитель установил футляр на каменный стол.
Экспертную комнату построили для огня: стены покрывали жаростойкие плиты, в потолке работала вытяжка, вдоль дальней стены стояли закрытые ящики с песком и солевыми растворами. За защитным стеклом разместились судья, стороны и секретарь. У рабочего стола находились эксперт Палаты Оллар Шейн, судебный хранитель Мерс и Ранар. Последнего допустили как специалиста архива, но не как независимого эксперта. Каждое его действие требовало отдельного разрешения.
Савина сидела справа от меня. Торвальд расположился напротив, рядом с поверенным Палаты. Адела не пришла, прислав письменное возражение против исследования второй линии.
Я встала.
— Господин Шейн, прочитайте условие, которому соответствует первая линия.
— Оно есть в приложении.
— Я прошу прочитать его вслух, чтобы вывод можно было сравнить с исходным текстом.
Эксперт недовольно раскрыл заверенную копию клятвы.
— «Супруги обязуются сохранять совместное проживание в главном доме рода, кроме периодов службы, лечения, поездок по общему поручению или иного согласованного отсутствия».
— Где здесь слово «добровольное»?
— Оно следует из природы нарушения. Печать не темнеет, если условие не нарушено.
— Я не спрашивала, нарушено ли условие. Печать различает отсутствие по собственной воле и удаление силой?
— Она фиксирует соответствие событию.
— Какому событию?
Шейн посмотрел на судью.
— Отсутствию одного из супругов в доме дольше установленного срока.
— Значит, слово «добровольное» добавили люди, исследовавшие событие?
— Это правовое толкование Палаты.
— Благодарю. Именно это я хотела установить.
Поверенный Палаты поднялся.
— Вопросы поверенной искусственно разделяют факт и его очевидное значение. Госпожа Савина не проживала в доме.
— Суд пока не решает причину отсутствия, — сказала судья Карр. — Однако технический предел печати имеет значение. В протоколе будет указано: первая линия подтверждает отсутствие, но сама по себе не устанавливает добровольность.
Савина медленно разжала пальцы. Я не посмотрела на нее: ей требовалось услышать решение судьи, а не увидеть мою реакцию.
— Переходите к методу исследования, — распорядилась Карр.
Шейн предложил стандартный порядок: слабый нагрев всей пластины, наблюдение за усилением линий, сравнение с домовой копией. Именно так Палата исследовала оригинал в первый раз.
— Возражаю против начала с огня, — сказала я. — Вчера обнаружены новый пломбировочный материал и незаявленная выдача пластины мастеру за неделю до осмотра. Повторный нагрев мог сгладить край нижнего слоя. Общий огонь окончательно смешает следы.
— Это предположение, — ответил Шейн.
— Поэтому мы просим проверку, которая ничего не изменит. Холодная соль проявляет разницу поверхностного напряжения без запуска металла.
— Соль дает ложные края на старом сплаве.
Ранар впервые заговорил:
— Для этого к заявлению приложены два образца из той же плавки. Они хранились рядом с пластиной двенадцать лет и не участвовали в клятве. Если край появится на них, результат исключат.
— Архив вчера не предоставлял образцы, — сказал поверенный Палаты.
— Архив передал их суду в семь тридцать с отдельной описью, — ответил Ранар. — У сторон были два часа на возражения.
Секретарь подтвердил получение. Шейн просмотрел номера образцов и не нашел формального повода отказаться.
Судья разрешила холодный этап.
Мерс вскрыл футляр, проверил исходную температуру и закрепил пластину в стеклянной раме. Цель исследования была внесена в протокол: выявить признаки повторного нагрева без изменения активных линий. Условия тоже записали: температура комнаты, состав соли, время выдержки, номера контрольных образцов.
Шейн надел перчатки и развел соль в дистиллированной воде. Раствор не светился и не менял цвет сам по себе. Он покрыл тонким слоем сначала два контрольных образца. Через три минуты на их поверхности осталась равномерная матовая пленка.
Затем он обработал первую линию оригинала.
У темного следа появился второй край.
Он проходил не по всей длине. Начинался у основания, смещался на толщину волоса вправо и сходился с верхней линией у середины пластины. На второй линии проявилась похожая граница, но там светлый участок лежал поверх темного, будто часть рисунка приглушили.
Шейн молчал дольше, чем требовала процедура.
— Что наблюдаете? — спросила судья.
— Разницу поверхностного напряжения на первой и второй линиях.
— Возможная причина?
— Повторный узкий нагрев. Либо дефект охлаждения при первоначальном изготовлении.
— Контрольные образцы из той же плавки показывают дефект?
— Нет.
— Домовая копия?
Шейн обработал ее новым раствором. На первой линии копии был один край, на второй — ровный темный рисунок без светлого участка.
— Копия не показывает двойной границы, — сказал он.
Торвальд наклонился к своему поверенному. Я различила только два слова: «обычная проверка».
— Может ли обычная проверка устойчивости создать такой след? — спросила я.
— Если мастер нагревал линию узко, может.
— Для чего при проверке устойчивости нагревать только участок, а не пластину целиком?
— Это вопрос мастеру.
— Имя которого архиву пока запретили раскрыть.
— Поверенная, — остановила меня судья, — не подменяйте вопрос заключением.
— Принято.
Холодный этап доказал воздействие, но не показал, что находилось под верхним слоем. Для этого требовался контролируемый огонь. Риск состоял в том, что слишком широкое пламя соединит слои окончательно. Ранар предложил два точных нагрева: один на второй линии оригинала, второй на контрольном участке первой. Каждый должен был длиться не больше четырех ударов часов и затронуть полосу шириной в две нити.
— Почему не господин Шейн? — спросил поверенный Палаты.
— Я не дракон, — ответил эксперт раньше Ранара. — Моя печь нагревает сектор шире. Для такого края нужен живой огонь с удержанием температуры.
— В роду Вейр есть другие драконы.
— Но только хранитель имеет действующий допуск к многослойным брачным пластинам, — сказал Ранар. — Можете запросить специалиста из Риста. Он прибудет через три дня по воздуху или позже с оборудованием.
— Временный порядок встреч истекает раньше, — напомнила я. — И каждый день сохраняется риск изменения места проживания ребенка.
Судья Карр попросила Ранара назвать пределы.
— Я способен провести три точных нагрева за сутки, — ответил он. — После второго точность снижается, поэтому сегодня предлагаю только два. До утра я не смогу безопасно превращаться. Если потребуется третий, его следует отложить.
— Последствия для пластины?
— При соблюдении температуры активный слой станет видимым на семь минут, затем вернется к текущему состоянию. Мы получим измерения и изображение. Превышение температуры на десять градусов может закрепить верхний след и скрыть нижний.
— Последствия для вас?
— Истощение огненного ресурса, дрожь в руках, замедление превращения. Опасности для окружающих при двух нагревах нет.
Условия внесли в протокол. Мерс установил три температурные иглы, Шейн приготовил песок для немедленного охлаждения. Ранар снял перчатки и вымыл руки нейтральным раствором, чтобы не внести частиц металла.
Он встал у стола боком. Для точного огня драконы не превращались полностью: менялось горло, усиливалась температура дыхания, на коже у ключиц проступали отдельные чешуйки. Это было не красивое зрелище для баллад. Человеческое тело удерживало силу, рассчитанную на другую форму, и платило за каждый миг контроля.
— Цель первого нагрева? — спросил Мерс.
— Проявить нижний слой второй линии на участке от основания до первой отметки, — ответил Ранар.
— Условия?
— Сто восемьдесят градусов, четыре удара, полоса две нити.
— Начинайте.
Ранар вдохнул и выпустил тонкую ровную струю пламени. Она была почти бесцветной у края и не шире карандашной линии. Температурные иглы поднялись до заданной отметки. Мерс отсчитал четыре удара и дал знак остановиться.
Ранар отвернулся, сделал два обычных вдоха и только потом посмотрел на пластину.
Под светлым участком второй линии проступил темный след. Он начинался одновременно с линией отсутствия Савины и продолжался до отметки, соответствующей восстановлению доступа. По условиям клятвы это означало, что один супруг препятствовал другому входить в дом.
— Кто является обязанным по второй линии? — спросила я Шейна.
— Оба супруга.
— Можно определить, чья сторона активирована?
— По направлению насечки. Здесь сторона Торвальда Вейра.
В зале никто не заговорил. Секретарь записал ответ. Савина закрыла глаза на секунду, затем снова посмотрела на пластину.
— След был виден при осмотре Палаты? — спросила я.
Шейн изучил старое изображение.
— На снимке есть затемнение, но слабее. Я счел его отражением от рамки.
— Вы проверили другим углом?
— Нет. Запрос касался линии госпожи Савины.
— Кто сформулировал запрос?
— Председатель Тален утвердил вопросы стороны.
Поверенный Палаты поднялся:
— Эксперт не обязан отвечать о внутреннем распределении работы без документов.
— Он уже назвал документ, — сказала судья. — Суд истребует его отдельно.
Первый след успели измерить и снять на светочувствительную пластинку. Через семь минут он побледнел, но двойной край остался различим под солью.
Второй нагрев должен был показать, является ли воздействие одинаковым на первой и второй линиях. Ранар попросил пять минут отдыха. Он сел на табурет у стены, выпил воду и держал правую руку на колене, пока дрожь не уменьшилась.
Я не подходила. Забота, которой никто не просил во время судебного действия, легко превращалась в помеху и публичную слабость. Мерс проверил его пульс по правилам допуска и спросил, готов ли он продолжить.
— Да.
На первой линии нижний слой не содержал нового события. Повторный нагрев прошел вдоль уже существующего потемнения и сделал его однороднее. На второй линии мастер работал иначе: осветлил встречное нарушение, оставив видимым только отсутствие Савины. Одинаковый инструмент, разные цели.
Ранар отступил от стола. На этот раз ему пришлось опереться ладонью о стену. Чешуйки у воротника исчезли не сразу, дыхание оставалось хриплым.
— Хранитель Вейр, вы можете дать заключение? — спросила судья.
Он выпрямился.
— Могу сообщить наблюдение. Обе линии подвергались повторному узкому нагреву после первичной активации. На первой рисунок усилен. На второй скрыта часть встречного следа. Определить заказчика по металлу невозможно.
— Согласны с этим? — спросила Карр Шейна.
Тот смотрел на новые изображения.
— С технической частью согласен. Правовую оценку не даю.
— Архив признает прежнее заключение Палаты полным? — спросила я Ранара.
Поверенный Палаты возразил, но судья разрешила вопрос в пределах его должности.
Ранар ответил без паузы:
— Нет. Оно учитывает верхний след первой линии и не учитывает нижний след второй. Для оценки состояния пластины заключение неполно.
Торвальд встал.
— Ты обвиняешь меня на основании царапины?
— Я описываю пластину.
— Поверенная Роверн привела тебя к нужным словам.
— Она попросила прочитать то, что находится перед нами.
— Достаточно, — сказала судья Карр. — Господин Торвальд, сядьте.
Я подала ходатайство о продлении встреч Савины с Мирой, запрете менять место проживания ребенка и проверке лица, заказавшего повторный нагрев. К нему приложили предварительную схему проявленных линий. Палата просила оставить прежний порядок, утверждая, что техническая ошибка еще не доказывает пригодность Савины как основного опекуна.
— Мы не просим решить опеку сегодня, — сказала я. — Мы просим не создавать новый факт, пока основание прежнего решения оказалось неполным. Если Миру увезут в горное поместье рода, встречи станут практически невозможны. Если она останется в Астене еще две недели, ответчик не несет несоразмерного ущерба.
— Ребенку нужен устойчивый дом, — ответил Торвальд.
— Тогда суду следует проверить дом, в котором связь с матерью предлагали обменять на имущество.
Я передала записку управителя. Ее подлинность все еще требовала подтверждения, поэтому судья не использовала ее как доказательство давления. Но вместе с тремя возвращенными письмами и обращениями Савины она показывала риск.
Карр объявила перерыв. Ранар остался в экспертной комнате под наблюдением врача. Я вывела Савину в коридор.
— Это значит, что я выиграла? — спросила она.
— Нет. Это значит, что вывод Палаты основан на неполной картине.
— На пластине есть его нарушение.
— Есть след с его стороны. Нам еще надо связать его с приказом не пускать вас в дом и доказать последовательность.
— А повторный нагрев?
— Нужно установить мастера и заказчика. Металл не хранит имена.
Савина кивнула. Вчера она могла бы услышать только слово «выиграла» или «проиграла». Сегодня задавала правильные вопросы.
— Ранар знал, что найдет?
— Он видел разницу в цвете. Точный нижний след до нагрева видеть не мог.
— Вы ему верите?
— В этом вопросе его действия записаны тремя свидетелями и приборами. Мне не требуется вера.
Решение объявили через сорок минут. Встречи продлили до полного слушания: трижды в неделю, одна из них без наблюдателя после положительного отчета службы. Миру запретили вывозить из Астена и менять учебное место. Семейный совет обязан был сохранить все записи, связанные с обеими линиями печати, а Палата — передать исходный запрос эксперту. Вопрос о постоянной опеке оставался открытым.
Савина получила заверенную копию раньше Торвальда, потому что Тесса заняла очередь в канцелярии еще до объявления. Мы договорились встретиться вечером и подготовить осмотр управляющего дома в поместье.
— Я могу сегодня написать Мире? — спросила Савина.
— Да. Передайте письмо через службу, получите отметку и сохраните копию.
— Я напишу про ее уроки.
— Это будет полезнее, чем рассказывать ей о нижнем слое металла.
Она почти улыбнулась.
Когда Савина и Тесса ушли, я вернулась к экспертной комнате за нашим экземпляром описи. Ранар сидел у открытого окна. Рубашку у воротника он сменил: прежняя обгорела по краю. Врач записывал показатели.
— Превращаться до восьми утра нельзя, — сказал врач. — Третий нагрев сегодня запрещен. Теплая пища, вода, сон.
— Я понял.
— В прошлый раз вы тоже поняли и через четыре часа осматривали наследственную пластину.
— Сегодня ключи заберет заместитель.
Врач ушел, оставив предписание на столе.
— Твоя опись, — сказал Ранар и указал на папку.
— Почему ты не сообщил Палате о повторном нагреве после внутренней проверки?
— Потому что не знал о самой проверке. Вчера я запросил техническую папку. Совет ответил, что заключение уничтожено после выполнения как промежуточное.
— Срок хранения?
— Пять лет.
— Значит, уничтожение незаконно.
— Если документ существовал в форме заключения. Адела утверждает, что мастер дал устную оценку.
— В журнале выдачи должна быть цель и результат.
— Результат записан одним словом: «устойчива».
— Очень содержательно.
— Для тех, кто не собирался задавать второй вопрос, достаточно.
Я открыла опись. На последней странице Шейн схематично нарисовал край пластины. У самого обода рядом с линией проживания стояли четыре мелких знака, которые раньше принимали за номер плавки. После соли два из них стали отчетливее.
— Что это? — спросила я.
Ранар наклонился, не касаясь страницы.
— Клеймо регулировочной рамки. Мастера ставят его, если используют съемную направляющую для узкого огня.
— Код мастера?
— Не личный. Код мастерской.
— Можно прочитать?
— Первые два знака означают округ. Рист. Последние должны быть номером допуска, но край снят не полностью.
Я сравнила рисунок с кодом из журнала: Р-17–44. На ободе различались семерка и нижняя часть четверки.
— Ты уверен?
— Нет. Для уверенности нужен увеличенный снимок под боковым светом и реестр мастерских.
— Тогда так и запишем.
Я попросила Мерса вернуться и составить дополнительную отметку. Он установил боковую лампу, сделал снимок и запечатал его вместе с описью. Ранар продиктовал только наблюдаемые признаки и возможный тип клейма. Имя мастера никто не называл.
В коридоре нас ждал поверенный Палаты.
— Председатель Тален просит не распространять предварительное заключение до окончания внутренней проверки, — сказал он.
— Мы и не собирались публиковать его на городской площади, — ответила я. — Клиентка, суд и связанные стороны получат копии по правилам.
— Общая огласка может повредить репутации Палаты.
— Тогда Палате стоит быстро установить, почему ее эксперт получил неполный вопрос.
— Вы превращаете частный развод в обвинение учреждению.
— Пока я проверяю документ, на основании которого мать лишили ребенка и имущества.
Он ушел, оставив просьбу Талена без письменной формы. Я занесла разговор в рабочую запись с временем и местом. Устные пожелания редко имели юридическую силу, зато хорошо показывали, чего человек не хотел видеть в протоколе.
Ранар шел медленнее обычного. У лестницы он остановился.
— У тебя есть экипаж?
— Нет. До конторы двадцать минут пешком.
— Я спрашивал не о себе.
— Врач велел тебе отдыхать.
— Поэтому я поеду домой. Могу оставить тебя у моста.
— Не нужно.
— Хорошо.
Он не повторил предложение. Еще двенадцать лет назад я сочла бы это равнодушием. Сейчас понимала: человек, который принимает отказ с первого раза, иногда проявляет больше внимания, чем тот, кто делает вид, будто знает мои нужды лучше меня.
Я спустилась одна. По дороге в контору купила хлеб и две порции горячего супа: одну для себя, вторую для Тессы, которая наверняка снова забудет поесть. Вечером нам предстояло разбирать не только дело Савины. В открытом указателе уже ждало решение Клары Бест с той же чужой формулировкой.
У входа в контору меня догнал посыльный Высокого суда. Он передал увеличенный снимок клейма, который Мерс успел проявить быстрее обычного.
На краю пластины четко читались четыре знака: Р-17–44.
Номер мастерской в Ристе совпал с кодом незаявленной выдачи из семейного журнала.
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Клара Бест пришла в контору с книгой, которую было легче украсть, чем подделать.
Она положила ее на стол обеими руками. Толстый переплет потемнел от красителей, углы были укреплены медью, между страницами сохранились полоски ткани с номерами партий.
— Счетная книга моей мастерской, — сказала Клара. — Последняя, которую бывший муж не забрал. Если вы хотите узнать, кому досталось имущество после развода, начните с сорок девятой страницы.
До ее прихода мы с Тессой успели получить открытые копии решения и земельной выписки. Технического приложения в судебном архиве не было. В карточке значилось, что оно хранится в Брачной палате и может быть выдано только стороне либо ее представителю. Поэтому перед нами лежало письменное согласие на просмотр, но я еще не просила Клару подписать его.
Сначала она должна была понять, зачем мы нашли ее.
— Три года назад председатель Тален установил, что вы добровольно оставили семейный дом, — сказала я. — В решении использована та же формулировка, что и в новом деле Савины Вейр. Печать Савины, вероятно, подвергалась повторному нагреву. Мы проверяем, было ли подобное воздействие в других делах.
Клара не притронулась к предложенной чашке.
— Вы хотите открыть мой развод снова?
— Без вашего решения — нет. Сейчас я прошу разрешить получить техническое приложение и сравнить способ исследования. Если обнаружится связь, вы отдельно решите, подавать ли жалобу и соглашаться ли на общее производство.
— А если я откажусь?
— Мы не используем закрытые документы вашего дела. Точное совпадение формулировок останется рабочим наблюдением без ваших личных сведений.
— Вы уже знаете, что я потеряла мастерскую.
— Это видно в открытом имущественном реестре. Причины и ваши обстоятельства я не знаю.
Клара села ровнее. Ей было сорок три, темные волосы она собрала под простой сеткой. Кожа на пальцах сохранила слабые синие пятна: красильщик мог сменить профессию, но работа еще долго оставалась на руках.
— Мой муж Эрик хотел продать дело, — сказала она. — Мастерскую основала моя мать. В приданое вошли здание, две красильные ванны и право на три городских заказа. Эрик управлял поставками. Когда цены на квасцы выросли, он предложил взять заем под здание. Я отказалась.
История начиналась почти так же, как у Савины, но я не торопилась искать одинаковые детали.
— Что произошло дальше?
— Он перестал пускать меня в счетную комнату. Потом сменил замок в доме. Я две недели ночевала в мастерской. В клятве было условие совместного проживания, и печать отметила мое отсутствие. Палата решила, что я ушла добровольно и поставила семейное ремесло под угрозу. Здание передали Эрику для погашения долга.
— В дом вы пытались вернуться?
— Четыре раза. На третий пришла с городским стражником. Эрик сказал, что я опасна после работы с ядовитыми красителями. Стражник не стал вмешиваться в семейное дело.
— Свидетель жив?
— Не знаю. Его звали Мален Хор.
— Решение вам вручили лично?
Клара рассмеялась без веселья.
— Его принесли в дом Эрика. Там расписалась его сестра. Я увидела бумагу через два месяца, когда новый хозяин мастерской потребовал освободить помещение.
Тесса подняла голову от записей. Я встретилась с ней взглядом и едва заметно покачала головой: выводы позже.
— Кто купил мастерскую? — спросила я.
— «Северные склады». Они предложили Эрику сумму ниже половины оценки. Через год перепродали здание красильной гильдии втрое дороже. Управляющего звали Фарин Дорс.
В открытом реестре владельцем фирмы значился человек, умерший за два года до покупки. Управляющий нигде не был указан.
— Откуда вы знаете его имя?
— Он семь лет покупал у меня ткань для армейских поставок. Потом пришел с новым договором и сделал вид, что мы незнакомы.
Клара открыла книгу на сорок девятой странице. В строках значились отгрузки «Северным складам», подписи Фарина Дорса, даты и суммы. Рядом были приколоты квитанции о частичных платежах.
— Могу я снять копии этих страниц?
— Если вернете книгу сегодня.
— Составим расписку и опись. Оригинал останется у вас, пока суд отдельно не потребует его на исследование.
— Вы не хотите забрать?
— Хочу сохранить доказательство. Это не всегда означает унести его из рук владельца.
Клара впервые взяла чашку.
Я объяснила ей три возможных пути. Первый: ограниченный запрос технического приложения без пересмотра решения. Второй: индивидуальная жалоба с восстановлением срока из-за неправильного вручения. Третий, если связь подтвердится и найдутся другие случаи: общая жалоба на способ обработки печатей, после которой имущественные требования все равно придется рассчитывать отдельно.
— Вернуть мастерскую можно? — спросила она.
— Здание перепродано. Если нынешний покупатель добросовестный, прямой возврат будет сложным. Возможны компенсация, признание первой продажи незаконной и преимущественное право выкупа. Обещать прежние стены я не стану.
— А наказать Талена?
— Семейный суд отменяет решения и передает материалы, если видит признаки преступления. Уголовное наказание решает другая палата.
— Вы все время говорите, чего не можете.
— Чтобы вы ясно услышали, что могу.
— И что же?
— Получить документы, проверить вручение, установить связь между мастером, Палатой и покупателем. Если решение вынесли на ложном или неполном основании, потребовать его отмены и компенсации. Вести дело так, чтобы вам не пришлось верить мне на слово.
Клара прочитала согласие. Она исправила одну строку: вместо разрешения «использовать сведения в связанных производствах» написала «представить сведения после отдельного письменного уведомления». Я приняла правку. Человек, однажды потерявший собственность из-за широкого условия, имел основания сужать каждую фразу.
Она подписала два экземпляра.
— Сколько это будет стоить?
— Первичная проверка документов — без оплаты. Если решите подавать жалобу, заключим отдельное соглашение. Вознаграждение не будет зависеть от уголовного результата.
— Почему бесплатно?
— Потому что ее дело нужно и моей клиентке. Я не должна брать с вас деньги за работу, которую все равно обязана выполнить.
Тесса выдала расписку на счетную книгу и проводила Клару. Когда дверь закрылась, она вернулась с выражением, которое обычно означало, что у нее есть пять вопросов и ни одного терпеливого способа задать их по очереди.
— У Савины и Клары одинаковое вручение, одинаковая фраза, спор из-за личного имущества и один председатель.
— У них разные роды, разные годы, разные печати и разные последствия. Пока у нас один повторяющийся вывод и возможная схема вручения.
— А «Северные склады»?
— Проверим владельцев и платежи.
— Вы думаете, Тален получал долю?
— Думаю, имущество Клары купила фирма с умершим владельцем. Все остальное требует выписок.
Тесса села за свой стол.
— Иногда с вами очень трудно радоваться находке.
— Находка должна выдержать утро после радости.
Мы подали запрос в Брачную палату через окно для представителей сторон. Согласие Клары давало право получить техническое приложение, карточку вручения и список лиц, знакомившихся с делом. Служащая приняла документы и выдала номер очереди на следующий день.
— Почему не сегодня? — спросила я.
— Коробка в нижнем хранилище.
— В открытом указателе нет отметки о передаче вниз.
— Значит, указатель не обновили.
— Когда коробку переместили?
Служащая постучала ногтем по краю стойки.
— Я принимаю запросы, а не веду хранилище.
— Тогда позовите того, кто ведет.
Через десять минут пришел старший архивист. Он подтвердил, что закрытые дела старше двух лет переводили в нижний ряд перед плановым уничтожением технических копий. Само решение хранилось постоянно, но приложения, которые Палата считала промежуточными, могли уничтожаться через три года.
— Срок по делу Клары истекает когда? — спросила я.
— В конце текущего месяца.
— Значит, еще через двадцать один день.
— По общему графику — да.
— Прошу выдать копию завтра и поставить отметку о запрете уничтожения до исполнения запроса.
— Для запрета нужно распоряжение председателя или суда.
— Сторона уже запросила документ. Уничтожение после получения запроса нарушит ее право на доступ.
— Я могу отметить наличие обращения. Остановить график не уполномочен.
Он поставил красный знак в карточке. Я попросила копию страницы, получила ее и вышла вместе с Тессой.
На улице она спросила:
— Подаем срочное ходатайство?
— Да. Сначала проверим соседние номера.
В открытом зале Высокого суда стояли каталоги решений всех палат. По номеру дела Клары мы нашли ссылку на техническое приложение: БП-4187-Т. Рядом значились другие номера той же серии. Часть относилась к обычным проверкам, часть — к брачным спорам. Девять коробок попадали в период работы Талена и имели одинаковый индекс «Т», но это могла быть просто пометка типа приложения.
Прежде чем делать копии, я попросила книгу расшифровки индексов. Дежурный архивист принес ее из служебной комнаты и остался рядом: справочник не выдавали на стол без наблюдения. Буква «Т» обозначала не техническое приложение, как предположила Тесса, а особый порядок хранения по распоряжению председателя. Такие материалы можно было перемещать между Палатой и внешним экспертом без изменения основного номера, но каждый перенос требовал отдельной карточки.
— Карточки доступны по запросу стороны? — спросила я.
— Только по своему делу.
— Суд может получить список перемещений по диапазону?
— Если укажет конкретные номера.
Значит, закрытый перечень предназначался для девяти точных карточек. О широком поиске речь не шла. Я выписала основание каждого дела, не копируя имена: развод, спор о приданом, спор о содержании, два наследственных соглашения и четыре проверки печатей. Наличие наследственных документов ослабляло красивую версию о единой схеме. Зато три брачных решения вынес Тален, и во всех трех технические материалы хранились по его личному распоряжению.
Тесса нашла журнал выдачи справочника.
— Его запрашивали вчера, — сказала она.
— Кто?
Архивист закрыл журнал ладонью.
— Сведения о служащих выдаются по судебному требованию.
— Тогда отметьте в нашей расписке, что справочник просматривали после подачи запроса Клары и до нашего прихода.
Он не хотел, но правило запрещало отказать стороне в фиксации состояния документа. В отметке появилось время: вчера, шестнадцать двадцать. Наш запрос приняли утром этого дня. Кто-то в Палате начал проверять соседние номера раньше нас.
Я переписала номер Клары в свою тетрадь. Тесса сняла открытые сведения о владельцах и датах. Среди девяти дел нашлось еще два решения с фразой о добровольном оставлении дома, но имена сторон были закрыты по соглашениям.
— Теперь точно подаем, — сказала Тесса.
Я посмотрела на часы. Ранар должен был к этому времени получить внутреннее заключение или официальный отказ. Для ареста семейных документов его помощь была полезна. Для запрета уничтожения палатной коробки — не требовалась.
И все же номер БП-4187-Т мог связать дело Клары с журналом Вейров. Если я сообщу Ранару сейчас, он проверит семейные ссылки быстрее государственного архива. Если внутри рода есть человек, передающий сведения Аделе, коробка может исчезнуть до судебного запрета.
Вчера Ранар подписал требование о холодной экспертизе и признал неполноту заключения. Двенадцать лет назад он видел запись моего отца и оставил ее внутри рода. Оба факта были верны. Выбрать один и забыть второй было бы удобно, но непрофессионально.
— Номер связанных коробок ему пока не передаем, — сказала я.
Тесса перестала листать каталог.
— Почему?
— До судебного запрета круг знающих должен быть минимальным.
— Он хранитель и уже на нашей стороне в вопросе экспертизы.
— Он на стороне сохранности архива. Семейный совет ограничил ему доступ. Если он направит внутренний запрос, Адела узнает номер раньше судьи.
— А если не направит?
— Тогда мы потеряем несколько часов, не больше.
Тесса не выглядела убежденной.
— Запиши номер в запечатанное приложение к ходатайству, — продолжила я. — Открытая часть объясняет риск по делу Клары. В закрытой просим сохранить девять соседних коробок до проверки связей.
— Судья спросит основание по восьми чужим делам.
— Точное совпадение формулировок и общий индекс. Этого может не хватить для изъятия, но хватит для короткого запрета на уничтожение.
Мы составили ходатайство в читальном зале. Клара разрешила запрос только своего приложения, поэтому чужие имена мы не указывали и просили суд самостоятельно проверить закрытый список. Я поставила номер БП-4187-Т в запечатанный конверт, рядом перечислила диапазон соседних коробок.
К ходатайству я добавила копию красной отметки о полученном запросе, выдержку из правил хранения и запись о вчерашней выдаче справочника. Вместе они показывали конкретный риск: сотрудник Палаты уже искал тот же диапазон, а председатель имел право менять порядок хранения. Я все еще не могла назвать уничтожение вероятным, но могла объяснить, почему обычного обещания архивиста недостаточно.
В канцелярии сообщили, что судья Карр ведет выездное заседание до вечера. Срочный пакет примут, но рассмотрят утром.
— Можно направить дежурному судье, — предложила Тесса.
— Он потребует раскрыть номера Палате для возражений. Тогда закрытое приложение потеряет смысл.
— Значит, ждем?
Я еще раз оценила срок. По официальному графику документы Клары должны были храниться двадцать один день. В карточке уже стояла отметка о запросе. Риск ночного уничтожения казался ниже риска немедленной утечки. Я приняла решение оставить пакет Карр.
— Ждем до утра.
В контору мы вернулись к пяти. Клара забрала счетную книгу и получила наши копии описи. Савина пришла после встречи с оценщиком: управляющий дом в льняном поместье был пригоден для проживания, в нем оставались две свободные комнаты и отдельный кабинет для учителя. Однако семейный совет направил в земельный реестр заявление о временном управлении всем поместьем.
— Регистрацию остановили? — спросила она.
— Наш запрет принят сегодня. До решения суда управление не перепишут.
— Торвальд перестал оплачивать мой постоялый двор.
— Он обязан предоставлять содержание до расторжения брака. Подадим требование о временной выплате.
— У меня есть личные деньги на две недели.
— Сохраните квитанции. Мы рассчитываем его обязанность; милости здесь никто не просит.
Савина увидела имя Клары на согласии, лежавшем лицом вниз, только когда я сама повернула документ для подписи на описи. Я объяснила, что найдено второе решение с похожей формулировкой, но не раскрыла обстоятельства без разрешения Клары.
— Значит, это делали и раньше, — сказала она.
— Возможно. Одного совпадения недостаточно.
— Если найдутся другие женщины, мое дело станет сильнее?
— Сильнее станет доказательство способа. Но суд не должен использовать вас как удобный пример ради чужой реформы. Ваши опека и имущество останутся отдельными требованиями.
— А если придется выбирать?
— Мы обсудим конкретный выбор, когда он появится. Сейчас его нет.
Она приняла ответ. Я заметила, что за четыре дня ее вопросы изменились: раньше она спрашивала, позволят ли ей увидеть дочь. Теперь — как ее решение повлияет на дело. Возвращение контроля начиналось задолго до судебного решения.
В семь вечера пришел официальный ответ архива Вейров. Технического заключения о «проверке устойчивости» не существовало. В журнале подрядчиков код Р-17–44 принадлежал мастерской Йорена Локса в Ристе. Заказ оформляла Адела Вейр, оплата прошла через счет семейного сопровождения. Ранар приложил копии только тех страниц, доступ к которым получил после нашего судебного запроса, и отдельно указал, что совет отказал в выдаче внутренней переписки.
Внизу стояла приписка: «Если номер связан с иными делами, прошу передавать сведения через суд, поскольку внутренние запросы доступны совету».
Он сам предложил правило, которое я уже выбрала. Мне следовало отправить ему запечатанную копию ходатайства через секретаря суда, чтобы все стороны работали с одним набором сведений. Вместо этого я сказала себе, что до утра ничего не изменится.
Мы с Тессой закончили список свидетелей около десяти. Она ушла первой, унеся письма Савины в службу встреч. Я заперла шкаф, проверила печать на окне и спустилась к переплетчику оплатить еще неделю аренды. Денег осталось на жалованье Тессе и самые необходимые пошлины.
Ночью я спала пять часов.
В шесть сорок меня разбудил стук в дверь квартиры. На пороге стоял мальчик-посыльный из Высокого суда, тот самый, который днем относил расчет срока. Он протянул срочное уведомление.
Судья Карр рассмотрела закрытое приложение в шесть утра и немедленно запретила уничтожение всех девяти коробок. Судебный хранитель прибыл в Брачную палату в шесть двадцать.
Коробку БП-4187-Т по делу Клары уничтожили в два часа ночи.
В акте было написано: «Плановая очистка хранилища в связи с истечением срока».
До официального срока оставался двадцать один день.
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В Брачной палате меня встретил акт об уничтожении, составленный без единой ошибки в оформлении.
Три подписи. Два свидетеля. Номер печи. Отметка о полном сгорании бумаги. Даже вес золы был указан до половины унции. Если бы служащие так же внимательно посмотрели на срок хранения, коробка Клары оставалась бы на полке.
Я пришла в семь двадцать. Судебный хранитель Мерс уже опечатал нижнее хранилище. За решеткой стояли восемь уцелевших коробок, каждая под отдельной белой лентой Высокого суда. Девятое место пустовало. На каменном полу сохранился светлый прямоугольник, где раньше лежало дело БП-4187-Т.
Герхард Тален появился через пять минут.
Я видела председателя Палаты на заседаниях много раз. Он был из тех чиновников, чья вежливость не менялась ни при победе, ни при обвинении. Серый сюртук, серебряный знак должности, спокойная речь. Сегодня он поздоровался со мной так, будто пригласил осмотреть новую картотеку.
— Поверенная Роверн. Сожалею, что плановая работа хранилища совпала с вашим запросом.
— Она не совпала. Ее провели на двадцать один день раньше срока и через шестнадцать часов после запроса.
— Архивист сообщил вам общий график. Внутренний порядок позволяет очищать переполненные секции раньше, если основное решение сохранено.
— Покажите распоряжение о ранней очистке.
— Оно будет передано суду.
— Когда подписано?
— Вчера вечером.
— Кем?
— Мной как председателем.
Он не уклонялся. Напротив, сразу признал действие, для которого наверняка подготовил законное объяснение.
— Вы знали о запросе Клары Бест?
— Канцелярия не докладывает мне о каждом обращении.
— Но справочник особого хранения запросили из вашего кабинета через два часа после ее заявления.
Тален повернулся к старшему архивисту.
— Это установлено?
— В журнале есть выдача вашему помощнику, господин председатель.
— Тогда мой помощник готовил месячный отчет. Вы сами видите, что в диапазоне находятся не только брачные дела.
Версия была разумной ровно настолько, чтобы ее нельзя было разбить одной строкой. Я достала копию графика уничтожения за последние три месяца.
— В обычном порядке дела идут по возрастанию номеров. Вчера коробку Клары поставили первой, хотя перед ней в секции находились сорок три более ранние коробки.
— Особый индекс требует отдельной очистки.
— Остальные восемь коробок с тем же индексом не тронули.
— Ночная смена не успела закончить работу.
— Она начала в два часа. Судебный хранитель прибыл в шесть двадцать. За четыре часа сожгли одну коробку?
— Технические приложения нужно описать перед уничтожением.
— Где опись содержимого?
Тален посмотрел на акт.
— В приложении к журналу печи.
Мерс запросил журнал. Служащий принес его через четверть часа. В приложении перечислялись один экспертный вывод, три снимка пластины, копия запроса Палаты и уведомление стороны. Ни дат, ни количества страниц, ни имен специалистов.
— Прошу заверить журнал целиком, включая порядок остальных уничтожений за месяц, — сказала я.
— Это затронет чужие закрытые дела, — ответил Тален.
— Суд может получить обезличенную копию. Мне нужны номера очереди и время распоряжений.
— Подайте ходатайство.
— Уже подаю.
Тесса стояла у стола для посетителей и заполняла готовую форму. Мы предполагали отказ и принесли три экземпляра.
Тален прочитал первый лист, который она передала ему для ознакомления.
— Вы строите серьезное обвинение на обычной архивной ошибке.
— Пока я устанавливаю последовательность действий.
— Ваш отец тоже предпочитал последовательности людям.
Мерс поднял голову. Старший архивист отступил к шкафу. Тален произнес фразу негромко, но свидетелей хватало.
— Если вы хотите заявить о конфликте интересов, оформите это письменно, — ответила я. — Моя связь с прежним делом раскрыта судье.
— Я лишь отметил семейную склонность.
— Тогда она не относится к описи.
Он улыбнулся едва заметно.
— Разумеется.
Ранар пришел в восемь. Он принес судебное поручение на осмотр уцелевших коробок и копию внутреннего реестра подрядчиков. Увидев пустое место за решеткой, остановился.
— Какая коробка уничтожена?
Я ответила раньше Талена:
— БП-4187-Т. Дело Клары Бест.
— Когда ты получила номер?
Вопрос был задан точно, без попытки смягчить его при свидетелях.
— Вчера днем.
— Почему не передала через суд?
— Я подала закрытое ходатайство судье Карр.
— Во сколько?
— В пятнадцать сорок.
— Мне направила копию?
— Нет.
Ранар посмотрел на закрытую решетку, затем на мою папку.
— Вчера в девятнадцать я передал тебе реестр с просьбой использовать судебный канал.
— К тому времени ходатайство уже лежало у Карр.
— Значит, после получения моего письма ты могла дослать номер секретарю для одновременной передачи. Не сделала.
— Не сделала.
— Ты решила, что я выполню распоряжение Аделы раньше обязанности хранителя.
— Я решила, что не могу исключить такую возможность.
— Возможность была. Поэтому нужен был контроль, а не молчание.
Эта фраза попала точно в слабое место моего решения. Я использовала недоверие как основание оставить единственный канал вместо двух, хотя профессиональный контроль позволял задействовать оба.
Тален наблюдал за нами. Разбирать ошибку при нем означало дать противнику готовое объяснение раскола. Отложить разговор значило притвориться, что его вопрос не имеет основания.
— Обсудим порядок обмена после описи, — сказала я. — Сейчас суд разрешил сохранить восемь коробок.
— Порядок уже был, — ответил Ранар. — Через судебного секретаря.
— Господин Вейр, — вмешался Тален, — если архив желает предъявить претензии поверенной, Палата предоставит отдельную комнату.
— Архив предъявит суду сведения о сохранности документов. Вашей комнаты не требуется.
Он подошел к решетке и показал Мерсу поручение. Формально спор закончился. По существу — только начался.
Уцелевшие коробки осматривали до полудня. Мы не имели права читать закрытые материалы без согласия сторон, поэтому фиксировали номера, пломбы, вес и карточки перемещений. Семь коробок не покидали Палату после вынесения решений. Одну выдавали внешнему мастеру с кодом Р-17–44. В журнале цель значилась как «уточнение устойчивости технического снимка».
Я попросила взвесить каждую коробку дважды: на весах Палаты и на переносных весах судебного хранителя. В шести случаях разница укладывалась в погрешность. Две коробки оказались легче веса, указанного при передаче в нижнее хранилище. Архивист объяснил это тем, что в прошлом месяце из них извлекли дубликаты уведомлений.
— Где распоряжение об извлечении? — спросила я.
— Должно быть в журнале текущих операций.
В журнале была одна общая строка на двенадцать дел: «лишние копии удалены после сверки». Без номеров страниц и подписей сторон.
— Что происходит с удаленными копиями? — спросил Мерс.
— Уничтожаются в конце смены.
— Акт?
— Общий по весу бумаги.
Я внесла несоответствие в опись. Оно не доказывало, что из коробок вынули технические снимки. В одной могли отсутствовать пустые конверты, в другой — лишняя копия повестки. Но после ночного уничтожения мы больше не могли считать неточный учет безобидной привычкой.
Ранар проверил узлы на двух легких коробках. Судебные ленты были целы, зато под ними сохранились старые палатные пломбы с разными оттенками сургуча.
— Эти пломбы вскрывали до распоряжения суда, — сказал он. — Одна заменена не позже недели назад, вторая — вчера.
Архивист нашел акты. В первом причиной была сверка, во втором — подготовка к уничтожению. Подпись помощника Талена стояла на обоих.
— Все действия оформлены, — заметил Тален.
— Оформление показывает, кто и когда имел доступ, — ответила я. — Оно не объясняет, почему дело Клары выбрали раньше срока.
— Вы повторяете вопрос, на который уже получили ответ.
— Я получила три разных ответа: переполнение секции, особый индекс и ошибка помощника. Суд решит, какой из них подтвержден.
Тален не повысил голос.
— Вы умеете превращать рабочую небрежность в заговор.
— Пока рабочая небрежность сохраняет решение против женщины и уничтожает материал, которым она может его оспорить.
Судья Карр, ожидавшая завершения описи за соседним столом, подняла взгляд.
— Обе стороны оставят оценочные слова для заседания. Продолжайте измерения.
Мы продолжили. На каждую коробку ушло по пятнадцать минут, зато к полудню суд имел точное состояние того, что еще можно было сохранить.
— Самой пластины в коробке нет? — спросила я.
— Оригинал хранится у семьи, — ответил архивист. — Здесь только заключение и изображение.
— Фамилия стороны закрыта?
— До судебного разрешения.
— Заказ внешнему мастеру делала Палата или семья?
Архивист посмотрел на Талена.
— В карточке должен быть плательщик, — сказал Мерс.
— Посредник «Северные склады», — прочитал архивист.
Тесса замерла с пером над описью. Та же фирма купила мастерскую Клары.
— Прошу переписать запись дословно, — сказала я.
Тален не возразил.
После фиксации восьми коробок судья Карр провела короткое заседание прямо в Палате. Она выслушала объяснение об особом порядке уничтожения и потребовала оригинал распоряжения. Документ был подписан Таленом вчера в восемнадцать десять — после нашего запроса и после выдачи справочника его помощнику.
— Почему в перечне на первоочередное уничтожение только дело Бест? — спросила судья.
— По нему истек трехлетний период активного хранения, — ответил Тален.
— Он истекает через двадцать один день.
— Период считается по дате решения, а не последнему дню месяца. Архивист дал поверенной общее объяснение.
— Решение вынесено второго числа следующего месяца, — сказала я и передала копию.
Тален взглянул на дату.
— Тогда служащий допустил ошибку при подготовке списка. Председатель не проверяет каждый номер вручную.
— Кто подготовил список? — спросила Карр.
Помощник Талена, молодой мужчина по имени Сорен, подтвердил свою подпись. Он заявил, что перепутал месяц при переносе из старого каталога. Удобная человеческая ошибка, признанная человеком, который рисковал выговором, пока председатель сохранял дистанцию.
— Суд запрещает уничтожение всех материалов особой серии до проверки, — постановила Карр. — Уцелевшие восемь коробок передаются в судебное хранилище. Палата предоставляет полный журнал выдачи и уничтожения за пять лет. По делу Бест составляется акт утраты с указанием должностных лиц. Вопрос ответственности будет решен после выяснения содержания уничтоженного.
— В основной коробке осталось решение, — напомнил Тален.
— Исчезли документы, которые сторона запросила для проверки возможного технического вмешательства. Считать ущерб незначительным преждевременно.
Мы получили запрет, но не вернули пепел в бумагу. Когда Мерс начал перенос коробок, Ранар вышел в коридор. Я попросила Тессу закончить сверку и пошла за ним.
Он стоял у окна, выходившего во внутренний двор Палаты. Внизу служащие несли связки старых дел к дневной печи. Теперь каждую проверял судебный пристав.
— Я ошиблась, — сказала я.
— Да.
— У меня были основания опасаться утечки через семейный совет.
— Были. Поэтому я сам написал передавать сведения через суд.
— Я решила, что до утра официальный график защищает коробку.
— Ты видела, что справочник запрашивали после обращения Клары.
Это была самая неприятная часть: он знал не все, но достаточно, чтобы восстановить момент решения.
— Видела.
— Если бы номер поступил мне через секретаря, я мог запросить внутренние ссылки, не называя его совету. Или подать второе ходатайство. Два независимых обращения дошли бы до дежурного судьи раньше.
— Могли.
— Ты не просто не доверяла мне. Ты решила, что твое недоверие дает право лишить дело дополнительной защиты.
Я хотела напомнить, что однажды его молчание уничтожило имя моего отца. Это было правдой и не отвечало на его слова.
— Да, — сказала я. — Я смешала личный риск с процессуальным. Копия потеряна из-за действий Палаты, но мое решение уменьшило шанс ее сохранить.
Ранар отвернулся к окну. Он не требовал извинения и не облегчал мне признание.
— Что ты предлагаешь?
— Новый протокол. Любой связанный номер в течение часа поступает судье в закрытом приложении. Одновременно секретарь уведомляет тебя как держателя семейных документов и назначенного технического специалиста. Ты отвечаешь только через суд. Никаких внутренних запросов до распоряжения. Тесса ведет отдельный журнал времени передачи.
— Если сведения касаются рода Вейр?
— Тот же порядок. Если у тебя конфликт, заявляешь его в ответе.
— Если суд недоступен ночью?
— Дежурный хранитель получает запечатанный пакет без права вскрытия и ставит временный запрет на перемещение названных номеров до утра.
— У него нет власти над частным архивом.
— Тогда ты подписываешь заранее общее обязательство сохранять любой футляр, номер которого придет в судебном пакете, до распоряжения. Без просмотра содержания.
Он обдумал предложение.
— Составь текст. Архив подпишет, если срок временного запрета не больше двенадцати часов.
— Шестнадцать. Ночная смена начинается в восемь, суд — в девять.
— Четырнадцать.
— Согласна.
Договоренность не вернула доверие. Она сделала его отсутствие менее опасным для клиентов. На сегодня этого было достаточно.
— Ты сказала Кларе? — спросил Ранар.
— Еще нет. Сначала должна получить акт утраты и понять, что осталось в основном деле.
— Не откладывай из-за желания принести готовое решение.
— Не буду.
Он кивнул и вернулся в хранилище.
Клару я пригласила в контору через два часа. Она прочитала акт целиком, не перебивая. Потом спросила:
— Это произошло потому, что я согласилась помочь?
— Коробку уничтожили после вашего запроса. Прямую связь еще предстоит доказать.
— Вы могли остановить?
Я объяснила порядок подачи и свое решение не передавать номер второму участнику через суд. Не стала прятаться за тем, что приказ подписал Тален.
— Значит, вы тоже ошиблись, — сказала Клара.
— Да.
— И что осталось?
— Основное решение, карточка вручения, запись о выдаче внешнему мастеру в соседнем деле, ваша счетная книга и открытые реестры имущества. Мы можем запросить домашнюю копию печати у бывшего мужа. Кроме того, Палата обязана восстановить перечень уничтоженного по журналам оплаты и входящей корреспонденции.
— А самого заключения нет.
— Нет.
Клара встала и подошла к окну. Я ждала. Уговаривать ее продолжать значило снова поставить пользу дела выше ее права остановиться.
— Эрик говорил, что я ничего не смогу доказать, потому что все бумаги у него, — сказала она. — Три года я думала, что была глупой: оставила дом, спала в мастерской, не забрала копии. Теперь узнаю, что они сожгли бумагу после того, как я наконец ее попросила.
Она повернулась.
— Я не отзываю согласие. Но теперь каждую подачу вы показываете мне до отправки.
— Согласна. Если сведения других женщин будут закрыты, покажу текст без их имен.
— И никаких решений за меня ради общей пользы.
— Это условие уже было в вашем согласии. Теперь добавим его в соглашение о представительстве, если вы решите подать жалобу.
— Решила.
Она вернулась к первой странице акта.
— Кто ответит за то, что сожгли?
— Пока ответственность записана за ночной сменой и помощником, который составил список. Мы будем доказывать, что распоряжение председателя появилось после вашего запроса и касалось только вашей коробки. Если связь установят, суд сможет сделать вывод о намеренном уничтожении. Если нет, Палата все равно отвечает за утрату запрошенного материала.
— Денежной выплатой?
— Не только. Суд может сместить бремя доказывания: если учреждение уничтожило документ после запроса, сомнение в его содержании не должно работать против вас. Но это не означает, что суд автоматически примет любую нашу версию.
— То есть они не смогут сказать: бумаги нет, значит, ничего не было?
— Именно.
Клара медленно кивнула. Ей требовалась не общая надежда, а конкретное последствие. Я внесла в будущую жалобу отдельное требование о неблагоприятном выводе из утраты доказательства.
Мы не подписали договор сразу. Я дала Кларе сутки и адрес независимой поверенной для второй консультации. Она взяла копии акта и ушла.
Тесса дождалась, пока дверь закроется.
— Она могла уйти совсем.
— Могла.
— Вы поэтому рассказали про номер?
— Я рассказала, потому что это ее дело.
— Я знаю. Просто иногда правильное действие очень похоже на попытку лишиться клиента.
— Запомни это для экзамена на лицензию.
— Там наверняка будет вариант «сохранить клиента красивой полуправдой».
— Вычеркнешь его.
До вечера мы составили протокол обмена. Судья Карр утвердила его для текущего дела и распространила временный запрет на весь диапазон особой серии. Ранар подписал обязательство архива. Копии получили Палата, стороны и Мерс.
Затем мы начали разбирать обезличенные указатели восьми коробок. В пяти упоминались внешние эксперты. Три кода принадлежали столичным мастерским, один был закрыт старой лицензией, а еще один повторялся дважды.
Р-17–44. Йорен Локс, Рист.
Одна карточка относилась к печати Савины. Вторая — к неизвестному брачному делу четырехлетней давности. В обоих случаях плательщиком значились «Северные склады», хотя ни Палата, ни род Вейр не объясняли, зачем торговая фирма оплачивала исследование семейных клятв.
— Нам нужен реестр заказов Локса, — сказала Тесса.
— Сначала судебное поручение. Если направим обычный запрос, он узнает номер и сможет очистить мастерскую.
— Новый протокол?
— Новый протокол.
Я вложила номера в конверт, позвала судебного посыльного и отметила время передачи в отдельном журнале. Ранару ушла запечатанная копия через секретаря, ровно как мы договорились.
Ответ пришел через сорок минут: архив подтвердил сохранность своих материалов и сообщил, что код Локса встречается во внутреннем реестре еще в одном месте — рядом с подписью Аделы.
На этот раз ни одна сторона не получила сведения раньше суда.
Цена моего недоверия уже лежала в печи Брачной палаты. Второй раз платить ее чужими документами я не собиралась.
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Семейный совет Вейров запретил Ранару показывать карточку, о существовании которой сам же узнал из журнала.
Вместо личного письма он прислал официальный ответ на наш запечатанный запрос. На первой странице стояли номер, время получения и ссылка на решение совета. На второй Ранар перечислил пределы своих полномочий. На третьей предложил мне обратиться за узким судебным распоряжением, чтобы исполнение больше не зависело от семейного согласия.
— Даже способ обойти запрет он оформляет в трех экземплярах, — сказала Тесса.
— Он не обходит. Просит суд установить обязанность.
— Романтика хранителей.
— Это работа.
— Я и говорю.
Она отнесла заявление судье Карр, а я осталась в конторе с Савиной. Сегодня у нее была вторая встреча с Мирой. Служба разрешила им час без наблюдателя в саду, но Торвальд потребовал, чтобы девочку привезла семейная воспитательница и ждала за дверью.
— Мира спросила, почему я не заберу ее домой, — сказала Савина. — Я ответила, что суд еще выбирает безопасный порядок. Она сказала, что ее дом со мной.
— Вы записали разговор после встречи?
— Сразу. Но я не хочу, чтобы ее вызывали в зал.
— Не вызовем для доказательства подделки. Для опеки суд может поговорить с ней отдельно через детского специалиста, если это понадобится. Ваш пересказ покажет, что вопрос существует, но не заменит мнение ребенка.
— Торвальд считает, что восьмилетняя девочка не понимает, где ей лучше.
— Восемь лет недостаточно, чтобы решать имущественный спор. Достаточно, чтобы ее привычки и привязанности имели значение.
Я передала Савине письменное предложение Аделы. Городской дом числился за фирмой «Северные склады», а род официально им не владел. Содержание прекращалось, если Савина «любым действием причинит вред репутации семьи». Порядок встреч устанавливал Торвальд без минимального числа часов.
— То есть меня смогут выселить после первого заявления в суд, — сказала она.
— Формулировка это позволяет.
— И забрать встречи.
— Да.
— Передайте отказ.
— Вы хотите ответить сейчас или после независимого совета?
— Сейчас. Я уже жила в доме, где каждое мое несогласие называли вредом репутации.
Она написала одну фразу: «Предложение отклонено, поскольку не обеспечивает постоянного жилья, права на встречи и сохранности моего имущества». Я приложила ее к делу без дополнительных слов.
Судебное распоряжение пришло в одиннадцать. Карр разрешила осмотр конкретной карточки выдачи футляра сорок восемь, реестра подрядчиков по коду Р-17–44 и документа, на основании которого Адела получила пластину. Все прочие внутренние сведения оставались закрыты.
Мы с Тессой прибыли в архив к полудню. На этот раз у входа стояли двое представителей семейного совета. Ранар встретил нас в приемной и сразу передал распоряжение Луту Рейну.
— Совет подал возражение, — сказал регистратор.
— Возражение не приостанавливает исполнение, — ответил Ранар.
— Госпожа Адела требует дождаться решения.
— Судья прямо указала, что промедление создает риск утраты. Открывайте внутренний шкаф.
Лут не двинулся.
— Вы ставите меня между приказом главы совета и приказом хранителя.
— Судебное распоряжение стоит выше обоих. Если откажетесь, господин Мерс вскроет шкаф в присутствии стражи, а ваш отказ попадет в протокол.
Ранар не повышал голос. Лут посмотрел на представителей совета. Те не имели права вмешиваться в судебную опись. Наконец он достал второй ключ.
Внутренние карточки хранились по годам в узких выдвижных ящиках. Нужный ящик открыли и поставили на стол. Я не имела права листать его сама: Лут искал по номеру под наблюдением Мерса, затем передавал одну карточку в прозрачной рамке.
На лицевой стороне значилось: футляр сорок восемь, дата выдачи, цель «проверка устойчивости после перепада влажности». Ниже стояла подпись Аделы Вейр. На обороте — код Р-17–44, время возврата и отметка «устойчива». В отдельной графе плательщика был указан счет семейного сопровождения, а рядом мелко вписан номер поручения: ОР-312.
— Что означает ОР? — спросила я.
— Особая регистрация, — сказал Лут.
Ранар покачал головой.
— В старой системе это означало «отложенный разбор». Ее отменили одиннадцать лет назад.
— Карточка составлена по прежнему образцу.
— Дата нынешняя.
— Служащий мог взять старую форму.
— Кто заполнял?
Лут посмотрел на инициалы в углу.
— Я.
— Почему использовал отмененный индекс?
— Так было указано в записке главы совета.
— Записка входит в распоряжение суда, — сказала я. — Это документ, на основании которого выдали пластину.
Лут открыл папку и достал короткое поручение. Адела требовала передать печать мастеру Локсу «для проверки по известному способу ОР-312». Ее подпись была заверена семейным секретарем.
ОР-312.
Я видела этот номер раньше, но не в деле Савины. За год до смерти отец прислал мне письмо без объяснений. Он спрашивал, сохранилась ли у меня его старая тетрадь, и просил не выбрасывать страницу с пометкой ОР-312. Я нашла тетрадь после похорон. На нужной странице были три номера дел и одна фраза: «нижний край не исчезает, если смотреть без общего жара». Тогда я решила, что это остаток его навязчивой проверки старого обвинения.
— Поверенная? — спросил Мерс. — Вы знакомы с индексом?
В помещении находились Лут и представители совета. Рассказать о письме означало передать им новую улику раньше суда. Скрыть сам факт знакомства значило повторить ошибку.
— Видела его в личной записи отца, — ответила я. — Содержание сейчас не пересказываю. Сегодня же передам оригинал суду и заявлю происхождение.
Ранар перевел взгляд на номер.
— Орвен говорил тебе об этом?
— В письме. Без имени Локса и без связи с Вейрами.
— Когда?
— Девять лет назад.
Лут немедленно записал мой ответ в свой журнал. Я не возражала: позднее Палата все равно узнала бы, что у меня есть семейный документ. Разница состояла в том, что первым его получит суд.
— Продолжаем опись, — сказал Мерс.
Карточку, поручение и страницу реестра сняли на светочувствительные листы. Лут заверил копии, Ранар поставил подпись хранителя, Мерс — судебный знак. Затем представители совета потребовали приобщить письменное возражение: по их мнению, Адела действовала в пределах обязанности поддерживать семейные документы, а старый индекс не имел значения.
— Передайте суду, — сказала я. — Вопрос не в том, могла ли глава совета заказать проверку. Вопрос в способе, результате и том, почему ее не сообщили Палате.
Один из представителей, седой дракон по имени Гавер, обратился к Ранару:
— Ты обязан дать совету время на внутреннее разбирательство.
— Совет получил запрос вчера и ответил запретом.
— Потому что поверенная использует дело, чтобы вернуть имя отца.
— Даже если это ее цель, карточка от этого не меняется.
— Ты снова позволяешь ей поставить личное выше рода.
Ранар посмотрел на него.
— Я позволил роду поставить себя выше документа двенадцать лет назад. Итог вы видите на этом столе.
На несколько секунд люди перестали перелистывать бумаги.
Гавер первым отвел взгляд.
— Совет рассмотрит твои полномочия сегодня вечером.
— Это его право.
— Доступ к семейным счетам уже приостановлен.
— Для исполнения суда они мне не нужны.
Представители ушли. Лут остался у ящика, будто не решил, к чьим словам теперь безопаснее присоединиться.
Я получила заверенные копии и расписалась в журнале. Ранар проводил нас до приемной.
— Тебе не обязательно было говорить про прошлое при них, — сказала я.
— Обязательно. Они использовали его как основание скрыть нынешнюю карточку.
— Это ударит по твоей должности.
— Должность существует для доступа к правде архива. Если совет оставляет только ключи без права назвать запись, это уже другая работа.
— Ты не собираешься уходить?
— Пока нет. Если уйду сейчас, Адела назначит человека, который обжалует каждый запрос и затянет дело. Но я не буду удерживать должность любой ценой.
Он сказал это без намека на жертву. Я не знала, поверила ли ему полностью. Знала только, что копия с подписью Аделы лежит у меня, потому что Ранар исполнил распоряжение, несмотря на угрозу совета.
— Я передам письмо отца Карр до трех, — сказала я. — Ты получишь копию после описи.
— По новому протоколу.
— По новому протоколу.
До ухода я вручила Аделе через семейного секретаря вызов на предварительный опрос. Она могла явиться с поверенным и отказаться отвечать на вопросы, способные повлечь личную ответственность. Через час ее представитель сообщил, что глава совета готова дать пояснения немедленно, если беседа пройдет в судебной комнате архива.
Мерс пригласил независимого секретаря. Ранар остался как хранитель документов, но отказался представлять совет: содержание карточки создавало прямой конфликт. Адела вошла с поверенным и заняла место напротив меня.
— Вы подписали поручение мастеру Локсу? — спросила я после разъяснения прав.
— Подписала.
— С какой целью?
— Савина отказалась передать управление поместьем, после чего Торвальд сообщил о нарушении семейной клятвы. Я обязана была проверить устойчивость печати до обращения в Палату.
— На дату поручения Савина еще жила в доме.
— Нарушение могло начаться раньше официального удаления.
— Какое событие вы проверяли?
— Состояние линий.
— Всех четырех?
Адела посмотрела на поверенного. Тот разрешил ответить.
— Мастер получил задачу проверить линию проживания.
— Почему после его работы изменился нижний слой линии доступа Торвальда?
— Я не признаю, что он изменился вследствие работы мастера.
— Вы присутствовали при нагреве?
— Нет.
— Кто передал пластину Локсу?
— Семейный курьер.
— Имя?
— Указано в журнале поездок.
Ранар открыл нужный реестр. В строке значился Фарин Дорс — управляющий «Северных складов», которого назвала Клара. Имени штатного курьера там не было.
— Господин Дорс служит роду Вейр? — спросила я.
— Он выполняет отдельные поручения.
— Почему торговый посредник перевозил брачную печать?
— У него был допуск.
— Кто его выдал?
— Председатель Тален признавал его доверенным перевозчиком Палаты.
Новая связь появилась из ответа Аделы, а не из случайной находки. Я попросила заверить страницу журнала поездок.
— Что означает индекс ОР-312? — продолжила я.
— Старый способ проверки.
— Кто вам его назвал?
— Он используется в образцах Палаты.
— В действующих образцах его нет.
— Значит, секретарь взял прежнюю форму.
— Лут Рейн показал, что записал индекс по вашей записке.
— Я не обязана помнить происхождение каждого номера.
— Зато обязаны помнить, отдавали ли указание скрыть результат проверки от Палаты.
Поверенный поднял ладонь.
— На этот вопрос моя доверительница отвечать не будет. Он предполагает незаконное действие.
Отказ внесли в протокол. Сам по себе он не доказывал вину. Зато очертил место, где закончились подготовленные объяснения.
— Последний вопрос. Вы предлагали Савине городской дом, принадлежащий «Северным складам». Кто согласовал пользование им?
— Фирма оказывает роду услуги и имеет свободную недвижимость.
— Платит ли род фирме за правовое сопровождение брачных дел?
— Финансовые вопросы не входят в предмет сегодняшнего распоряжения.
Она снова отказалась через поверенного.
Опрос завершился. Адела поставила подпись под протоколом и уже у двери обратилась к Ранару:
— Ты мог сохранить это внутри семьи.
— После судебной пломбы — нет.
— Я говорю не о пломбе.
— Я тоже.
Она ушла. Ранар передал Мерсу журнал поездок, хотя семейный совет еще не успел запретить и его. На странице рядом с именем Фарина Дорса стояла отметка о возвращении из Риста вечером того же дня. Восемь часов по дороге туда и столько же обратно не помещались в одни сутки. Значит, либо запись была ложной, либо Дорс летал с драконом. Сам он драконом не был.
— Кто мог его доставить? — спросила я.
— В журнале превращений должен быть сопровождающий, — ответил Ранар. — Но без нового распоряжения я не могу раскрыть имя.
— Запрошу через суд.
— И получишь. Только не сегодня: книга хранится у службы безопасности рода.
Мы не пытались решить новый вопрос на месте. Я внесла его в перечень для поездки: установить способ доставки, время и цепь владения пластиной. Затем вернулась в контору за тетрадью отца.
В конторе тетрадь Орвена хранилась в нижнем ящике старого шкафа, отдельно от рабочих дел. Я не открывала ее несколько лет. Причина была проще страха перед тайной: тайны в привычном смысле там не было. Последние страницы состояли из повторных проверок: отец переписывал номера, сравнивал собственный почерк, отмечал время каждого действия. После обвинения он перестал доверять памяти и боялся любой незаверенной строки.
Тесса закрыла дверь приемной. Я положила тетрадь на стол и нашла страницу.
ОР-312. Ниже три номера: К-77, БП-4187-Т, Р-204. Первые и последние буквы могли обозначать архивы. Второй номер теперь принадлежал делу Клары, хотя запись была сделана за шесть лет до ее развода. Значит, это мог быть номер формы или будущего диапазона, а не конкретного дела.
Рядом отец написал: «Повторный жар делает верхний след ровным. Нижний край остается под солью. Заключение передано комиссии 14-го. Получил Орден, Тален, Мейр». Слово «Орден» было зачеркнуто и заменено на «Ордену». Возможно, речь шла об имени или учреждении. Готового обвинения не было.
— Он знал про способ, — сказала Тесса.
— Знал про технический эффект. Не про нынешние дела и не про заказчика.
— Тален получил заключение?
— Здесь так написано. Нужно найти зарегистрированную копию. Личная тетрадь доказывает только, что отец сделал запись до смерти.
— А Ранар видел?
— Возможно…
Я остановилась на полуслове. Воспоминание пришло конкретной картиной: отец у нашего кухонного стола, Ранар у окна, между ними тонкая папка с красной лентой. Я вошла, когда разговор уже закончился. Ранар сказал, что комиссия не примет материал без полного опыта, отец ответил, что полного опыта не будет, если архивы откажутся выдать образцы.
— Он видел какой-то черновик, — сказала я. — Не знаю, этот ли.
— Спросите.
— После передачи суду.
Мы составили акт происхождения тетради: найдена мной среди личных вещей отца восемь лет назад, хранилась в запертом шкафу, страницы не изымались. К акту приложили письмо с тем же индексом и почтовой датой. Я не снимала копий сама. Отнесла оригиналы в королевский архив при Высоком суде, где хранитель сфотографировал нужные страницы, опечатал тетрадь и выдал заверенный дубликат.
Судья Карр приняла материал условно.
— Личная запись не заменит зарегистрированного отчета, — предупредила она.
— Я понимаю. Прошу использовать номера только для поиска реестра.
— Стороны получат копию сегодня. Палата сможет возражать завтра.
— Да.
— Вы знали об этой записи при подаче первого ходатайства?
— Знала, что в тетради есть индекс, но не связывала его с делом Савины. Полную страницу перечитала сегодня после обнаружения того же номера в карточке.
— Почему не проверили раньше?
— Считала записи последствием болезни отца и не имела внешнего подтверждения.
Карр внесла ответ в протокол.
— Ваше личное отношение к старому делу будет использоваться против вас. Убедитесь, что клиентки понимают риск.
— Савина и Клара получат копии и предложение независимой консультации.
— Хорошо. Поездка в Рист требует отдельного поручения. Представьте цель, перечень искомых документов и порядок цепи хранения до завтра.
— Представлю сегодня.
Когда я вернулась в контору, Савина уже ждала. Она прочитала страницу отца и спросила:
— Если вы очистите его имя, это поможет моему делу?
— Нет, если мы не найдем документы Локса и связь с вашей печатью. Старый отчет может показать, что дефект известен давно. Он не докажет, кто распорядился нагревать вашу пластину.
— А если из-за отца вас отстранят?
— Раскрытие сделано. Вы можете сменить поверенного сейчас или после второй консультации.
— Я уже отвечала.
— Сегодня появился новый факт.
Савина закрыла копию.
— Новый факт в том, что ваш отец заметил то же, что сделали со мной. Я не вижу причины уходить. Но если выбирать между моим решением и его именем, вы выберете мое дело.
— Да.
Она попросила записать это в соглашение. Мы добавили строку: личная заинтересованность поверенной не может расширять требования или задерживать выгодное клиентке решение. Савина подписала рядом.
Клара пришла после независимой консультации и заключила отдельное соглашение. Условие о каждом документе осталось. Узнав про тетрадь Орвена, она сказала:
— Мой номер был там до моего развода. Это как?
— Пока не знаем. Возможно, Палата позже использовала свободный номер старого технического дела. В Ристе проверим реестр по коду, датам и заказчикам, а не по совпавшему номеру.
— Хорошо. Я устала от людей, которым все понятно заранее.
Вечером Ранар прислал через суд технический перечень для поручения. Мы сравнили его с моим: он просил печные журналы, сменные направляющие, налоговые счета и записи об оплате. Я добавила копирные листы заказов и список лиц, получавших готовые пластины. Карр утвердила совместный перечень и назначила выезд через день после предварительного допроса Аделы.
Последним документом пришло решение семейного совета. Ранару оставили должность хранителя, но закрыли доступ к счетам рода и запретили единолично выдавать внутренние карточки без суда.
Он потерял часть власти за копию, которую мог задержать несколькими законными возражениями.
Я положила решение рядом с карточкой Аделы. Доверие еще не вернулось, но у него впервые появился измеримый вес: одна подпись, один исполненный приказ и одна должность, ставшая менее удобной.
В верхнем углу карточки оставался номер ОР-312. Теперь он связывал мастерскую Локса, приказ Аделы и запись моего отца. Чтобы понять, что именно означает эта связь, нам предстояло ехать в Рист и открыть чужой рабочий журнал раньше, чем кто-то снова решит, что бумаге пора в печь.
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Торвальд предложил Савине вернуть дочь на четыре часа в неделю, если она отдаст ему поместье навсегда.
Предложение лежало перед нами на столе переговорной Высокого суда. Семь страниц, две печати, место для подписей. В первой статье Савина отказывалась от управления приданым и всех требований о компенсации. Во второй соглашалась не оспаривать вывод Брачной палаты. Только в пятой появлялась Мира: отец разрешал матери две встречи по два часа, мог менять место и время «с учетом семейной необходимости» и оставлял за собой право приостановить общение при вреде репутации рода.
Савина прочитала документ полностью. Я сидела рядом и не комментировала каждую строку. Напротив расположились Торвальд, его поверенный и Адела. Ранар находился у дальней стены как хранитель печати, которую стороны должны были приложить в случае соглашения. Он не имел права советовать ни одной стороне.
— Где будет жить Мира? — спросила Савина.
— В главном доме, — ответил Торвальд. — Как жила раньше.
— Кто решает, когда встречи вредят репутации?
— Семейный совет.
— То есть твоя тетка.
Адела вмешалась:
— Совет состоит из семи человек. Не превращай устройство рода в личную ссору.
Савина вернулась к документу.
— Если я подпишу сегодня, когда увижу Миру без наблюдателя?
— В воскресенье, — сказал Торвальд. — Можешь провести с ней четыре часа в городском доме.
— Дом принадлежит «Северным складам».
— Это не имеет значения.
— Для меня имеет.
Поверенный Торвальда сделал пометку.
— Госпожа Савина, предложение действительно до полудня. Оно обеспечивает предсказуемый порядок без длительного процесса.
— Предсказуемый для кого?
— Для ребенка.
Я увидела, как рука Савины остановилась над шестой страницей. Еще неделю назад она подписала бы почти все за возможность войти в одну комнату с дочерью. Сегодня у нее уже были встречи по судебному порядку, а Миру нельзя было увезти из города. Срочность не исчезла, но перестала быть единственным рычагом.
— Мне нужно поговорить с поверенной, — сказала Савина.
Мы перешли в соседнюю комнату. Судебный секретарь остался у двери, чтобы никто не обвинил стороны в неформальном обмене документами.
— Если я отдам поместье, он вернет мне дочь? — спросила Савина.
— Нет. Текст дает четыре часа встреч в неделю. Место проживания и основные решения остаются у Торвальда.
— Но мы можем потом изменить порядок?
— Только новым соглашением или через суд. При этом здесь вы отказываетесь оспаривать прежнее решение. Нам придется строить отдельное опекунское дело, а Торвальд будет ссылаться на то, что вы добровольно согласились с его основной опекой.
— Может ли он прекратить встречи?
— Да. Пункт о репутации сформулирован широко. Даже если мы позднее докажем злоупотребление, до нового решения пройдут недели.
Она отвернулась к окну. Внизу по двору шли люди с делами, посыльные меняли лошадей у ворот. Обычный рабочий день продолжался, пока Савина решала, сколько часов с дочерью стоит имущество ее матери.
— А если мы проиграем? — спросила она.
— Тогда нынешние временные встречи прекратятся после решения, Мира останется у Торвальда, а поместьем будет управлять совет. Мы сможем подать выше, но это время и расходы.
— Если согласимся, она точно останется у него.
— Да.
— Вы хотите, чтобы я отказалась?
— Я хочу, чтобы вы выбрали после сравнения последствий. Сделка дает вам гарантированные четыре часа сейчас и убирает риск полного запрета. Взамен вы отдаете собственность и существенно ослабляете возможность добиться проживания Миры с вами.
— А если попросить половину недели?
— Можно предложить совместную опеку, твердый график без решения совета и сохранение приданого. Тогда соглашение будет защищать вас, а не покупать молчание. Но судя по исходному тексту, Торвальд вряд ли согласится.
— Все равно предложим.
Мы составили встречный вариант. Мира проводит с каждым родителем равное время до оценки поместья. Школа не меняется. Савина сохраняет управление льняными землями. Стороны не отказываются от проверки печати, но откладывают имущественный расчет до заключения суда. Решение о встречах нельзя менять единолично.
Торвальд прочитал первую страницу и отодвинул ее.
— Неприемлемо.
— Что именно? — спросила я.
— Все. Моя дочь не будет жить в управляющем доме среди работников.
— Управляющий дом имеет четыре жилые комнаты, кухню и отдельный класс, — сказала Савина. — Мира проводила там каждое лето.
— Летом. Не как наследница рода.
— Она моя дочь раньше, чем ваша наследница, — ответила Савина.
Адела положила ладонь на текст.
— Ребенку нужна родовая защита. Савина может сохранить почетное место в ее жизни, если перестанет разрушать основу семьи.
— Почетное место по воскресеньям с двух до четырех?
— Четыре часа в неделю. Не искажайте предложение.
— Два раза по два, если совет не найдет вред репутации.
Савина больше не смотрела на меня, ожидая подсказки. Она задавала вопросы сама.
— Торвальд, если я подпишу отказ от поместья, ты согласишься на постоянный порядок встреч, который может изменить только суд?
— Нет. Семья должна реагировать на обстоятельства.
— Если я подпишу, ты отдашь мне письма Мире?
Он на секунду задержался.
— Какие письма?
— Три письма, которые служба передала в дом. Мира не получила ни одного.
— Я не занимаюсь почтой.
— Их принял твой секретарь.
— Значит, они находятся у него.
— Ты прочитал первое. На конверте была новая печать после вскрытия.
Поверенный Торвальда наклонился к нему. Адела впервые посмотрела на племянника с явным раздражением.
— Где письма? — спросил секретарь суда.
Торвальд ответил не сразу.
— Возможно, в детской канцелярии.
— Судебный порядок требует передавать корреспонденцию без задержки, — сказала я. — Прошу зафиксировать признание получения и истребовать журнал детской канцелярии.
— Мы здесь для соглашения, — возразил его поверенный.
— Сведения о соблюдении временного порядка прямо влияют на возможность соглашения.
Секретарь записал вопрос и ответ. Торвальд откинулся на спинку кресла.
— Ты используешь каждую мелочь, чтобы представить меня чудовищем.
— Я просила передать ребенку три письма, — сказала Савина. — В них были вопросы об уроках, рецепт пирога и рассказ про серую лошадь в поместье. Где ты увидел угрозу?
— Ты убеждала ее, что вернешься.
— Потому что собираюсь вернуться в ее жизнь.
— В мой дом ты не вернешься.
— Тогда перестань называть его нашим.
Адела попросила перерыв. Судебный секретарь дал сторонам пятнадцать минут. Торвальд с поверенным вышли. Адела задержалась у Ранара.
— Ты можешь объяснить Савине, что совет обеспечит исполнение, — сказала она.
— Я здесь как хранитель печати.
— Ты член семьи.
— Поэтому не буду влиять на ее решение в переговорах, где семья получает имущество.
— Твое молчание работает против нас.
— Мое участие сделало бы соглашение уязвимым.
— Ты всегда находишь правило, когда хочешь избежать обязанности.
Ранар выдержал ее взгляд.
— Двенадцать лет назад я нашел обязанность, чтобы избежать правильного поступка. Больше не перепутаю.
Адела ушла. Он не посмотрел на меня и не попытался убедиться, что я услышала. Реплика предназначалась ей, и именно поэтому значила больше.
Савина собрала страницы исходного предложения в ровную стопку.
— Я почти согласилась, — сказала она тихо.
— Это не стыдно.
— Вы бы согласились?
— У меня нет дочери. Любой ответ был бы красивой теорией.
— А если бы это был ваш отец?
Вопрос застал меня без готовой профессиональной границы.
— Когда его обвинили, я хотела, чтобы он перестал подавать жалобы и уехал из Астена. Думала, в другом городе ему станет легче. Он отказался, а я злилась на него за то, что он выбирает имя вместо спокойной жизни. Через несколько лет поняла: спокойной жизни ему никто не предлагал. Только молчание.
— Значит, вы знаете.
— Знаю, как легко назвать капитуляцию покоем. Но решать все равно вам.
Торвальд вернулся с измененным предложением. Встречи увеличили до шести часов в неделю, пункт о репутации заменили на «существенное нарушение интересов ребенка», однако решать наличие нарушения по-прежнему должен был семейный совет. Порядок проживания и имущество не изменились.
— Последний вариант, — сказал его поверенный. — Срок до полудня.
До полудня оставалось семь минут.
Савина прочитала исправления. Затем взяла перо и написала на последней странице: «Отказываюсь. Требую судебного определения места проживания дочери, возврата приданого и проверки обстоятельств моего удаления из дома».
Она подписалась и передала лист секретарю.
— Прежде чем принять отказ, суд должен убедиться, что вы понимаете возможные расходы, — сказал секретарь. — Поверенная объяснила, что отдельная опекунская оценка и имущественный расчет могут оплачиваться из ваших средств?
— Да. Сейчас мои счета закрыты, поэтому она просит временное содержание и отсрочку пошлин. Если вернут приданое, расходы будут возмещены из него по соглашению. За решение о дочери отдельного вознаграждения нет.
Я не ожидала, что Савина повторит условия так точно. За неделю она научилась отделять цену работы от цены выбора.
— Вы знаете, что суд может не вернуть вам основную опеку? — продолжил секретарь.
— Знаю.
— И что отказ от сегодняшнего предложения окончателен после истечения срока?
— Предложение позволяет семье Торвальда отнять встречи по собственному решению. Оно не дает мне того, ради чего я должна отказаться от земли. Я понимаю, от чего отказываюсь.
Секретарь занес ответы. Только после этого поставил время на последней странице: одиннадцать пятьдесят шесть.
— Вы понимаете, что временные встречи не гарантируют исход? — спросил он.
— Понимаю.
— Решение принято без давления поверенной?
— Да. Поверенная объяснила и выгоды соглашения тоже.
— Занесено.
Торвальд смотрел на бывшую жену так, будто она нарушила порядок, по которому заранее распределили всех участников. Потом повернулся ко мне.
— Вы обещали ей победу?
— Нет.
— Тогда она пожалеет.
— Это уже не переговорное предложение, — предупредил секретарь.
Торвальд замолчал.
После окончания встречи мы подали требование о немедленной передаче писем Мире и запросили журнал канцелярии. Ответ пришел в тот же день: три конверта приняли, два вскрыл Торвальд «для проверки безопасности», ни один ребенку не передали. Судья Карр назначила отдельное рассмотрение на вечер.
Торвальд объяснил, что Савина могла настроить дочь против семьи. Судья спросила, какие строки представляли риск. Он процитировал фразу: «Я не оставила тебя и делаю все, чтобы мы снова жили рядом».
— Это утверждение о намерении матери, — сказала Карр. — Оно не содержит обсуждения доказательств или давления на ребенка.
Суд обязал передать все письма в присутствии службы, запретил вскрывать новые без специального основания и предупредил Торвальда о последствиях за нарушение временного порядка. Я не просила вызывать Миру. Журнала и признания отца хватало.
На выходе Савина сказала:
— Теперь она узнает, что я писала.
— Да.
— Он может сказать, что письма старые и я написала их после суда?
— На каждом есть входящая дата службы и подпись его секретаря.
— Хорошо.
Одно слово, но в нем было больше облегчения, чем после разрешения первой встречи. Ребенку вернут три обычных послания, которые должны были попасть к ней с самого начала. Для суда они ничего не доказывали.
К вечеру мы готовили выезд в Рист. Судебное поручение разрешало осмотреть мастерскую Локса, получить реестр заказов по коду ОР-312 и девяти названным номерам, проверить оборудование для узкого нагрева. Оно запрещало изымать личные письма и документы иных клиентов без отдельной связи. Местный судья должен был присутствовать при описи.
Я отдельно перечислила то, чего мы не вправе делать. Не вскрывать личную сумку Локса без основания. Не расспрашивать соседей о клиентах, не названных в поручении. Не вывозить инструменты, если их можно описать и опечатать на месте. Не принимать признание без разъяснения права на защитника. Эти ограничения могли замедлить нас, зато оставляли найденным документам шанс дойти до главного слушания.
Тесса подготовила две формы дополнительной описи: одну для открытых материалов, вторую для сведений иных клиентов, которые местный судья должен был закрыть до решения Карр. Я проверила нумерацию и попросила добавить пустые строки между записями. В тесной мастерской причиной ошибки чаще становилась попытка вписать новый предмет в уже законченную страницу; злой умысел для этого не требовался.
По правилам цепи хранения оригинал поручения нельзя было передать драконом. Во время превращения человек не мог нести запечатанный судебный футляр: ремни рвались, а изменение массы создавало риск повреждения пломб. Можно было отправить копию по сигнальной пластине, но действовать местный суд имел право только после получения оригинала.
— Обычный экипаж идет восемь часов, — сказала Тесса. — Если выедете на рассвете, будете в Ристе вечером восьмого дня.
— Мост через Нерру открыт?
— По утреннему сообщению да.
— Забронируй смену лошадей на второй станции. Расходы из судебного залога сторон поровну.
— Ранар едет с вами?
— Он назначен техническим специалистом описи.
— В одном экипаже?
— Суд не станет оплачивать два.
Тесса попыталась скрыть улыбку за дорожным перечнем.
— Вам понадобится одна ночь в Ристе. На случай дорожной задержки забронирую еще одну на станции. Отдельные комнаты я запишу особо, чтобы финансовый отчет не создал легенду.
— Запиши еще второго судебного хранителя.
— Мерс не едет. Местный присоединится в Ристе.
— Тогда кто следит за футляром в дороге?
— Суд назначил вас и Ранара совместными держателями. Два ключа, открыть можно только вместе.
Я перечитала распоряжение. Карр выбрала практичное решение: у меня не было причин скрывать содержимое поручения от Ранара, у него — возможности единолично заменить документ. Но двое суток рядом с человеком, которому я едва начала доверять рабочие номера, не относились к практичным сторонам поездки.
Ранар пришел за своим ключом в шесть. Он принес журнал превращений службы безопасности. Судебный запрос успели исполнить: Фарина Дорса в Рист и обратно доставлял молодой дракон из боковой ветви Вейров. Время полета подтверждало поездку в день проверки. Сопровождающий указал, что в Ристе Дорс провел сорок минут и вернулся с тем же металлическим футляром.
— Он готов свидетельствовать? — спросила я.
— Да. Считал поручение законным и не знал содержимого.
— Адела может приказать отказаться.
— Вызов уже оформлен судом.
Я добавила его имя в список. Новая улика пришла через предусмотренный запрос, без тайных услуг.
— Совет требовал, чтобы ты повлиял на Савину, — сказала я.
— Да.
— Ты мог напомнить ей, что поместье остается в роду Миры.
— Это было бы неправдой. Договор позволял заложить и продать землю. Кроме того, Савина имеет право решить без моего семейного авторитета.
— А если суд отдаст опеку Торвальду?
— Тогда она хотя бы не подпишет заранее, что он может менять встречи по своему усмотрению.
Он назвал юридическое последствие, а не собственное благородство. Я передала ему второй ключ.
— Футляр забираем в пять утра. Сначала проверяем пломбы у секретаря.
— Я буду.
— Если мост закроют, лететь нельзя.
— Я читал распоряжение.
— Повторяю для себя.
— Тогда повтори еще, что номер каждого найденного заказа мы передаем через местного судью, а не решаем на месте, что он значит.
— Именно так.
На этот раз наше согласие не требовало отдельного протокола. Мы уже заплатили за него одной уничтоженной коробкой.
Перед закрытием конторы Савина принесла копию первого письма с отметкой о вручении Мире. Девочка написала на обороте две строки: «Я получила все сразу. Серую лошадь помню».
Савина убрала лист в сумку.
— Я не отдала им поместье, — сказала она. — И все равно получила ответ.
— Потому что временный порядок теперь исполняет суд, а не добрая воля Торвальда.
— Когда вы вернетесь из Риста, мы подадим на постоянное проживание?
— Подготовка уже идет. Поездка нужна для основания прежнего решения, но опекунская оценка не зависит от признания Локса.
Она ушла спокойнее, чем пришла утром.
В пять следующего дня мы с Ранаром встретились у служебных ворот Высокого суда. Секретарь проверил две пломбы, вложил футляр в дорожный ящик и выдал нам по ключу. Экипаж был обычным: четыре места, жесткие сиденья, крепления для судебной клади. Никакой родовой кареты, никакой охраны Вейров.
Ранар поставил свой небольшой дорожный саквояж под сиденье.
— Ты взяла тетрадь Орвена? — спросил он.
— Заверенную копию нужной страницы. Оригинал в королевском архиве.
— Хорошо.
— Почему?
— Потому что дорога может задержать нас, а потеря второго оригинала была бы слишком высокой ценой.
Я села напротив. Судебный ящик закрепили между нами двумя ремнями. Кучер тронул лошадей.
Впереди было восемь часов пути, мастер, который уже знал о проверке Палаты, и разговор о прошлом, которого мы оба избегали ровно до тех пор, пока молчание не стало частью нового дела.
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Мост через Нерру сломался за два часа до нашего приезда.
Средняя опора просела после ночного дождя, настил перекосило, и городская стража остановила движение в обе стороны. Перед заставой скопились телеги, почтовые кареты и два торговых обоза. Люди спорили с дорожным смотрителем, будто тот лично выбрал утро для разрушения.
Наш кучер спрыгнул с козел и вернулся через десять минут.
— До вечера не откроют. Может, до завтра.
— Объезд? — спросила я.
— На север через Ласский брод. Шесть лишних часов, если вода не поднялась. Или назад на южную переправу — восемь.
Ранар вышел из экипажа и осмотрел очередь. Вдали над рекой кружил дракон-посыльный, переправляя легкие почтовые сумки. Судебный ящик между нашими сиденьями весил немного, но пломбы и два ключа делали простой полет невозможным.
— Я могу доставить копию поручения в Рист за час, — сказал Ранар. — Оригинал останется с тобой и приедет позже.
— Местный судья не сможет опечатать мастерскую по копии.
— Сможет предупредить наблюдателя.
— А Локс увидит дракона из Вейров над своей крышей и получит предупреждение раньше наблюдателя.
— Верно.
Он не стал предлагать привязать ящик к лапе или нести меня в превращении. Правила цепи хранения были неудобными, но ясными.
Я нашла смотрителя и получила письменную отметку о закрытии моста. Она понадобится для отчета о расходах и объяснения задержки. Затем мы сравнили маршруты по карте. Ласский брод сокращал путь, но после дождя мог оказаться непроходимым для экипажа. Южная переправа была надежнее и вела через почтовую станцию, где можно сменить лошадей.
— На север быстрее, — сказал кучер.
— Если проедем, — ответила я. — Судебная кладь не должна ночевать посреди разлившегося брода.
Ранар согласился с южным путем. Мы получили из залога деньги на смену лошадей по сигнальному подтверждению секретаря и внесли сумму в дорожный лист. Через двадцать минут экипаж развернулся.
До этого мы ехали почти молча. Теперь дорога стала длиннее на целый день, а за окном не происходило ничего, что требовало бы постоянного внимания. Поля сменялись редкими деревнями, колеса мерно ударяли по стыкам каменной насыпи. Судебный ящик стоял между нами.
— Почему ты не сказал комиссии про отчет отца? — спросила я.
Ранар посмотрел на меня. Он не сделал вид, что не понял, о каком времени речь.
— Потому что решил, что черновик недостаточно надежен.
— Это ответ помощника хранителя. Я спросила тебя.
Он помолчал.
— Я видел две страницы. На одной Орвен описал двойной край после повторного жара, на второй перечислил старые дела. Не было полного опыта, подписей второго эксперта и образца, который можно предъявить комиссии. Адела сказала, что публикация уничтожит доверие к семейным печатям и вызовет сотни споров. Я согласился передать только зарегистрированную часть, а черновик оставить до проверки.
— Проверка не состоялась.
— Я знал через месяц, что архивы отказали ему в образцах.
— И промолчал на дисциплинарном слушании.
— Да.
— Почему?
— К тому времени его обвинили в том, что он добавил ссылку на незарегистрированное исследование после выдачи отчета. Если бы я сказал, что видел черновик, подтвердил бы существование материала, но одновременно признал бы, что род Вейр скрыл его. Совет заявил, что я потеряю должность, а твоя помолвка с человеком, выступившим против рода, будет отменена.
— И ты выбрал должность.
— Выбрал. Еще сказал себе, что без образцов мои слова не спасут Орвена. Это было удобно, потому что позволяло считать молчание бесполезным, а не трусливым.
Он не добавил, что был молод, что отвечал за родственников или любил меня. Не попросил понять.
— На следующий день ты пришел ко мне, — сказала я.
— Да.
— Сказал, что комиссия не примет незаверенный черновик и нам стоит отложить свадьбу до окончания разбирательства.
— Я помню.
— Не сказал, что сам видел страницы.
— Нет.
— Если бы сказал, я бы потребовала, чтобы ты выступил.
— Поэтому и не сказал.
Ответ причинил боль своей простотой. Двенадцать лет я знала результат, но часть меня продолжала искать более сложную причину: ошибку, недоразумение, чужое давление, которое лишило его выбора. Давление было. Выбор тоже.
— Отец ждал тебя на втором слушании, — сказала я. — Он сидел у двери и каждые десять минут спрашивал, не приехал ли представитель Вейров.
Ранар опустил взгляд на свои руки.
— Я был в здании.
— Что?
— В архивной комнате этажом ниже. Адела потребовала присутствовать на случай запроса документов. Я слышал, когда объявили свидетелей. Не поднялся.
Я отвернулась к окну. За стеклом прошла придорожная часовня, затем склад сена. Мне не требовалось время, чтобы придумать ответ. Требовалось не сказать лишнее только потому, что теперь он наконец говорил правду.
— Это хуже, чем я знала.
— Да.
— Ты мог рассказать раньше.
— Мог.
— Почему сейчас?
— Потому что в деле Савины я снова увидел запись, которую семья хотела оставить внутри. Если бы объяснил только ту часть прошлого, которую легче простить, мое нынешнее решение ничего бы не стоило.
Я посмотрела на него.
— Ты ждешь прощения?
— Нет. Я жду, что суд спросит меня под запись. До этого ты должна знать, что услышишь.
— Суд еще не признал тебя свидетелем.
— Признает, если отчет Орвена зарегистрирован. Тогда мое молчание станет частью цепи.
— И ты потеряешь архив.
— Возможно.
— У тебя всегда была возможность уйти.
— Была. Я не воспользовался ею тогда. Сейчас уход до передачи документов снова помог бы совету. Поэтому останусь до тех пор, пока законно не открою все, что обязан, а потом не стану прятаться за должностью.
Разговор закончился без примирения. Я не чувствовала облегчения. Зато больше не строила догадки о том, где он находился во время слушания отца. Точный факт был тяжелее удобной неизвестности, но с ним можно было жить.
К южной переправе мы прибыли после полудня. Паром перевозил по две кареты. Пока ждали очередь, я проверила пломбы на ящике и записала время. Ранар расписался рядом. На другом берегу мы сменили лошадей и отправили в Рист сигнал о задержке без указания цели визита.
К вечеру стало ясно, что до города не добраться. Кучер предложил остановиться на постоялом дворе у станции Крейн. Там имелись запираемая комната для судебной клади и ночной сторож. Мы составили акт временного хранения: ящик оставался в комнате, один ключ у меня, второй у Ранара, дверь опечатана хозяином и нами обоими.
Нам дали две комнаты на втором этаже. Между ними находилась общая столовая с одним большим столом. За ужином Ранар ел медленно, словно после разговора дорога отняла больше сил, чем точный нагрев.
— После обвинения отец перестал доверять своим записям, — сказала я.
Он отложил вилку.
— Я видел тетрадь.
— Не эту часть. Последние два года он переписывал каждую страницу трижды. На первой делал работу, на второй проверял числа, на третьей сравнивал почерк. Если находил разницу в наклоне буквы, начинал заново. Однажды не вышел из дома, потому что в списке покупок слово «мука» выглядело иначе, чем утром. Он решил, что кто-то заменил лист.
— Я не знал.
— Ты и не мог. Я никому не рассказывала. Когда он умер, люди говорили, что обвинение сломало его. Это слишком простая фраза. Он ел, спорил со мной, выращивал лук на подоконнике. Иногда смеялся. Но не мог больше поставить подпись и не проверить, принадлежит ли она ему.
— Элина…
— Не надо говорить, что тебе жаль. Я рассказываю не для этого. Ты сказал, что без образцов твои слова ничего бы не изменили. Может быть. Но отец хотя бы знал бы, что не придумал разговор с тобой.
Ранар не отвел взгляд.
— Я понимаю.
— Нет. Но услышал.
— Да.
Он не потянулся через стол и не пытался превратить признание в близость. Мы закончили ужин, проверили дверь хранилища и разошлись по комнатам.
Через несколько минут в мою дверь постучали. Ранар стоял в коридоре с заверенной копией страницы Орвена, которую мы везли среди рабочих бумаг.
— Я вспомнил знак рядом с ОР-312, — сказал он. — Можно показать?
Мы вернулись в общую столовую. Он положил копию под лампу и указал на маленький угловой штамп, похожий на две пересеченные черты.
— Это отметка предварительного приема королевского архива. Ее ставили до регистрации полного отчета. Если Орвен получил такой знак, хотя бы одна версия поступила в архивную приемную.
— Почему запись не нашли после обвинения?
— Предварительные материалы хранятся по имени комиссии, не автора. Комиссию возглавлял Тален вместе с регистратором Мейром. Искать следует входящие материалы комиссии за тот месяц. Запрос по делу Орвена их не найдет.
— Ты знал это двенадцать лет назад?
— Знал систему, но не видел штамп на его личной странице. На черновике, который он показывал мне, угол был закрыт лентой.
— Удобно.
— Да. Поэтому не прошу принять объяснение без реестра. Завтра отправим запрос через Карр.
Я переписала точную формулировку. Эта находка не оправдывала ни его прежнее молчание, ни мой поздний просмотр тетради. Она давала правильный путь поиска.
— Ты был на похоронах? — спросила я, прежде чем успела решить, нужен ли мне ответ.
— Стоял на другой стороне улицы.
— Почему не вошел?
— Ты заранее вернула письмо с соболезнованием.
— Я вернула письмо рода Вейр. Под ним стояла подпись Аделы.
— Я составил текст.
— В нем было написано, что совет чтит многолетнюю службу отца, хотя тот же совет отказался пересмотреть обвинение.
— Это была трусливая попытка сделать официальное письмо личным.
— Оно не было личным.
— Знаю.
— Почему ты не написал отдельно?
— Решил, что не имею права снова входить в твою жизнь ради облегчения собственной вины.
Я оперлась предплечьями о стол. В его решении была доля уважения и слишком знакомая привычка выбирать за меня, что мне полезно.
— Ты мог написать и оставить мне право не отвечать.
— Мог. Я снова превратил бездействие в осторожность.
— На этот раз ты хотя бы называешь это правильно.
— Поздно.
— Для отца — да.
Он принял ответ. Я не хотела причинить ему боль ради равновесия, но и не собиралась освобождать от факта, который нельзя исправить нынешней честностью.
— Спасибо за знак, — сказала я. — Передадим запрос утром.
— Доброй ночи, Элина.
— Доброй ночи.
После его ухода я не почувствовала ни примирения, ни прежней ярости. Появилась другая ясность: Ранар не был человеком, которого полностью лишили выбора, и не был человеком, которому нравилось причинять вред. Он много лет называл осторожностью решения, защищавшие прежде всего его самого. Теперь начал менять их там, где изменение стоило должности и имени. Этого еще не хватало для прощения. Хватало, чтобы слушать дальше.
Ночью я проснулась от шума во дворе. Оказалось, к станции прибыл курьер Риста. Он привез ответ местного судьи: мастерская Локса открыта, владелец получил обычное налоговое уведомление три дня назад и не заявлял об отъезде. Судья назначил опись на следующий день в шестнадцать часов, исходя из нашего прежнего времени прибытия.
Из-за задержки мы могли успеть только к вечеру. Я попросила курьера передать новую расчетную отметку, не раскрывая адрес мастерской посторонним. Потом снова проверила пломбу на двери.
Утром девятого дня мы выехали до рассвета. Дорога подсохла. Кучер менял лошадей на каждой станции и к трем часам показал башни Риста.
Город стоял на склоне над рекой и жил ремеслом. Вдоль главной улицы тянулись мастерские стекольщиков, печников, граверов. В воздухе держался запах угля и мокрой глины. Суд располагался рядом с площадью, в двухэтажном здании без ограды.
Местный судья Кевен Нар встретил нас у входа. Он был невысоким мужчиной с красными от постоянной работы у печей веками. Рядом стояли хранитель описи и городской пристав.
— Вы опоздали на два часа, — сказал Нар.
Я передала отметку о мосте и дорожный лист.
— Причина подтверждена. Поручение в этом ящике. Пломбы проверим сейчас.
Обе пломбы совпали с исходной описью. Мы с Ранаром открыли замки своими ключами, судья сверил оригинал и принял его к исполнению.
— Мастерская в пяти минутах, — сказал Нар. — Пристав наблюдал с улицы с трех часов. Локс закрыл ставни десять минут назад.
— Обычное время закрытия? — спросила я.
— Обычно работает до шести.
— Он видел пристава?
— Пристав был в гражданском.
Мы пошли к мастерской без кареты. Двухэтажное кирпичное здание стояло в узком переулке. На первом этаже — двери с металлической вывеской «Йорен Локс. Клятвенные и наследственные сплавы». Ставни закрыты, печная труба еще теплая. На втором этаже жил хозяин здания, о чем сообщала отдельная табличка.
Пристав постучал. Ответа не было.
Соседний гравер вышел на порог.
— Если ищете Локса, он ушел к восточным воротам. С сумкой. Сказал, мать заболела.
— Когда? — спросил Нар.
— Час назад.
Наблюдение началось только в три. Значит, Локс покинул мастерскую до появления пристава.
— Он знал о суде? — спросила я.
— Не говорил. Вчера приходил человек из столицы, — ответил гравер. — После него Локс всю ночь топил печь.
— Вы видели человека?
— Темный плащ, дорожная шляпа. Лица нет.
Описание не имело ценности. В городе десятки людей носили темные плащи.
— Восточные ворота в десяти минутах, — сказал пристав. — Можем догнать.
У нас было судебное поручение на осмотр мастерской, но не приказ на задержание Локса. Он имел право уехать, пока не получил личный вызов.
— Нет, — сказала я. — Передайте воротам уведомление о вызове и просьбу записать направление. Без ареста.
— Он увезет реестр, — заметил Ранар.
— Возможно. Но незаконное задержание даст защите основание исключить все, что найдем при нем.
Судья Нар согласился. Пристав отправил посыльного к воротам, а сам остался у двери.
Мы приступили к законному запечатыванию помещения. Сначала хозяин здания подтвердил, что мастерская арендована Локсом и ключа у него нет. Затем судья огласил поручение при двух свидетелях. Замок не вскрывали сразу: наложили временную пломбу, описали окна и трубу, дали владельцу час явиться или прислать представителя.
В этот момент Ранар обошел здание и вернулся.
— На задней стене отдельная дверь.
— В план аренды она входит? — спросил Нар хозяина.
Тот растерялся.
— Это кладовая второго этажа. Раньше была общей.
— Кто пользуется сейчас?
— Локс хранил там уголь. Но в договоре комната не указана, он платил отдельно наличными.
— Есть ключ?
— У меня и у него.
Судебное поручение называло «помещения мастерской Йорена Локса по адресу». Задняя комната находилась по тому же адресу, но формально принадлежала владельцу и не входила в письменную аренду. Если мы опечатаем ее без уточнения, защита заявит о выходе за пределы.
— До решения по принадлежности выставьте охрану, — сказала я. — Дверь не вскрывать, вещи не перемещать. Хозяину запретить вход на два часа. Мы направим дополнительный запрос.
— Уголь могут вынести через внутреннюю дверь из мастерской, — сказал Ранар.
— После вскрытия основной двери проверим, есть ли проход. Если есть, опись помещения станет необходимой для сохранения того, что входит в поручение.
Нар отправил срочное сообщение судье Карр и собственной уголовной палате. Мы поставили пристава у задней двери. Через двадцать минут посыльный вернулся от восточных ворот: Локс сел в почтовую карету до Ларена, но после вручения вызова вышел. Теперь он находился в гостинице у заставы и искал поверенного.
— Значит, не скрылся, — сказал Нар.
— Или понял, что бегство ухудшит положение, — ответила я. — В любом случае дождемся защитника.
Солнце опускалось за крыши. Основная мастерская была под временной пломбой, Локс получил вызов, его личную сумку никто не обыскивал. Мы действовали медленнее человека, который ночью топил печь. Но к следующему утру каждый наш шаг можно было предъявить суду без объяснений, почему ради полезной находки мы решили нарушить чужие права.
Судья Нар вернулся из канцелярии с ответом.
— Высокий суд уточнил поручение: задняя комната входит в осмотр, если связана с рабочей печью или хранением заказов. До установления связи вскрывать нельзя. Защитник Локса будет через час. Сам мастер согласен присутствовать завтра в восемь.
— Охрана остается? — спросила я.
— Два пристава до утра.
Ранар посмотрел на заднюю трубу.
— Она холодная, а основная еще держит тепло. Если ночью он что-то сжигал, делал это спереди.
— Завтра измерим золу и время последней топки, — сказала я.
Мы передали судебный ящик местному хранителю, снова закрыв оба замка, и получили две расписки. Только после этого отправились в гостиницу.
В моей комнате стояла узкая кровать, стол и таз с водой. На столе лежало сообщение от Тессы: Тален потребовал проверить мою лицензию из-за личной заинтересованности в деле отца. Комиссия назначила слушание на день нашего возвращения.
Я прочитала уведомление дважды, записала срок ответа и убрала в папку.
Утром нам предстояло войти в мастерскую Локса. Теперь противник целился в право человека, который собирал доказательства, а сами материалы оставлял в стороне.
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Глава 10 Девять заказов
Йорен Локс пришел к своей мастерской в восемь утра с поверенным, личной сумкой и выражением человека, который всю ночь учился ничего не помнить.
Он был невысок, широк в плечах, с ожогами на обеих кистях. Сумку нес сам и сразу заявил, что не позволит ее осматривать.
— Судебное поручение касается помещения и рабочих реестров, — сказала я. — Личные вещи без отдельного основания мы не трогаем.
— А вопросы?
Его поверенная, госпожа Лейн, положила руку на край папки.
— Мой доверитель не дает объяснений до ознакомления с перечнем возможных нарушений.
— Это его право. Сегодня мы проводим опись, а не допрос.
Судья Нар огласил поручение всем присутствующим. В нем были названы девять номеров, код ОР-312, оборудование для узкого нагрева, реестры оплаты и передачи готовых работ. Любая находка за пределами перечня должна была оставаться на месте до дополнительного решения.
Временную пломбу на главной двери сняли. Замок открыл Локс собственным ключом. Первым вошел городской хранитель, затем судья, пристав, Ранар как технический специалист, мы с поверенной и сам мастер. Двое свидетелей наблюдали из дверей.
Рабочая комната занимала почти весь первый этаж. В центре стояла круглая печь с тремя подводами воздуха. Вдоль стен — столы для гравировки, шкафы со сплавами и закрытые ящики для готовых пластин. Никаких роскошных тайников. Если Локс скрывал документы, ему хватало обычного места среди сотен похожих папок.
— Сначала устанавливаем связь с задней комнатой, — сказал Нар.
За печью обнаружилась узкая дверь без замка. Она вела в помещение, которое хозяин называл кладовой. Там хранились мешки угля, формы, два ящика старых направляющих и металлический шкаф. По стене проходила труба от основной печи. Комната явно использовалась мастерской, независимо от условий аренды.
— Включаем в опись, — решил судья. — Только предметы, связанные с поручением.
Локс пожал плечами.
— Там мусор.
— Мусор тоже может иметь номер, — сказала его поверенная. — Не комментируйте.
Мы разделили работу. Ранар и местный эксперт осматривали печь и направляющие. Я с хранителем проверяла реестры. Госпожа Лейн следила, чтобы мы не раскрывали данные посторонних клиентов. Локс сидел у окна, держа сумку на коленях.
Основной рабочий журнал отсутствовал.
На полке лежали тома за предыдущие шесть лет, но текущий год заканчивался днем, предшествующим первому заказу из нашего перечня. Следующий том начинался после последнего. Между ними в нумерации не хватало одной книги.
— Где журнал за этот период? — спросил Нар.
Локс посмотрел на поверенную.
— Мой доверитель не отвечает, — сказала она.
— Фиксируем отсутствие, — распорядился судья.
На столе нашлись обрывки вчерашних записей: обычные расчеты температуры, список поставок угля, две квитанции. В печи лежала свежая зола. Местный эксперт измерил слой и взял три пробы из разных участков. Бумажные волокна присутствовали, но установить содержание сожженного было невозможно. Металлических скоб и прошивочных нитей не нашли. Значит, Локс мог сжечь отдельные листы, но не целый переплетенный журнал, если предварительно не разобрал его.
— Ночью печь работала около трех часов, — заключил эксперт по температуре внутреннего камня. — При обычной погоде мастерская не нуждалась в обогреве.
— Я выполнял заказ, — сказал Локс.
Его поверенная закрыла глаза.
— Отзываю самопроизвольный ответ. Дальше молчите.
— Назовите номер заказа, — попросила я.
— Мой доверитель не обязан.
— Тогда фиксируем, что номер и изделие не предъявлены.
Мы не могли превратить неосторожную реплику в признание уничтожения. Она лишь дала основание проверить готовые изделия и приемный журнал.
В шкафу находились четыре новые пластины с открытыми заказами. Ни одна не имела следов ночного нагрева. Угольный расход был выше обычного почти втрое. В налоговой книге значилась покупка дополнительной связки бумаги два дня назад.
Ранар позвал судью к печи.
На внутреннем кольце крепились съемные направляющие. Большинство давало широкий равномерный сектор для обычной проверки. В задней кладовой лежали девять тонких планок с прорезями шириной в две нити. На трех сохранился серый налет того же состава, что брачная пластина Савины.
— Каково назначение? — спросил Нар.
— Удерживать живой огонь на узком участке, — ответил Ранар. — Такие направляющие применяют для ремонта единичной насечки. Для общей проверки устойчивости они не нужны.
— Можете установить, использовались ли на спорных пластинах?
— По одной форме — нет. Нужно сравнить угол прорези, состав налета и клеймо на ободе. Мы можем описать и опечатать планки, а сравнительный опыт провести в суде.
— Изъятие необходимо?
— Да. Их легко перепилить или переплавить.
Госпожа Лейн потребовала оставить мастерскую без основного оборудования. Судья разрешил изъять только девять тонких направляющих, потому что обычные формы оставались и работа могла продолжаться. Каждую вложили в отдельный пакет, присвоили номер и сняли пробу налета.
— В коде ОР-312 есть размер? — спросила я.
— Может быть, — сказал Ранар. — В старой системе последние три цифры иногда означали номер направляющей. Но триста двенадцатой здесь нет.
Локс едва заметно сжал ручку сумки.
— Госпожа Лейн, — обратилась я к поверенной, — если в сумке находится направляющая, рабочий журнал или шаблон с названным кодом, добровольная передача сейчас будет отражена отдельно от возможной попытки вывезти предмет после получения вызова.
— Вы угрожаете задержанием?
— Нет. Разъясняю, что суд уже установил связь задней комнаты с мастерской и поручение действует на рабочие материалы по девяти номерам. Личные вещи остаются закрытыми. Рабочий предмет из перечня личным не становится от помещения в сумку.
Локс наклонился к поверенной. Они говорили шепотом две минуты. Потом она заявила:
— Мой доверитель готов передать сумку судье на хранение без осмотра до отдельного решения о содержимом. Это не признание наличия рабочих документов.
Нар принял сумку, опечатал ее при всех и выдал расписку. Мы не узнали, что внутри, зато Локс больше не мог уйти с возможной уликой.
К полудню опись оборудования была закончена, реестр заказов оставался ненайденным. Я просматривала финансовые папки, потому что мастер обязан был хранить налоговые копии счетов дольше рабочих журналов. Платежи значились по общим суммам за месяц. Заказчиков заменяли порядковые номера, расшифровка которых должна была быть в отсутствующем томе.
На столе для сигнальных пластин мигнул зеленый знак. Судья разрешил принять сообщение от Тессы, поскольку связь была внесена в опись заранее. Я положила ладонь на холодный край пластины и назвала наш регистрационный код.
— Я нашла старый налоговый образец ремесленной палаты Риста, — сказала Тесса. Голос передавался с помехами, но слова были различимы. — До пяти лет назад мастера обязаны были подшивать копирный лист заказа к квартальной ведомости, если работа оплачена посредником. Форма называется РТ-девять. В новых правилах ее отменили, но для старых заказов она должна храниться шесть лет.
— Где в папке искать?
— После перечня внешних платежей. Лист тонкий, серый, с вертикальной линией слева. Номер посредника дублируется в нижнем углу.
— Откуда сведения?
— Открытый справочник налоговой палаты. Я отправила заверенную выдержку судье Нару.
— Принято. Дальше связь только через суд.
Сигнал погас.
Локс смотрел на налоговый шкаф. Его поверенная попросила показать справочник до продолжения. Через десять минут курьер принес заверенную выдержку. Форма относилась к документам из поручения: платежи за названные заказы. Судья разрешил поиск.
В квартальной ведомости копирных листов не было. Зато на внутренней стороне задней обложки сохранилась серая полоса. Кто-то вырезал вложения слишком близко к корешку. По правилам каждая ведомость имела второй экземпляр для городской налоговой палаты.
— Запрашиваем городскую копию, — сказала я.
— Ответ будет завтра, — предупредил Нар.
— Тогда осмотр придется продлить.
Локс заговорил сам:
— Копии есть в старой папке за прошлый год. Я переподшил их, когда меняли формы.
Поверенная резко повернулась к нему.
— Почему вы не сказали раньше?
— Не спрашивали про РТ-девять.
Он указал на верхнюю полку. Там стояла папка с обычными налоговыми отчетами. Между ведомостями нашли девять серых копирных листов.
Каждый соответствовал одному номеру из закрытого перечня суда.
Мы не стали читать их вслух. Судья разложил листы по порядку, хранитель присвоил номера, стороны получили право наблюдать. В графе заказчика стояла фирма «Северные склады». Получателем готового изделия значился Фарин Дорс. Техническая операция обозначалась кодом ОР-312: «выравнивание верхнего следа, контроль нижней границы по отдельной схеме».
— Это не подделка, — сказал Локс. — Выравнивание разрешено, если линия читается неоднозначно.
— Вы даете объяснение добровольно? — спросил Нар.
Поверенная положила перед ним письменное предупреждение.
— Больше никаких ответов.
Я не спорила. Сами листы говорили достаточно для сегодняшней цели.
В шести заказах внизу стояла отметка «по решению председателя Г. Т.». В трех — только номер поручения Палаты, все подписаны помощником Талена Сореном. Даты совпадали с брачными решениями, где женщины якобы добровольно оставляли дом. Девятый лист относился к наследственному спору и мог быть законной технической корректировкой. Наличие обычного заказа рядом с незаконными не разрушало связь, но требовало сравнивать цель каждого воздействия.
Я построила на чистом листе простую таблицу. Первая графа — дата поступления пластины. Вторая — дата решения Палаты. Третья — кто оплатил. Четвертая — какое событие оказалось на верхнем слое после обработки. В пяти брачных делах между работой Локса и решением проходило от трех до шести дней. У Савины — семь. Наследственный заказ сделали уже после суда, для исправления плохо читаемой копии. Он отличался и временем, и назначением.
— Можете установить, что в брачных заказах скрывали встречные линии? — спросил Нар Ранара.
— По копирным листам — нет. Формулировка «контроль нижней границы» показывает работу со слоем, но не результат. Нужны сами пластины или снимки до и после.
— Значит, этот документ еще не доказывает подделку?
— Он доказывает единый способ и исполнителя. Воздействие на печать Савины подтверждено отдельно. Для других пластин потребуется исследование.
Я попросила внести ответ дословно. На общем слушании Тален наверняка попытался бы представить все девять работ обычными исправлениями. Если мы сами сейчас обозначим предел находки, защите будет труднее обвинить нас в преувеличении.
Госпожа Лейн проверила таблицу.
— Вы добавили вывод о совпадении с решениями Палаты. Откуда даты?
— Из открытого указателя. Имена закрыты, номера и даты решений доступны.
— Прошу приложить сами страницы указателя.
— Согласна.
Судебный писец сходил за заверенными копиями. Мы потеряли еще сорок минут, но превратили мою рабочую таблицу в проверяемое сопоставление, а не в рисунок поверенной, заинтересованной в результате.
— Прошу не называть все девять подделками, — сказала я в протокол. — Установлено девять операций одним способом и посредником. Правомерность каждой оценивается отдельно.
Судья внес уточнение.
В нижних углах листов стояли платежные коды. Шесть проходили через счет «Северных складов», затем разделялись: часть мастеру, часть «за правовое сопровождение». Получатель второй части был обозначен инициалами ГТ-4. Для прямой связи с Таленом требовалась финансовая выписка. Но поручение уже позволяло запросить счет посредника.
Сумку Локса открыли после отдельного короткого заседания. Поверенная признала, что внутри могут быть рабочие материалы, и согласилась на осмотр судьей без присутствия сторон. Нар удалился в соседнюю комнату, составил закрытый перечень и вернулся с тремя предметами: личная одежда, деньги, которые остались у Локса, и металлическая направляющая с номером 312, переданная суду.
— Рабочего журнала нет, — сказал судья. — Личных писем нет. Направляющая входит в поручение и изымается. Остальное возвращается владельцу.
Ранар сравнил форму под измерительной рамкой. Угол прорези совпал с клеймом на печати Савины. Полный опыт оставили для Астена, чтобы не тратить его огненный ресурс и не менять доказательство без всех сторон.
— Кто предупредил вас о нашем приезде? — спросила я Локса после того, как поверенная разрешила один вопрос.
— Никто.
— Сосед видел вчера столичного посетителя.
— Ко мне приезжают клиенты.
— Вы уничтожали рабочие листы ночью?
— Не отвечаю.
— Где основной журнал?
— Не отвечаю.
На этом мы закончили. Пытаться выжать признание из человека, который уже выбрал молчание, означало только дать ему возможность потренировать удобную версию.
Опись заняла одиннадцать часов. Девять листов, десять направляющих, пробы золы и выписки уложили в три судебных ящика. Каждый закрыли двумя пломбами. Локс получил копию, поверенная — полный перечень прав на обжалование. Мастерская осталась открытой, но печь опечатали до снятия сравнительных проб.
Перед закрытием Нар отдельно спросил Локса, сможет ли тот продолжать обычную работу без изъятых планок. Мастер признал, что широкие формы и малая печь остаются пригодными. Суд разрешил выполнять новые заказы только после проверки их номеров городским хранителем. Это ограничение не наказывало его заранее, но не позволяло использовать еще одну узкую направляющую до сравнительного опыта.
Временное решение подписали судья, Локс и его поверенная. Я получила копию как сторона поручения. Если позднее мастер заявит, что суд лишил его заработка и вынудил к признанию, документ покажет обратное: возможность работать сохранили, а говорить он отказался по совету защитника.
На улице уже стемнело. Судья Нар ушел оформлять передачу в Астен, приставы сменились. Мы с Ранаром задержались во внутреннем дворе суда, ожидая расписку на дорожные ящики.
— Девять, — сказала я. — Для общей жалобы достаточно пяти согласий.
— Если женщины захотят снова открыть дела.
— Я не буду разыскивать их через публичное объявление. Сначала суд направит закрытые уведомления их поверенным.
— Правильно.
— Тесса нашла форму.
— Ты научила ее искать не только решение, но и учет решения.
— Это ее собственная находка.
— Я не отнимаю у нее заслугу.
Мы стояли близко, потому что двор был узким, а мимо проходили служащие с ящиками. После двух дней дороги, разговора об отце и одиннадцати часов описи я должна была думать о расписке, комиссии по лицензии и вечернем письме Савине. Вместо этого заметила, что Ранар смотрит на мой рот и не делает ни одного движения, которое вынуждало бы меня отступить.
— Если я поцелую тебя, — сказал он тихо, — это будет плохое время?
— Очень.
— Тогда не буду.
Я взяла его за ворот рубашки и сама сократила расстояние.
Поцелуй получился коротким и взрослым, без обещания вернуть прошлое. Его ладонь легла мне на талию только после того, как я придвинулась ближе. Я почувствовала запах угля на его коже и усталость в собственных плечах. На несколько секунд позволила себе не решать, к какому приложению отнести это действие.
Потом отстранилась.
— Хватит.
Он сразу убрал руку.
— Хорошо.
— Это не означает, что я простила тебя.
— Я знаю.
— И не означает, что мы снова помолвлены.
— Такое я бы заметил.
Я рассмеялась, хотя собиралась сохранить серьезность. Смех длился недолго и не отменил границ.
— Мы устали и нашли важные документы, — сказала я. — Я не хочу принимать облегчение за решение о нас.
— Тогда ничего не решаем сегодня.
— Именно.
Служащий принес расписки. Мы проверили каждый номер, забрали ключи и вернулись в гостиницу разными лестницами: моя комната находилась в западном крыле, его — в восточном. Ночью никто не постучал.
В девять вечера десятого дня судебная карета отправилась в Астен. Мы решили ехать ночью: комиссия ждала меня утром, а оставаться в Ристе ради сна означало пропустить слушание. Обратный путь занял восемь часов, мост уже укрепили временными балками. Первые два часа мы говорили о перечне доказательств, порядке уведомления женщин и финансовом запросе, затем по очереди дремали, пока второй не спал и следил за дорожными ящиками. Поцелуй не обсуждали. Он существовал и не требовал немедленного толкования.
Перед рассветом одиннадцатого дня у городских ворот нас остановил пристав комиссии поверенных.
— Элина Орвеновна Роверн?
— Да.
Он вручил мне уведомление лично. Тесса прислала копию ночью, но только теперь срок начал исчисляться надлежащим образом. Жалобу подал Герхард Тален. Он утверждал, что я использую дело Савины для пересмотра обвинения отца, скрыла личную связь с хранителем Вейров и получила закрытые материалы за пределами полномочий.
Слушание назначили на девять утра того же дня. До решения комиссия могла временно запретить мне выступать в суде.
Я расписалась в получении и указала точное время.
— Плохие новости? — спросил Ранар.
— Предсказуемые. Завтра проверяют мою лицензию.
— Я дам письменное подтверждение, что сведения передавались через суд.
— Дашь секретарю комиссии, с копиями всем сторонам.
— По новому протоколу.
— Да.
Карета тронулась дальше. В трех ящиках лежали девять заказов, способ повторного нагрева и одна направляющая с номером 312. Этого хватало, чтобы начать общую жалобу. Теперь Тален пытался убрать из суда человека, который мог ее подать.
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К девяти утра я не спала двадцать семь часов и должна была доказать комиссии, что по-прежнему способна отвечать за чужое дело.
Тесса встретила меня у входа в Палату поверенных с чистой мантией, горячим хлебом и двумя папками.
— В левой доказательства раскрытия помолвки, — сказала она. — В правой цепь запросов в Рист. Савина и Клара подписали заявления, что знали о связи и хотят сохранить представительство. Старшая поверенная Ада Лорн согласилась временно выступать в суде, если лицензию приостановят.
— Где сама Ада?
— В зале. Еще она велела вам съесть хлеб, потому что человек без завтрака выглядит виноватым даже при хорошем протоколе.
Я откусила кусок на ходу. В зеркале перед залом увидела серое лицо и след от дорожного воротника на шее. Исправить ночь за пять минут было невозможно. Можно было только не путать усталость с правом говорить неточно.
Комиссия состояла из трех поверенных, не связанных с семейными делами. Председательствовала Марта Сейл, известная тем, что одинаково недоверчиво относилась к громким обвинениям и громким оправданиям. Герхард Тален сидел на месте заявителя. Он успел сменить сюртук и выглядел так, будто ночью спал положенные восемь часов.
Ранар пришел с судебным секретарем и запечатанным пакетом. Сел в ряду свидетелей, не рядом со мной.
— Поверенная Роверн, — начала Сейл, — жалоба содержит три основания. Первое: личная заинтересованность в пересмотре дела вашего отца. Второе: прежняя помолвка с держателем доказательства. Третье: получение закрытых документов по более широкому перечню, чем требуется делу Савины Вейр. Признаете нарушение?
— Не признаю нарушение этики. Признаю профессиональную ошибку в порядке передачи одного связанного номера. Она раскрыта клиентке и суду, исправлена протоколом. Копии документов представлены.
— Начнем с помолвки.
Тесса передала протокол первого заседания. В нем мое заявление стояло до рассмотрения ходатайства, Савина подтверждала добровольный выбор, Ранар — отсутствие текущей зависимости.
— Господин Тален, вы утверждаете, что связь скрыта, — сказала Сейл. — На чем основано утверждение?
— Брачная палата не получила отдельного уведомления до заседания.
— Вы были стороной того заседания через своего поверенного. Протокол доступен всем участникам.
— Формальное упоминание не раскрывает глубины конфликта. Господин Вейр был связан с дисциплинарным делом Орвена Роверна.
— Эти сведения стали известны поверенной когда?
— Она знала о роли рода Вейр двенадцать лет.
— Я знала, что Ранар не выступил в поддержку отца, — сказала я. — Точный объем его знаний и присутствие в здании узнала в дороге на восьмой день. В тот же день внесла запись в журнал дела. Суд получит заявление свидетеля по официальному порядку.
— Вы целовались с господином Вейром во время поездки? — спросил Тален.
В зале кто-то пошевелился. Марта Сейл посмотрела на него поверх очков.
— Объясните отношение вопроса к действиям до выдачи поручения.
— Он показывает возобновление личной связи и зависимость поверенной от хранителя.
Отрицать значило солгать. Подробности не относились к комиссии.
— После завершения описи и передачи всех предметов суду между мной и господином Вейром был один поцелуй, — сказала я. — Он не сопровождался обещаниями, оплатой, доступом к документам или изменением позиции по делу. До этого связь была раскрыта. Готова отказаться от прямого участия в его допросе, если суд признает романтические отношения продолжающимися.
Ранар не изменил позы. Тален записал ответ, вероятно, рассчитывая использовать его позже.
— Господин Вейр, подтверждаете? — спросила Сейл.
— Подтверждаю. Поверенная Роверн остановила поцелуй. Я не предлагал и не получал ничего в связи с делом.
— Вы передавали ей закрытые семейные документы без распоряжения суда?
— Нет. Пакет содержит журнал всех передач с номерами распоряжений и расписками секретарей.
Судебный секретарь вскрыл пакет. Комиссия проверила восемь записей. Ни одной прямой передачи.
— Тогда третье основание касается документов Локса, — сказала Сейл.
Тален утверждал, что девять копирных листов охватывали чужие закрытые дела, а поручение разрешало искать только документы по Савине и Кларе.
— Поручение называет девять конкретных номеров, — ответила я и показала заверенную копию. — Имена сторон закрыты, номера установлены судом по особой серии. Судья Нар определял предел осмотра на месте. Каждый предмет изъят им, а не мной.
— Кто предложил искать налоговые копии?
— Тесса Грай нашла действовавшую в соответствующие годы форму РТ-девять в открытом справочнике. Заверенная выдержка поступила судье до поиска.
— Вы читали сведения иных клиентов?
— Только поля, относящиеся к коду, посреднику, исполнителю и датам. Имена закрыты судебными накладками. Полные листы находятся в хранилище.
Тален перешел к делу отца.
— Поверенная обнаружила личную тетрадь спустя восемь лет и сразу получила подтверждение собственной теории. Такая последовательность вызывает сомнение в происхождении записи.
— Оригинал передан королевскому архиву, — сказала я. — Почтовая дата письма и состав бумаги проверяются. Я просила использовать номера только для поиска зарегистрированного материала, не как доказательство вины Палаты.
— Ваша цель — очистить имя Орвена.
— Личная цель существует. Она раскрыта клиенткам. Процессуальные требования определяют Савина и Клара. В соглашениях прямо записан приоритет их интересов.
— Может ли человек отделить месть за отца от дела, где обвиняет тех же должностных лиц?
— Для этого существуют документы, суд и возражения стороны. Не мои заявления о беспристрастности.
Сейл остановила обмен.
— Комиссию интересуют действия, а не рассуждения о человеческой природе. Поверенная Роверн, почему вы не передали номер дела Клары архиву Вейров по согласованному каналу?
— Опасалась утечки через семейный совет. У меня были сведения, что Адела Вейр ограничила доступ хранителя. Я подала закрытое ходатайство судье Карр, но не направила параллельное уведомление господину Вейру. Ночью Палата уничтожила коробку раньше срока.
— Считаете, что уничтожение произошло по вашей вине?
— Распоряжение подписал председатель Тален после запроса Клары. За уничтожение отвечает Палата. Однако мое решение уменьшило шанс сохранить документ. Я сообщила это Кларе, предложила независимую консультацию и ввела судебный протокол обмена.
Клара присутствовала в зале и подтвердила. Она не пыталась меня защищать.
— Я считаю, что поверенная ошиблась, — сказала она. — Считаю и то, что сказала мне правду до подписания соглашения. Я хочу, чтобы она продолжила дело при контроле старшего поверенного, если комиссия сочтет это нужным.
Савина дала похожий ответ. Обеим разъяснили право сменить представителя.
Комиссия удалилась на двадцать минут. Я вышла в коридор, где Тесса немедленно вручила мне второй кусок хлеба.
— Вы отвечали ясно, — сказала она.
— Я отвечала после ночной дороги.
— Это не одно и то же?
— Иногда нет.
Ада Лорн подошла к нам. Ей было около пятидесяти, она вела сложные наследственные дела и соглашалась на назначения только при условии, что клиенты не называли ее спасением.
— Если вас отстранят, я войду в дело на пять дней, — сказала она. — Стратегию принимаю после проверки, не по вашему устному указанию. Тесса остается помощницей. Клиентки подтвердили согласие.
— Общая жалоба должна быть подана не позже семнадцатого дня.
— Сегодня одиннадцатый. Успеем.
— Ранар готовит запрос по комиссии Орвена.
— Он передаст его через канцелярию. Вы не будете тайно руководить из кухни.
— Не буду.
— Хорошо. Тогда у нас есть шанс не испортить дело вашей гордостью и моей привычкой командовать.
Ранар ждал у окна. Когда Ада отошла, он подошел.
— Если комиссия приостановит лицензию, я могу обратиться к советнику Хейлу, — сказал он. — Он имеет право пересмотреть временную меру до полного решения.
— На каком основании?
— Он знает, что Тален использует жалобы для давления.
— Это не основание. Это личное мнение человека, которого ты знаешь.
— Хейл может потребовать материалы сегодня и ускорить проверку.
— Открытым распоряжением с уведомлением сторон?
— Не обязательно. Он может дать указание секретарю комиссии.
— Нет.
— Элина, пять дней без лицензии могут сорвать общую жалобу.
— А тайное указание подтвердит ровно то, в чем меня обвиняют: доступ к привилегиям через тебя.
— Я предлагаю исправить злоупотребление, а не получить привилегию.
— Без протокола и права Талена возразить.
Он замолчал.
— Тогда подадим открытое ходатайство Хейлу, — сказал он.
— Его подаст Ада, если увидит основание. Не ты и не я.
— Ты готова потерять дело ради чистоты процедуры?
— Процедура сейчас защищает дело от зависимости. Если мы начнем исправлять чужую тайную власть своей, чем будем отличаться?
— Тем, что не забираем у женщины ребенка.
— Хороший результат не дает нам любое средство.
В его лице появилось упрямство, знакомое по прошлому. Тогда оно защищало род. Сейчас — меня, но от этого не становилось безопаснее.
— Я не просила решать мою лицензию, — сказала я.
— Ты никогда не просишь помощи, если не можешь контролировать ее форму.
— А ты предлагаешь помощь, которая оставляет контроль у тебя.
Он отступил на полшага.
— Справедливо.
— Не пытайся говорить с Хейлом.
— Не буду.
Комиссия позвала нас в зал.
Решение заняло две страницы. Прямого доказательства скрытой передачи документов не найдено. Прежняя помолвка раскрыта надлежащим образом. Однако сочетание личного интереса в деле Орвена, текущей близости с хранителем и признанной ошибки при обмене номером требовало полной проверки. Мою лицензию приостановили на пять дней. Я не могла выступать в суде, подписывать новые ходатайства или принимать новых клиентов. Могла передавать рабочие материалы назначенному поверенному и консультировать ее письменно с согласия клиенток. Открытое рассмотрение назначили на утро пятнадцатого дня.
— Почему пять? — спросила я.
— Это предельный срок для проверки при отсутствии прямого вреда текущему делу, — ответила Сейл. — Комиссия истребует записи всех передач, договоры с клиентками и материалы поездки. Господин Тален получит те же копии.
— Прошу отдельно указать, что приостановление не признает нарушение установленным.
— Уже указано в третьем пункте.
— Прошу разрешить мне присутствовать при клиентских встречах как консультанту, если клиентки дадут отдельное согласие.
— Разрешено без права давать распоряжения представителю и принимать подписи.
— Доступ к судебному хранилищу?
— Только вместе с назначенной поверенной. Оригиналы вам не выдаются.
— Могу ли я отвечать на письменные вопросы комиссии в своей конторе?
— Да. Копия каждого ответа одновременно направляется заявителю.
Тален попросил запретить мне обсуждать дело с Ранаром вне заседаний. Комиссия отказала в полном запрете, но указала, что любое профессиональное общение должно идти через Аду или судебного секретаря до окончания проверки.
— Личное общение комиссия не регулирует, — сказала Сейл. — Однако стороны понимают, что смешение ролей может повлиять на оценку независимости.
— Понимаю, — ответила я.
Ранар подтвердил то же. Пять дней требовали не притворяться, будто между нами ничего не произошло, а действовать так, чтобы личное не меняло движение документов.
Я прочитала и расписалась.
Тален вышел из зала раньше нас. Он добился временного результата, не доказывая преступления. На пять дней мое имя исчезало с судебных документов именно тогда, когда мы нашли девять связанных заказов.
В конторе Ада заняла мой стол, а я пересела к маленькому столику в приемной. Так выглядело необходимое разделение ролей: лицензированный представитель должен был контролировать оригиналы и подписи. Унижением я это считать не собиралась.
— Правила, — сказала Ада. — Вы даете мне письменные записки. Я могу не принять совет. С клиентками разговариваю сама, но вы присутствуете, если они хотят. Ни одного нового соглашения от вашего имени. Деньги конторы ведет Тесса.
— Согласна.
— Теперь покажите девять заказов.
Мы работали четыре часа. Ада проверила каждую ступень поручения и нашла два места, которые потребуют дополнительного подтверждения: происхождение открытых дат решений и полномочия местного судьи включить заднюю комнату. Оба документа существовали, но их нужно было приложить заранее.
Затем она разобрала будущую общую жалобу и вычеркнула половину моих формулировок.
— «Системное лишение женщин собственности» пока шире доказательств, — сказала она. — У нас девять операций, пять брачных дел по открытым индексам и две названные клиентки. Пишите «повторяющийся способ обработки и вручения».
— Финансовые записи показывают посредника.
— Показывают платежные коды, не получателя. До выписки это указатель.
— Тален подписал распоряжение об уничтожении коробки.
— Подписал, помощник признал ошибку. Умысел еще требует связи. Если вы принесете суду готовый приговор вместо требования проверить факты, он начнет защищаться от вашего преувеличения.
Я переписала абзац. Собственные слова хотелось отстоять хотя бы потому, что сегодня у меня отняли право ставить под ними подпись. Это было плохим основанием.
— Еще одно, — продолжила Ада. — В жалобе нет просьбы признать всех женщин одной стороной. Сначала получаем их отдельные согласия, потом доказываем общий способ. Никто не становится вашей клиенткой по номеру в чужом реестре.
— Согласна.
— Хорошо. Тогда завтра суд направит закрытые уведомления поверенным. Мы не связываемся с женщинами напрямую, пока они сами не ответят.
Она подписала исправленный запрос. Контроль не только защищал дело от Талена, но и удерживал меня от желания доказать слишком много слишком быстро.
— Тален рассчитывает, что вы будете защищать себя и забудете о допустимости, — сказала она. — Не доставим ему такого удовольствия.
Савина подписала подтверждение представительства Ады на пять дней. Клара сделала то же после того, как прочитала ее условия. Тесса связалась с хозяйкой здания и договорилась об отсрочке второй части аренды на десять дней под расписку. Новые клиенты, увидев уведомление комиссии на двери, развернулись. К вечеру контора потеряла три возможных приема.
Один мужчина все же вошел и потребовал вернуть аванс по обычному наследственному делу, хотя работа уже была выполнена наполовину. Я не имела права вести переговоры от имени конторы во время приостановления. Тесса открыла соглашение, показала пункт о смене представителя и предложила выбор: дело временно ведет Ада либо клиент получает неиспользованный остаток аванса после расчета часов. Он выбрал деньги.
Мы вернули почти треть недельного запаса. Тесса записала сумму без комментариев.
— Теперь аренда держится только на отсрочке, — сказала она, когда мужчина ушел.
— И на двух оплаченных малых делах, которые ты можешь подготовить для Ады.
— Подготовлю. Но если проверка затянется, придется отказаться от помощника переплетчика и носить бумаги самим.
— Откажемся.
Финансовый кризис не выглядел как закрытая дверь конторы. Он состоял из меньших решений: не заказать копии заранее, пройти пешком вместо экипажа, отложить починку окна. Именно поэтому его было легко недооценить, пока не исчезала последняя сумма на жалованье.
— Жалованье за месяц у вас уже отложено, — сказала я Тессе.
— Я знаю.
— Не соглашайся ждать из солидарности.
— Я собиралась попросить доплату за временное управление финансами.
— Вот поэтому ты здесь работаешь.
Она улыбнулась и внесла отсрочку аренды в книгу.
Ранар пришел после закрытия. Остался в дверях, пока Ада не пригласила его войти.
— Я подготовил заявление о передаче документов, — сказал он. — И не обращался к Хейлу.
— Проверим заявление, — ответила Ада. — Все вопросы через меня.
Он передал пакет ей, а не мне. Это было правильным последствием нового статуса.
— Мне нужен полный регистрационный номер дисциплинарного дела Орвена, — сказал Ранар. — Индекса из тетради недостаточно. Я подам официальный запрос на входящие материалы комиссии Талена.
— Для чего? — спросила Ада.
— Угловой штамп показывает предварительный прием. По имени комиссии можно найти зарегистрированный черновик, если он сохранился.
Я назвала номер по памяти, затем остановилась.
— Тесса, проверь в закрытом шкафу и запиши в журнал передачи.
Она нашла старую копию решения. Номер совпал. Ада составила короткий запрос, Ранар указал техническое основание, все копии ушли через канцелярию Высокого суда.
— Когда будет ответ? — спросила я.
— Завтра утром, если реестр комиссии не перемещен, — сказал он.
— Если перемещен?
— Тогда через три дня. Но запрос уже зарегистрирован, уничтожить материалы по обычному графику нельзя.
Он не попросил поговорить наедине и не вернулся к нашему спору. Перед уходом только сказал:
— Я понял, почему ты отказалась.
— От помощи?
— От способа. Не должен был предлагать тайное указание после всего, что мы нашли.
— Не должен был.
— Я исправлю заявление, если комиссия увидит в нем попытку давления.
— Решит Ада.
Он кивнул ей и ушел.
В девять вечера я сидела за маленьким столом без права подписать собственную рабочую записку. Лицензия была приостановлена, доход остановился, Тален получил пять дней. Но документы Локса находились в суде, клиентки выбрали продолжать, а старшая поверенная проверяла каждый наш шаг без личной преданности мне.
Иногда контроль означал не удержать дело в руках, а передать его человеку, который мог сказать тебе «нет» и все равно довести работу до следующего дня.

Глава 12 Показания хранителя

Глава 12 Показания хранителя
На двенадцатый день Ранар принес в Высокий суд полный журнал доступа рода Вейр и перестал быть удобным свидетелем для собственной семьи.
Журнал поместился в длинный деревянный ящик с четырьмя ручками. Его сопровождали два регистратора, судебный хранитель и Ада Лорн. Я вошла в зал последней, без мантии и без места за столом представителей. Пока действовало приостановление, я сидела рядом с Савиной как консультант.
Семейный совет направил отдельного поверенного — Гавера Нейла, того самого дракона, который присутствовал при осмотре карточки. Он сразу заявил, что Ранар превысил полномочия.
— Распоряжение суда требовало заверенную копию страниц, относящихся к футляру сорок восемь, — сказал Нейл. — Хранитель принес весь журнал, содержащий закрытые сведения сотен семей.
— Я не прошу раскрывать весь журнал сторонам, — ответил Ранар. — Передаю оригинал суду для проверки последовательности записей, пропусков и заверения нужных страниц. Без соседних листов невозможно подтвердить, что запись не вставлена позднее.
— Вы могли предоставить прошивку и последний лист.
— Прошивка подтверждает целостность тома, но не порядок ежедневных сводов. В деле уже обнаружено удаление одной коробки после запроса. Я не стану просить суд доверять моей копии без возможности проверить оригинал.
Судья Карр осмотрела ящик.
— Журнал останется закрытым в судебном хранилище. Назначенный хранитель снимет копии только с разрешенного диапазона и соседних контрольных строк без имен посторонних владельцев. Возражение совета против полной передачи отклоняется, против общего раскрытия — удовлетворяется.
Решение защищало и доказательство, и людей, чьи браки не имели отношения к нашему делу. Ранар передал ключ Мерсу.
— Есть еще заявление, — сказал он. — Оно касается моей роли в настоящем и прежнем производстве Орвена Роверна.
Нейл повернулся к нему.
— Совет не уполномочивал вас давать личные пояснения.
— Для личных пояснений разрешение совета не требуется.
— Вы представляете род.
— Именно поэтому сначала заявляю конфликт. Я хранитель документов, свидетель их движения и человек, чье прежнее действие может быть оценено судом. Прошу освободить меня от представительства рода в вопросах подделки. До назначения замены готов исполнять только обязанности по сохранности.
— В таком случае вы не имеете права комментировать журнал.
— Техническую структуру объяснит независимый эксперт. Факты собственного участия сообщу как свидетель.
Судья Карр предупредила Ранара об ответственности за ложные показания. Он подтвердил готовность говорить. Ада задала вопросы, потому что я не имела права вести допрос.
— Видели ли вы до настоящего дела материал Орвена Роверна о повторном нагреве печатей?
— Да. Двенадцать лет назад он показал мне две страницы чернового заключения.
— Что на них было?
— Описание двойного края после узкого нагрева, способ холодного проявления и три номера старых решений. Полного опыта, контрольных образцов и подписи второго специалиста я не видел.
— Вы сообщили комиссии о существовании черновика?
— Нет.
— Почему?
— Семейный совет считал, что материал вызовет массовый пересмотр частных клятв. Мне сообщили, что выступление будет признано нарушением долга хранителя и приведет к потере должности. Я согласился с доводом о недостаточности черновика и выбрал молчание.
— Вы знали, что архивы отказали Орвену в образцах для полного опыта?
— Узнал через месяц.
— Изменили позицию?
— Нет.
— Присутствовали при дисциплинарном слушании?
— Находился в архивной комнате этажом ниже и слышал вызов свидетелей. В зал не поднялся.
Савина сидела неподвижно. Я смотрела на Аду, чтобы не превратить публичное признание в разговор между мной и Ранаром. Его слова предназначались суду. Только так они могли исправить хоть часть старого молчания.
— Получали ли вы выгоду от решения комиссии? — спросила Ада.
— Сохранил должность и семейное содержание. Помолвка с Элиной Роверн была отменена. Материальной выплаты не получал.
— Почему сообщаете сейчас?
— Обнаруженный индекс ОР-312 и способ обработки печати Савины совпадают с описанием Орвена. Мое прежнее молчание относится к вопросу, когда дефект стал известен архивам и Палате.
Нейл получил право на вопросы.
— Вы возобновили личные отношения с поверенной Роверн?
— Был один поцелуй после описи в Ристе. Иных обещаний нет.
— Хотите вернуть ее расположение?
— Да.
В зале снова перестали двигаться перья. Я не ожидала прямого ответа.
— Значит, ваши показания заинтересованы?
— Мое желание не меняет дату черновика и факт моего отсутствия в зале. Суд может проверить их по реестрам.
— Вы готовы обвинить тетку, чтобы понравиться женщине, которую бросили?
— Я не обвиняю Аделу в вопросе, о котором меня спрашивают. Сообщаю свое действие.
— Вы называете его трусостью?
— Да.
— Это нравственная оценка, не факт.
— Факт в том, что я знал о черновике, имел возможность выступить и не выступил. Оценку суд может исключить.
Карр указала секретарю оставить фактическую часть. Нейл больше не задавал вопросов.
Ада подала запрос на зарегистрированный материал комиссии Талена. Королевский архив уже нашел запись по угловому штампу. Черновик Орвена поступил четырнадцатого числа двенадцать лет назад, его принял секретарь комиссии Мейр. Материалу присвоили временный номер, затем перенесли в раздел «неподтвержденные технические сообщения». При дисциплинарном рассмотрении этот раздел не запросили.
— Почему не выдали автору регистрационную расписку? — спросила Карр архивного служащего.
— В карточке стоит отметка «доставлено через комиссию». Расписку получил секретарь Мейр.
— Он жив?
— Умер пять лет назад. Его служебные журналы сохранены.
— Кто имел доступ к разделу?
— Председатель комиссии Тален, секретарь Мейр и главный регистратор королевского архива.
Тален пришел на заседание как глава Палаты, хотя вопрос касался старой комиссии. Он заявил, что предварительная запись не означает достоверности материала.
— Именно поэтому мы не просим считать ее доказательством нынешней подделки, — сказала Ада. — Она подтверждает, что технический дефект был известен комиссии до обвинения Орвена в позднем добавлении ссылки.
— Орвен мог передать черновик после составления окончательного отчета.
— Дата приема предшествует спорной правке на шесть дней, — ответил архивист.
Тален сверил даты.
— Тогда комиссия должна была запросить полный опыт. Если секретарь не приложил черновик, это давняя канцелярская ошибка.
— Вы были одним из трех лиц с доступом, — сказала Карр. — Давали указание запросить опыт?
— Не помню решения двенадцатилетней давности.
— Суд истребует протоколы комиссии и журнал секретаря. До проверки вы не обязаны восстанавливать память.
Служебный журнал Мейра находился в том же архивном разделе. Его принесли через двадцать минут в закрытом футляре. Записи велись по дням: полученный пакет, кому передан, когда возвращен. В строке четырнадцатого числа временный номер отчета Орвена входил в связку из шести материалов, переданных председателю комиссии.
В графе возврата стояли инициалы Талена.
— Это ваша подпись? — спросила Карр.
Тален посмотрел под увеличительным стеклом.
— Похожа. Председатель расписывался за весь пакет, не обязательно читая каждый лист.
— Когда вернули связку?
Архивист прочитал время: через три дня. Пять материалов получили отметку о направлении на проверку. Отчет Орвена переместили в неподтвержденный раздел без решения комиссии. В графе основания стояла ссылка на устное распоряжение председателя.
— Кто внес ссылку? — спросила Ада.
— Секретарь Мейр, — ответил архивист. — Подтверждающей подписи председателя нет. По правилам того времени устное распоряжение допускалось, но должно было попасть в протокол ближайшего заседания.
— Есть в протоколе? — спросила Карр.
Секретарь суда проверил оглавление.
— Нет. В заседании от семнадцатого числа обсуждались пять других материалов.
Тален сложил руки на столе.
— Если Мейр ошибочно сослался на меня, я не могу отвечать за запись человека, который умер.
— Суд пока не возлагает ответственность, — сказала Карр. — Установлено только движение документа: пакет поступил к председателю, вернулся через три дня, пять материалов направили на проверку, один убрали без письменного решения. Это будет исследовано вместе с дисциплинарным делом.
Я записала формулировку дословно. Она была сильнее обвинения, которое хотелось произнести: суд отделил проверяемую цепь от вывода о намерении. Тален мог утверждать, что не читал шестой материал. Уже не мог утверждать, что комиссия его не получала.
Ада попросила наложить запрет на уничтожение всех журналов Мейра и протоколов той комиссии. Карр удовлетворила ходатайство. Тален не возражал: открытый протест против сохранности после истории с коробкой Клары выглядел бы хуже любого найденного листа.
Судья разрешила выдать сторонам заверенную копию черновика. Оригинал оставался в королевском архиве. Я получила экземпляр только через Аду и расписалась как консультант, не как представитель.
Черновик состоял из одиннадцати страниц. На первой отец описывал проблему: при повторном узком нагреве верхняя линия становилась ровнее, а нижняя граница события оставалась в металле и проявлялась холодной солью. На второй перечислял условия опыта. На третьей предупреждал, что печать фиксирует событие, но административный вывод о причине требует независимых свидетельств.
Ни слова о Талене как преступнике. Ни списка виновных семей. Ни готового решения для Савины.
Дальше шли результаты на двух списанных образцах и три старых номера. В одном деле женщина отсутствовала из-за приказа о выселении, но Палата признала уход добровольным. Во втором муж запер супругу в загородном доме, а основная печать отметила ее отсутствие в столичной резиденции. Третье касалось не брака, а наследника, которого не допустили к семейному архиву, после чего на печати погасла линия доступа.
В конце отец просил провести полный опыт с участием независимого дракона и сохранить нижние слои до изменения правил экспертизы.
— Он не доказал, что это делали намеренно, — сказала Тесса, когда мы читали копию в закрытой комнате архива.
— Нет. Он доказал, что способ способен скрыть встречное событие и что упрощенный вывод ненадежен.
— Для чего тогда его обвинили?
— В окончательном отчете он сослался на этот черновик, но комиссия заявила, что номер не существовал на дату составления. Расписка осталась у секретаря, раздел не запросили, и правку назвали поздней.
— Тален знал номер.
— Имел доступ. Знание нужно подтверждать журналом или протоколом.
Тесса перелистнула список дел.
— БП-4187-Т.
— Я вижу.
Номер был тем же, что позднее получила коробка Клары. Это не означало, что отец предсказал ее развод. Старую техническую запись закрыли, номер освободили и через годы повторно использовали в особой серии. Но связь объясняла индекс в его тетради.
— Палата повторно выдала номер, под которым хранился отчет о дефекте, делу с таким же дефектом, — сказала Тесса.
— Возможно, случайно. Номера возвращают в оборот после закрытия временных материалов.
— А потом уничтожили коробку.
— И это уже отдельный проверяемый факт.
Я переписала три старых номера в новый запрос. Не просила признать их частью общей жалобы до изучения решений и согласия живых сторон. Один владелец умер, второй уехал из Эллара, третья женщина жила в Астене под новым именем. Каждый случай потребует собственного права на раскрытие.
После чтения Ада спросила, хочу ли я взять перерыв.
— Нет.
— Это не экзамен на бесчувственность.
— Знаю. Но через час встреча с Савиной, а копия не изменится, если я посмотрю на нее вечером.
— Тогда передайте Тессе часть запросов. Вы уже дважды перепутали номера приложений.
Я проверила лист. Она была права: усталость после ночной дороги и слушания дала о себе знать. Я передала Тессе переписку с архивом и оставила себе только вопросы для клиентов. Профессиональность не заключалась в том, чтобы никогда не уставать. Она требовала заметить момент, когда другая пара глаз станет надежнее.
Савина прочитала краткое содержание отчета.
— Он писал про женщину, которую выгнали из дома, — сказала она. — Что с ней стало?
— Пока не знаю. Дело старое и закрытое. Мы не станем раскрывать имя без основания.
— Значит, мой случай мог быть известен двенадцать лет назад.
— Риск ошибочного толкования был известен. Вашу пластину изменили сейчас конкретные люди. Мы не заменим расследование старым отчетом.
— Но имя вашего отца теперь очистят?
— Суд получил основание пересмотреть дисциплинарное решение. Итог будет отдельно.
Савина коснулась края копии.
— Он был прав.
— В техническом вопросе — да.
Мне потребовалось произнести это вслух именно так, без большой речи. Отец был прав и все равно не смог доказать умысел. Его правота не вернула годы, но теперь имела номер, дату и место в архиве.
К вечеру семейный совет Вейров прислал Ранару требование вернуть ключи от внутренних счетов и отказаться от полномочий по текущему делу. Он исполнил первую часть, вторую передал судье: как хранитель оригинала оставался обязанным обеспечивать сохранность, пока совет не назначит законного заместителя.
— Они снимут тебя? — спросила я в коридоре после заседания. Ада стояла достаточно близко, чтобы разговор не нарушал порядок комиссии.
— Готовят голосование. Для немедленного снятия нужно пять голосов из семи. У Аделы четыре.
— Ты мог передать заверенную копию вместо всего журнала.
— Мог. Тогда Нейл утверждал бы, что я выбрал только удобные строки.
— Теперь он утверждает, что ты раскрыл чужие дела.
— Суд закрыл журнал. Его аргумент проверен.
— А твое желание вернуть мое расположение?
Он посмотрел прямо на меня.
— Оно существует.
— Ты мог ответить уклончиво.
— Мог. Но тогда весь мой допрос о честности начался бы с новой полуправды.
Ада кашлянула.
— Личную часть продолжите после восстановления лицензии. Сейчас мне нужен хранитель для акта передачи.
Ранар немедленно вернулся к столу. Я осталась в коридоре с копией отчета.
Акт передачи занял еще час. Временным представителем рода назначили Нейла, но ключ от опечатанного футляра оставили у Ранара: смена держателя потребовала бы новой проверки всех пломб, а суд не увидел срочной причины. Совет получил право присутствовать при каждом открытии, без права менять перечень действий.
После подписания Нейл передал Ранару решение семейного совета. Я не просила показать личный документ, однако он сам отдал копию Аде как материал о возможном давлении на свидетеля. Совет приостанавливал его участие в распределении доходов, отзывал служебную карету и требовал освободить жилые комнаты в родовом доме в течение семи дней. Формально должность хранителя сохранялась до отдельного голосования.
— Это содержание за службу или семейная доля? — спросила Ада.
— Служебное содержание и жилье, — ответил Ранар. — Личная доля в наследстве остается.
— Решение принято после вызова на показания?
— Сегодня в четырнадцать десять. Мое заявление закончилось в двенадцать сорок.
— Приобщу как возможное давление. Вы сами этого хотите?
Ранар прочитал последнюю страницу еще раз.
— Да. Но прошу не утверждать, что совет лишил меня денег за правду, пока они не объяснят основание. В решении написано «утрата доверия к управлению закрытыми сведениями».
Даже сейчас он не просил сделать из него жертву. Ада указала в приложении только время и последствия.
Когда документы приняли, мы вышли во двор Высокого суда. Тесса ушла вперед с копиями, Савина поехала на встречу с Мирой. Ада задержалась у канцелярии. На несколько минут мы с Ранаром остались вдвоем, но разговор все еще подчинялся ограничениям комиссии.
— Где ты будешь жить? — спросила я.
— Пока у меня семь дней. Потом сниму комнаты.
— Твоя личная доля позволяет?
— Да. Я не останусь без еды и крыши. В решении совета важнее доступ и доход, чем бытовая угроза.
— Ты заранее знал, что они так ответят?
— Ожидал ограничения. Не знал форму.
— И все равно принес весь журнал.
— Если бы принес одну страницу, Нейл имел бы законное основание сомневаться в выборке. Я дал бы ему правильный аргумент ради сохранения удобства.
— Ты мог попросить суд осмотреть журнал в архиве, без передачи.
— Тогда каждый следующий запрос зависел бы от доступа совета. Теперь оригинал сохранен до конца дела.
Он говорил о последствиях, а не о чувствах. Я поняла, что именно изменилось за двенадцать лет: раньше Ранар оценивал правильность поступка по тому, удастся ли сохранить свое место внутри системы. Теперь сначала выбрал действие, необходимое документу, а цену посчитал после.
— Я услышала твой ответ Нейлу, — сказала я.
— Какой?
— Что ты хочешь вернуть мое расположение.
— Это правда. И она делает меня заинтересованным свидетелем, поэтому я назвал ее.
— Если бы он не спросил?
— Я заявил бы до полного допроса. Ада включила личную связь в перечень конфликтов.
— Хорошо.
Одного слова было достаточно. Я не могла поцеловать его в судебном дворе во время проверки лицензии и не хотела награждать за действие, которое он сам считал обязанностью. Но впервые за много лет мне не требовалось гадать, что он скрывает ради должности.
Ада вернулась с отметкой о приобщении решения совета.
— Разговор окончен, — сказала она. — Элина, вам нужен сон. Ранар, завтра комиссия ждет письменный перечень всех ваших контактов с ней по делу.
— Подготовлю.
Мы разошлись у ворот. Я пошла в контору пешком, потому что экипаж теперь действительно был лишней тратой, а Ранар — потому что служебную карету у него забрали. На первом перекрестке наши дороги расходились. Никто не предложил изменить маршрут ради красивой сцены.
Точка, после которой можно было снова спрятать дело внутри семьи, осталась позади. Полный журнал лежал в суде. Ранар признал под запись то, о чем двенадцать лет молчал. Тален получил копию черновика, который его комиссия не включила в старое производство.
Теперь ни один из нас не мог сделать вид, что расследует только развод Савины. Но я по-прежнему обязана была выиграть именно ее дело, а не использовать его как памятник своему отцу.
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Пять закрытых уведомлений ушли из суда утром. К полудню ответили четыре женщины и один поверенный, представлявший соглашение о молчании.
Мы не знали имен всех адресатов до их согласия. Суд направил письма по последним доверенностям: сообщил, что в техническом реестре найден общий способ обработки печатей, и предложил закрытую встречу с независимой поверенной. Ни слова о публичном иске, ни обещания компенсации.
Ада Лорн назначила встречу в нашей конторе на три часа. Я по-прежнему не могла представлять новых клиенток, поэтому сидела у стены с рабочей тетрадью. Тесса поставила на стол воду и убрала табличку с именами. Каждая женщина сама решала, как представиться остальным.
Савина и Клара пришли первыми. Следом появилась Инесса Фал, худая женщина около пятидесяти в сером дорожном плаще. Ее сопровождал молодой поверенный. Лидия Ерш вошла одна, принесла папку с ремесленной печатью и сразу спросила, вернет ли жалоба лицензию акушерки. Последней пришла Вера Сенн. Она оглядела комнату, выбрала стул рядом с дверью и не сняла перчаток.
Пятый адресат, Мара Косс, не пришла. Ее поверенный передал письменный ответ: три года назад она заключила с бывшим мужем соглашение, запрещающее разглашать обстоятельства развода. Она не давала согласия даже назвать ее дело в общей таблице.
— Ее номер останется закрытым, — сказала Ада. — Мы не будем считать молчание согласием и не станем оспаривать соглашение без ее поручения.
— Тогда нас четверо? — спросила Инесса.
— Здесь пятеро вместе с Верой, — ответила Ада. — Для коллективной жалобы нужны пять добровольных доверенностей. Каждая из вас вправе уйти, продолжить отдельно или попросить время.
Она объяснила, что общая жалоба решит только один вопрос: использовали ли Палата и посредники повторяющийся незаконный способ, чтобы приписать женщинам добровольное нарушение. Опека, имущество, долг и лицензии останутся индивидуальными требованиями. Никто не обязан рассказывать подробности, не связанные со способом.
— Если мы выиграем общий вопрос, мне вернут мастерскую? — спросила Клара.
— Нет автоматически. Решение даст основание отменить прежний акт и перейти к компенсации или возврату. Ваше здание уже у третьего владельца.
— Я знаю. Хочу, чтобы и остальные знали: одно хорошее решение не вернет все в тот же день.
Ада кивнула.
— Поэтому начнем не с рассказов о прошлом, а с целей. Савина?
— Основное проживание дочери со мной, возврат управления приданым и отмена решения Палаты.
— Клара?
— Признание продажи мастерской незаконной, компенсация и право выкупить здание обратно. Если выкуп невозможен, деньги на новую мастерскую.
Инесса держала сумку на коленях.
— С меня взыскивают долг мужа перед судостроительной гильдией. Палата решила, что я оставила дом и тем самым отказалась от раздельного имущества. Я хочу отменить долг. Возвращаться к мужу или получать его дом не собираюсь.
Лидия положила ремесленную печать на стол.
— После развода меня лишили лицензии акушерки. В брачной клятве было условие не подвергать род опасности. Муж заявил, что я ночевала вне дома без согласия, хотя находилась у роженицы. Верхнюю линию признали нарушенной. Я хочу снова работать. И не хочу компенсации от его семьи, если из-за нее придется молчать.
Вера говорила последней.
— У меня забрали городской дом. Там живет моя мать. Пока ей разрешили остаться как прежней служащей рода. Если я открою дело, ее могут выселить. Я хочу вернуть собственность, но не ценой ее улицы.
В комнате не возникло общего обещания спасать друг друга любой ценой. У каждой был собственный предел. Именно поэтому их согласие могло считаться добровольным.
— Вопросы? — спросила Ада.
Инесса подняла руку, словно находилась на уроке.
— Наши имена станут публичными?
— После допуска жалобы сторона получит их и содержание доверенностей. Заседание можно закрыть в части семейных подробностей, но сам факт участия скрыть от ответчиков не получится.
— Бывший муж узнает?
— Да.
Лидия спросила:
— Сколько это стоит?
— Первичная общая стадия оплачивается из судебного залога, если суд увидит достаточный признак способа. Работа конторы распределяется по отдельным соглашениям с учетом дохода. Никто не платит процент за решение об опеке или лицензии. Поверенная Роверн сейчас отстранена и не может заключать договоры, поэтому до пятнадцатого дня подписывать новые соглашения буду я.
— А потом она вернется? — спросила Вера.
— Комиссия еще не решила.
Я не вмешалась. Обещать восстановление лицензии было бы тем же, что обещать победу в суде.
Ада передала каждой краткий лист рисков. Там были сроки, возможность перекрестного допроса, право отозвать доверенность до подачи и последствия соглашений о молчании. Женщины читали в разном темпе. Савина закончила первой, но ждала остальных. Клара исправила два слова. Инесса советовалась с поверенным. Лидия запросила копию своего технического листа. Вера не перелистнула первую страницу.
— Я не подпишу сегодня, — сказала она.
— Хорошо, — ответила Ада.
— Вы не будете убеждать?
— Нет. Общая жалоба не важнее безопасности вашей матери. Можем отдельно подать на запрет выселения, но для этого тоже понадобится ваше поручение.
— Если я попрошу запрет, род поймет, что я думаю участвовать.
— Вероятно.
— Дайте сутки.
— Дадим.
После ухода Веры Ада предложила остальным еще один перерыв. Никто не двинулся. Тогда она стала разбирать доверенности по одной, чтобы одинаковый заголовок не скрыл разные полномочия.
У Савины общая жалоба не могла завершаться соглашением, которое меняло место проживания Миры без ее отдельной подписи. Пункт появился потому, что опекунский вопрос не должен был раствориться в выгодной для других компенсации.
— Если Палата предложит отменить мое решение и вернуть деньги, но оставит Миру у Торвальда, вы откажетесь от имени всех? — спросила Савина.
— Я не смогу принять или отклонить за всех, — ответила Ада. — Сообщу каждой условия. Вы вправе отказаться от своей части, остальные — согласиться со своей.
— Тогда запишите, что мое согласие на общую техническую часть не дает права торговать опекой.
Ада записала.
Клара запретила отказываться от требования об утрате документов даже в обмен на компенсацию за мастерскую.
— Если они заплатят мне и назовут сожженную коробку ошибкой, следующую женщину снова оставят без бумаги, — сказала она. — Деньги нужны. Молчание не продаю.
— Вы сможете изменить это условие позже, — предупредила Ада. — Сейчас не связывайте будущую себя клятвой, которую невозможно пересмотреть.
— Тогда только отдельной письменной подписью после консультации.
Инесса попросила ограничить общедоступные сведения о долге. Ее взрослый сын работал в судостроительной гильдии, и публикация могла лишить его заказов.
— Ответчик все равно узнает сумму, — сказала Ада. — Суд может закрыть финансовое приложение от публики, если долг касается третьего лица. Но название гильдии прозвучит в обосновании.
— Сын знает о деле. Он просил меня не платить за отца. Я боюсь не его реакции, а хозяина верфи.
— Тогда запросим закрытый расчет и подготовим сына к возможному давлению. Обещать полную тайну не могу.
Инесса долго перечитывала пункт, затем оставила.
Лидия спросила, придется ли раскрывать имена рожениц, у которых она дежурила в ночи предполагаемых нарушений.
— Только журнал вызовов с закрытыми именами и показания врача о времени, — ответила Ада. — Если муж оспорит сам факт работы, суд может запросить одну пациентку через закрытый допрос. Без ее согласия медицинские подробности не войдут в открытое дело.
— Я не верну лицензию, если ради этого нарушу доверие женщин, которым помогала.
— Поэтому ваше дело останется отдельным в части профессиональных доказательств.
Только после этих разговоров каждая получила перо. Подписи не выглядели торжественно. Савина попросила промокательную бумагу. Клара зачеркнула лишнее широкое слово. Инесса поставила дату дважды и исправила одну цифру при свидетеле. Лидия приложила ремесленную печать, хотя закон требовал только подпись: ей было важно показать, за что она борется.
Савина, Клара, Инесса и Лидия подписали отдельные согласия. Не одно общее заявление, а четыре доверенности с разными целями. Вера взяла копию и ушла.
— Нас не хватает, — сказала Тесса после ее ухода.
— Пока не хватает, — поправила Ада. — Это не повод искать слабое место в ее страхе.
Мы перешли к карточкам вручения. Суд разрешил показать обезличенные даты пяти дел. Тесса построила таблицу: дата решения, адрес, кто расписался, когда женщина фактически получила копию. Во всех случаях документ доставляли в семейный дом после того, как жена уже не могла туда войти. В трех карточках первоначальную дату исправили: верхнюю цифру соскоблили, рядом поставили новую и заверили одним именем — Нивард Желл, регистратор Брачной палаты.
— В моем деле он приходил в мастерскую, — сказала Клара. — Спросил, почему я не забрала решение из дома. Я ответила, что меня туда не пускают. Он сказал, это семейная сложность, которую адресная служба не обязана учитывать.
— Когда? — спросила Ада.
— Через неделю после продажи.
— Запишите дату хотя бы приблизительно. Позже проверим его маршрут.
Лидия узнала фамилию.
— Желл принимал заявление мужа. Я видела его в коридоре Палаты. Он сказал мне, что срок уже прошел, хотя у меня на руках было подтверждение ночного вызова к роженице.
— У вас сохранилось подтверждение?
— В гильдии. Там подпись врача и время.
Инесса сообщила, что карточку вручения ей показывали только в долговом суде. Подпись принадлежала управляющему дома мужа. Она никогда не назначала его принимать документы.
Общий способ становился шире: обработка печати, упрощенное толкование, доставка решения по адресу, откуда женщину удалили, позднее открытие срока, передача имущества посреднику. Но не каждая ступень присутствовала во всех делах. У Лидии не было конфискации дома, только потеря лицензии. У Инессы — долг. Именно различия делали таблицу честной.
Мы проверили, не возникло ли исправление из-за обычной почтовой практики. В справочнике адресной службы допускалась смена даты, если первый курьер не нашел получателя и передал карточку второму. Тогда рядом должны были стоять два маршрутных номера и подписи обоих доставщиков. В наших пяти карточках второй номер отсутствовал. Желл изменил дату единолично и сохранил прежний адрес.
— Возможно, он исправлял техническую описку, — сказала Ада. — Нужны книги маршрутов.
Тесса запросила их по датам. Палата ответила, что две книги находятся на восстановлении после затопления, одна передана в дальнее хранилище, две доступны завтра.
— Очень разная судьба у пяти книг, — заметила Клара.
— Поэтому запросим акты передачи и затопления, — сказала я.
Ада посмотрела на меня.
— Запросите вы мне не можете.
Я переписала предложение как рабочую рекомендацию и передала ей. Она подписала от своего имени после проверки. Приостановление каждый час напоминало о границе, но дело двигалось без попытки ее обойти.
В открытых двух книгах маршрутные номера показали, что курьеры действительно приходили в семейные дома. В графе «адресат отсутствует» стояли первоначальные даты. Через несколько дней Желл заменил их датами «вручено представителю дома» и перенес в карточки. То есть первое событие не было ошибкой: служба знала, что женщины отсутствуют, но все равно признала позднюю передачу родственнику личным вручением.
— Кто дал указание считать представителя дома уполномоченным? — спросила Ада у архивиста Палаты.
— Внутренний образец председателя.
— Номер?
Архивист назвал. Образец утвердил Тален за месяц до первого из пяти дел. Он не говорил конкретно о выселенных супругах, но позволял вручать документы любому старшему служащему родовой резиденции, если женщина состояла в браке и не заявила другой адрес.
— Они не могли заявить другой адрес до получения решения, — сказала Инесса. — Меня вывели ночью, на следующий день письмо уже отнесли управляющему.
— Это и будет нашим доводом, — ответила Ада. — Образец создает круг: муж удаляет жену, Палата доставляет решение ему же, срок идет без ведома адресата.
Мы получили заверенную копию внутреннего образца. Он связывал действия Желла с правилом председателя, но пока не доказывал, что даты меняли ради конфискаций. Для общего способа этого хватало: одинаковая процедура существовала официально.
— В общую жалобу включим только нагрев, участие Локса, регистрацию Желла и неверное вручение, — сказала Ада. — «Северные склады» пока относятся к трем имущественным делам, не ко всем.
— К каким трем? — спросила Клара.
Тесса показала обезличенные выписки о переходе собственности. В первой была ее мастерская. Во второй — городской дом Веры. В третьей — склад при льняном поместье Савины, который семейный совет успел передать в временное управление до судебного запрета.
— Этой фирмы не было на рынке до моего развода, — сказала Клара. — Посмотрите адрес регистрации.
В выписке значился Северный причал, дом четырнадцать.
— Там не склад, — продолжила она. — Это счетная контора Фарина Дорса. Я привозила ему образцы ткани. «Северные склады» пользовались вывеской другого здания, но все платежи принимали там.
— Вы можете подтвердить?
— В счетной книге есть адрес на старых квитанциях. И подпись Дорса.
Она попросила Тессу принести копии страниц. Адрес совпал. На одном старом счете Дорс подписался как управляющий торговыми поставками, хотя в государственном реестре его имени не было.
— Это основание для запроса в Счетную палату, — сказала Ада. — Пока не доказательство владельца.
— Я знаю, — ответила Клара. — Но теперь вы хотя бы пойдете в правильный дом.
После встречи женщины разошлись по отдельным комнатам для подписания приложений. Они не обменялись обещаниями дружбы. Инесса попросила у Лидии адрес врача для матери. Клара дала Савине имя оценщика станков. Практическая помощь возникла без торжественной клятвы.
В два часа Савина поехала в «Мирный двор». Сегодня служба разрешила ей провести с Мирой два часа без наблюдателя в небольшой кухне и саду. Я не могла сопровождать как поверенная, но пришла по ее просьбе как консультант и осталась в приемной. Тесса проверила журнал входа.
Миру привезла воспитательница. Девочка была в зеленом пальто, с двумя разными лентами в косах — синие Савина передала на первой встрече, зеленые, вероятно, выбрала сама Мира. Она увидела мать и побежала к ней. Савина опустилась на колени, обняла дочь и не оглянулась на нас.
Они ушли в сад. Через окно я видела, как Мира показывает тетрадь, а Савина слушает. Ни одного вопроса о печати, письмах или словах отца. В середине встречи они вместе чистили яблоки на кухне. Обычная работа, на которую суд выделил два часа.
Торвальд приехал через сорок минут и потребовал присутствовать. Служба отказала: порядок предусматривал отдельное время родителей. Он остался в приемной напротив меня.
— Вы собираете женщин против Палаты, — сказал он.
— Сейчас я без лицензии и не представляю новых клиенток.
— Не притворяйтесь, что не руководите.
— Назначенная поверенная действует самостоятельно. Если у вас есть возражение, подайте ей.
— Савина подписала общую жалобу?
— Я не раскрываю документы клиентки в коридоре.
— Она моя жена.
— Это не делает вас владельцем ее доверенности.
Он посмотрел через стекло. Савина смеялась чему-то, что сказала Мира.
— Она всегда умела заставить людей считать себя пострадавшей.
— Я не обсуждаю с вами ее характер.
— Вы не знаете, как она давила на меня поместьем.
— Расскажете суду под запись.
Торвальд ушел за десять минут до окончания встречи. Савина не видела его и не пришлось выбирать между разговором с дочерью и новым спором.
После встречи Мира спросила мать, можно ли приехать в льняное поместье на выходные. Савина ответила, что сначала дом проверит служба и разрешит суд. Девочка согласилась, если там все еще живет серая лошадь. Этот разговор вошел в отчет наблюдателя не как желание ребенка выбрать сторону, а как признак знакомого безопасного места.
— Я хотела сказать, что скоро заберу ее, — призналась Савина у выхода. — Но не знаю, скоро ли.
— Вы сказали правду, которую она может понять.
— Торвальд приезжал?
— Да. Его не допустили.
— Что говорил?
— Это не повлияло на встречу. Если потребуется для дела, Ада передаст вам запись.
Савина поняла, что я не хочу переносить чужую враждебность на ее два спокойных часа, и не настаивала.
В конторе нас ждал ответ Палаты по Ниварду Желлу. Он лично заверял исправления дат во всех пяти карточках и в тот же период получил повышение от старшего регистратора до начальника адресной службы. Основанием значилось «сокращение числа просроченных дел».
— Он делал пропущенные сроки задним числом, а потом получил повышение за отсутствие просрочек, — сказала Тесса.
— Это возможный мотив. Нужно вызвать его и сравнить исходные журналы доставки.
Ада подписала вызов. Желл должен был принести книги на следующий день.
Одновременно Счетная палата приняла запрос по Фарину Дорсу и «Северным складам». Ревизор Бертран Соль назначил встречу на утро четырнадцатого дня при условии, что Клара принесет оригинал счетной книги.
До подачи общей жалобы оставалось четыре дня. У нас были четыре доверенности и пятая женщина, которой требовалось защитить мать до того, как ее имя появится у противника.
Вера не обещала вернуться. Мы не имели права считать ее страх временной помехой. Поэтому Ада начала готовить индивидуальные заявления четырех участниц, чтобы их дела не зависели от чужого решения.
Перед закрытием Тесса разложила на столе три имущественные выписки. Мастерская Клары, дом Веры, склад Савины. Во всех получателем значились «Северные склады». На двух стояла подпись Фарина Дорса, третью заверил его заместитель.
Клара узнала не просто название. Она показала место, где торговая вывеска превращалась в реальные счета. Утром ревизор должен был установить, куда деньги уходили дальше.
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Бертран Соль не интересовался, кто кого любил, предал или выставил из дома. Его интересовало, почему три проданных объекта оплатили через счет мертвого человека.
Ревизор Счетной палаты принял нас в кабинете без посетительских кресел. Для Клары принесли стул из соседней комнаты, Ада осталась стоять, я расположилась у стены с тетрадью консультанта. Тесса держала счетную книгу в опечатанном чехле.
— Владелец «Северных складов» умер пять лет назад, — сказал Соль. — Фирма продолжила сдавать отчеты за его подписью. Налоговая служба принимала их через представителя. Имя представителя закрыто доверенностью, оригинал которой не приложен.
— Фарин Дорс, — сказала Клара. — Вот его подпись на моих старых счетах.
Она открыла книгу на сорок девятой странице. Соль сравнил подпись с тремя платежными поручениями фирмы. Наклон букв и длинная черта под фамилией совпадали, но ревизор не сделал вывода на глаз.
— Потребуется почерковед и оригиналы банковских распоряжений, — сказал он. — Ваши счета показывают, что Дорс действовал от имени фирмы раньше покупок. Это дает основание запросить доверенность и получателя переводов.
— Сколько времени? — спросила Ада.
— Два рабочих дня для заверенной банковской выписки. Предварительную цепь построю сегодня по внутреннему реестру, но в суд она пойдет только с печатями банка.
— Общая жалоба подается не позже семнадцатого дня.
— Сегодня четырнадцатый. Получите утром шестнадцатого, если банк не заявит тайну третьих лиц.
— Заявят? — спросила Клара.
— Скорее всего. Тогда я представлю требование Счетной палаты и закрою личные расходы, не связанные с фирмой. Это добавит несколько часов, не дней.
Соль попросил изложить, что именно мы ищем. Ада назвала узкую цель: установить, кто фактически управлял посредником, откуда поступали деньги за техническую работу Локса и кто получил выгоду от перепродажи имущества. Уголовную квалификацию она не просила.
— Хорошо, — сказал ревизор. — Слова «схема», «коррупция» и «семейная трагедия» оставьте для другого кабинета. Дайте номера счетов, даты и суммы.
Тесса разложила девять копирных листов Локса, три имущественные выписки и старые счета Клары. Имена закрытых сторон оставались под накладками. Для финансового запроса хватало кодов платежей.
Соль начал с «Северных складов». За четыре года фирма получила двенадцать крупных переводов от трех драконьих родов: Вейров, Хорнов и Керстов. В назначении стояло «правовое сопровождение семейных обязательств». В течение двух дней после шести переводов Локс получал оплату за ОР-312. Еще часть денег уходила на покупку спорных объектов.
— Род Вейр платил посреднику, — сказала я.
Ранар сидел в соседней комнате как лицо, предоставившее семейный список. Из-за ограничений комиссии наше профессиональное общение шло через Аду. Она пригласила его только после того, как Соль назвал счет.
— Кто утверждал платежи? — спросил ревизор.
Ранар передал заверенную выписку, полученную по судебному требованию.
— Два утверждала Адела Вейр, один Торвальд. Моя подпись стоит на месячном своде расходов архива, но конкретные получатели в нем не перечислены.
— Вы имели доступ к расшифровке?
— До шестого дня — по запросу к счетной службе. После ограничения доступа — только через суд. Раньше не запрашивал, поскольку сумма укладывалась в утвержденный советом предел сопровождения.
— Кто предложил фирму?
— Адела. В протоколе совета записано, что посредник рекомендован Брачной палатой.
— Кем именно?
— Председателем Таленом в письме о списке доверенных подрядчиков.
Ранар передал письмо с исходящим номером Палаты. Тален рекомендовал «Северные склады» как расчетного посредника для провинциальных мастеров. Объяснение выглядело законным: фирма принимала платеж в Астене и рассчитывалась с ремесленниками в других городах. Незаконным его делало не существование посредника, а то, куда уходила разница.
Соль проследил три перепродажи. Мастерскую Клары фирма купила за четыре тысячи серебряных, продала за одиннадцать. Городской дом Веры приняли в счет услуг по оценке в две тысячи, затем заложили на восемь. Склад Савины пока не продали, но на него уже оформили договор будущей аренды с родом Хорнов.
— Доход фирмы после расходов, — сказал ревизор, записывая числа, — семь тысяч по первой сделке, не менее шести по второй, ожидаемый годовой доход девятьсот по третьей. Теперь получатели.
Из прибыли регулярно переводили деньги в четыре места: Локсу, Фарину Дорсу, на счет юридической консультации и на личный счет Ардена Талена.
— Кто это? — спросила Клара.
— Племянник Герхарда Талена, — ответил Соль после проверки городского реестра родства. — Тридцать один год, формально владелец конторы морских перевозок. За четыре года получил от «Северных складов» одиннадцать переводов.
— За какие услуги?
— «Сопровождение риска». Других документов нет.
— Председатель получал деньги лично? — спросила Ада.
— В видимых записях нет. Есть племянник, рекомендованная председателем фирма и решения, создавшие имущество для покупки. Это финансовый мотив для проверки, не доказательство личного получения.
Я записала его формулировку. Соль произносил числа без драматической паузы. Деньги не нуждались в магической печати: они переходили со счета на счет и оставляли даты.
— Сравните переводы Ардену с решениями Палаты, — сказала Тесса.
Ревизор построил вторую таблицу. Семь платежей проходили в течение недели после решений Талена по связанным делам. Четыре относились к другим периодам и могли иметь законное основание. Совпадение времени усиливало подозрение, но не заменяло договор.
— Запрошу налоговые отчеты конторы Ардена и его переписку с фирмой, — сказал Соль. — Для семейного суда достаточно показать возможную выгоду. Уголовная палата решит, нужен ли арест счета.
— Может ли он вывести деньги за два дня? — спросила Клара.
— Может. Поэтому Счетная палата направит банку запрет на крупные переводы до ответа. Это финансовая мера, не признание вины.
— А Дорс?
— Его счет также под наблюдением. Задерживать его оснований пока нет.
Банк ответил на первый запрос через сигнальную пластину уже при нас. Он признал счета, но отказался раскрыть имена конечных получателей без точного диапазона дат: в выписках находились платежи десятков торговцев, не связанных с семейными делами.
Соль не стал требовать все движение фирмы. Он взял даты девяти заказов Локса, добавил по десять дней до и после каждого и исключил суммы ниже ста серебряных. Получилось девять узких периодов. Ада проверила, что запрос не раскрывает закрытые имена женщин: вместо них стояли коды судебных листов.
— Почему десять дней? — спросила я.
— В трех известных сделках имущество переходило посреднику не позже восьмого дня после решения, — ответил ревизор. — Десять дают разумный запас. Месяц превратил бы проверку в поиск наугад.
Он направил уточнение. Банк согласился подготовить закрытую выборку и сообщил, что один из счетов уже пытались закрыть этим утром. Заявление подал Фарин Дорс через доверенного служащего.
— После нашего вчерашнего запроса? — спросила Ада.
— Запрос зарегистрирован в девять десять, заявление о закрытии — в одиннадцать сорок, — сказал Соль. — Банк остановил операцию из-за судебного наблюдения.
— Это доказывает, что Дорс знает о проверке?
— Доказывает только попытку закрыть счет после запроса. Уведомляли его или он решил по другой причине, установит допрос.
Клара вспомнила, что Дорс всегда держал два счета: городской для официальных поставок и речной для расчетов с провинцией. Второго в ответе банка не было.
— Название? — спросил Соль.
— Не знаю. На квитанциях стоял знак трех волн и буква «Л». Я получала оттуда возвраты за бракованный товар.
Тесса нашла одну такую квитанцию в счетной книге. Знак принадлежал Ларенскому торговому банку, где «Северные склады» не числились. Получателем старого возврата был Ф. Дорс лично.
— Отдельный личный счет, — сказал Соль. — Запросим в том же диапазоне только поступления от фирмы и перечисления Локсу либо Ардену Талену.
— Если он переводил через третьего человека? — спросила Клара.
— Тогда нынешнего основания не хватит. Начнем с прямой связи, затем расширим по конкретному платежу.
Через час пришло предварительное подтверждение: после двух продаж фирма переводила Дорсу долю прибыли, он в тот же день перечислял сумму на счет Ардена. Размер менялся, но составлял примерно пятую часть чистого дохода.
— Почему раньше никто не видел? — спросила Клара.
— Потому что каждая операция отдельно выглядела допустимой, — ответил Соль. — Род оплатил сопровождение. Посредник купил имущество. Управляющий получил вознаграждение. Контора Ардена получила плату за риск. Связь видна только при сопоставлении дат и судебных решений.
— И потому что никто не сравнивал дела женщин, — добавила Тесса.
— Сравнение дало номера, — сказал ревизор. — Номера дали счета.
Он выписал цепь на одном листе без стрелок и громких слов: источник, получатель, дата, основание, следующий перевод. В каждой строке оставалось место для печати банка. Завтра там должна была появиться официальная отметка.
Ада попросила проверить, не получал ли сам Герхард Тален содержание от племянника. Соль отказался без отдельного основания.
— Родство и подозрительное назначение дают право проверить деловые договоры Ардена, — пояснил он. — Личные подарки родственнику затрагивают его частную жизнь. Сначала найдем, какие услуги оказывала контора. Если услуг нет, уголовная палата запросит дальнейшее движение.
Тален оставался возможным организатором и должностным лицом, создавшим выгодные решения. Мы не могли открыть все его семейные расходы только потому, что вывод казался очевидным.
Клара положила ладони на стол.
— Он стоял в моей мастерской и говорил, что рынок упал. Купил за четыре, продал за одиннадцать. Я знала, что он лжет, но не могла доказать даже, что управляет фирмой.
— Теперь есть подписи и движение средств, — сказал Соль. — Ваша уверенность помогла найти документ. В заключение войдут документы.
Она кивнула. Ей не требовалось сочувствие ревизора.
Работа заняла пять часов. В конце Соль выдал предварительную справку: три рода перечисляли деньги фирме, фирма оплачивала Локса, покупала имущество после решений, переводила прибыль племяннику Талена. Все выводы сопровождались номерами счетов. Заверенная выписка ожидалась утром шестнадцатого дня.
Перед выдачей справки он позвал второго ревизора. Тот получил обезличенные таблицы без наших пояснений и заново проверил суммы. В одной строке обнаружилась ошибка: Тесса приняла возврат залога за новый платеж рода Хорнов. После исправления общая сумма уменьшилась на восемьсот серебряных, но последовательность остальных переводов сохранилась.
— Ошибка не меняет вывод, — сказала Тесса, краснея.
— Поэтому ее исправляют до вывода, — ответил Соль. — В суде защита нашла бы эту строку первой и объявила неверной всю таблицу.
Он приложил первоначальный лист с пометкой об исправлении, не уничтожая его. Я отметила для себя: контроль непрерывности доказательства важен не меньше, чем непрерывность архива. Честная ошибка, оставленная видимой, меньше вредит делу, чем безупречная новая страница без истории появления.
Соль также разделил платежи трех родов. По Вейрам имелись подписи Аделы и Торвальда. По Хорнам — решение семейного управляющего, который уже умер. По Керстам — два распоряжения мужа Лидии, но они касались медицинской проверки, а не имущества. Последний факт мешал представить все платежи одинаково корыстными.
— В деле Лидии посредник мог законно оплатить эксперта, — сказала Ада.
— Мог, — подтвердил Соль. — Это не отменяет вопрос, почему использовали тот же узкий нагрев и почему решение не учло рабочий вызов. Финансовой выгоды от ее лицензии пока нет.
Мы оставили дело Лидии в общей технической части и не включили в имущественную цепь. Различие ослабляло эффектную схему на бумаге, зато защищало жалобу от простого возражения: не каждая спорная печать приносила посреднику собственность.
— Мы теряем два дня, — сказала Тесса на выходе.
— Мы покупаем допустимость, — ответила Ада. — Предварительную справку можно приложить к просьбе сохранить счета. Для главного доказательства дождемся банка.
Клара забрала копию и отправилась к оценщику обсуждать возможность выкупа мастерской. Савина получила от нас сообщение о складе. Мы не стали собирать всех женщин ради объявления финансовой находки: каждая получила только относящуюся к ее имуществу часть.
Ранар вышел из Счетной палаты следом. Ада разрешила нам пройти до конторы вместе, если разговор не касается решений по делу. Я предложила свернуть к набережной: там было меньше людей, а мне нужно было сказать то, что не помещалось в протокол профессиональной ошибки.
Река после дождей поднялась, но уже вернулась в берега. Мы шли по каменной дорожке, сохраняя расстояние.
— В шестой день я признала, что должна была передать номер через суд, — сказала я.
— Да.
— Не сказала всей причины.
Он ждал.
— Я боялась не просто утечки через совет. Когда увидела связанный номер, сразу вспомнила, как ты оставил черновик отца внутри архива. Решила, что если сообщу тебе, ты снова выберешь род. Потом нашла процессуальные доводы, чтобы это выглядело как оценка риска.
— Ты действительно не могла исключить утечку.
— Не могла. Но могла контролировать ее через суд. Я выбрала молчание, потому что хотела не зависеть от твоего решения. Клара потеряла дополнительный шанс сохранить документ.
— Ты уже сообщила ей.
— Сейчас говорю тебе, потому что не хочу, чтобы наше рабочее правило держалось на половине правды.
Ранар остановился у парапета. Он смотрел на реку, не на меня.
— Я злился не только из-за коробки, — сказал он. — Мне хотелось, чтобы ты увидела во мне другого человека раньше, чем я успел это доказать. Поэтому твое недоверие показалось наказанием за поступок, который я еще не совершил.
— Оно было последствием поступка, который ты совершил раньше.
— Да. И все же я хотел получить кредит за намерение.
— Я тоже хотела считать контроль профессиональностью, даже когда он стал страхом.
Он повернулся ко мне.
— Что меняется теперь?
— Я не буду скрывать часть стратегии, чтобы проверить твою верность. Если у тебя конфликт — обозначишь. Если нарушишь правило — я остановлю доступ. Но не стану создавать испытания, о которых ты не знаешь.
— Я не буду предлагать закрытые услуги, чтобы доказать полезность. И не стану считать твой отказ от них отказом от меня.
Мы не касались друг друга. Комиссия еще проверяла мою независимость, и превращать признание в поцелуй было бы слишком привычным способом закрыть сложный разговор телом.
— Ада ждет нас, — сказала я.
— Сначала возьми это.
Ранар достал из папки заверенный список платежей рода Вейр. Не тот, что уже видел ревизор, а полный перечень за пять лет с закрытыми личными расходами и открытыми строками правового сопровождения.
— Откуда?
— Суд удовлетворил запрос Ады утром. Счетная служба передала копию мне как хранителю для подтверждения подписей, затем запечатала для суда. Твой экземпляр должен получить представитель.
Он не отдал папку в мои руки. Мы вернулись к Счетной палате, где Ада приняла пакет у секретаря и расписалась. Только после этого я увидела содержание.
Список показывал четыре платежа «Северным складам», а не три. Четвертый прошел двенадцать лет назад, в месяц дисциплинарного дела отца. Сумма была небольшой, назначение — «архивная консультация комиссии».
— Фирма тогда формально еще не существовала, — сказала Тесса.
— Значит, код счета принадлежал другому владельцу или запись перенесли позднее, — ответила Ада. — Не делайте вывод до истории счета.
Соль проверил. Номер действительно существовал под прежним названием «Дорс и сыновья», принадлежавшим отцу Фарина. Через годы его переименовали в «Северные склады», не закрывая банковскую линию.
— Получатель старого платежа? — спросила я.
— Фарин Дорс, — сказал ревизор. — За доставку технических образцов комиссии.
Это соединяло посредника с Таленом и делом Орвена еще до нынешних конфискаций. Но снова не доказывало преступление само по себе: доставка образцов могла быть законной. Мы внесли строку как направление для проверки, не как готовый мотив.
В конторе Ада обновила проект общей жалобы. Финансовую часть назвала «возможная выгода должностно связанного лица», приложила предварительную справку и указала, что заверенные банковские данные будут представлены шестнадцатого дня. Суд не должен был ждать полного уголовного расследования, чтобы сохранить счета и допустить общий вопрос.
Вера Сенн не ответила. До крайнего срока оставалось три дня.
— Можно найти шестую женщину из реестра, — предложила Тесса.
— Суд направит уведомление следующей по номеру, — сказала Ада. — Но не в качестве замены Вере. Если новая участница захочет присоединиться, у нее будет собственное время на консультацию.
Мы отправили запрос. Ответ ожидался не раньше следующего дня.
В семь вечера пришел посыльный комиссии поверенных. Он вручил Аде предварительное решение по моей лицензии. Все передачи документов подтверждались судебными журналами. Прежняя помолвка и новый личный контакт были раскрыты. Моя ошибка с номером признана нарушением внутреннего управления делом, но не этики: я не получила выгоды, не скрыла ее от клиентки и ввела контроль.
Лицензия подлежала восстановлению в девять утра пятнадцатого дня после открытого объявления. Комиссия отдельно указывала, что жалоба Талена не содержала сведений о тайной передаче и была подана им лично, а не по решению Брачной палаты.
— Завтра вы вернетесь за свой стол, — сказала Тесса.
— После объявления и отметки в реестре.
— Конечно. Я уже привыкла радоваться только после печати.
Ада не улыбнулась.
— Не спешите праздновать. Тален проиграл временную меру, но получил копию всей нашей цепи. Теперь он знает, что мы ждем банковскую выписку и пятую доверенность.
Она была права. Деньги показали мотив, но одновременно открыли противнику, где мы ищем подтверждение. Следующие два дня требовали не скорости любой ценой, а сохранности счетов и свободного решения женщины, чью мать можно было выселить одним распоряжением.
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Лицензию мне вернули в девять двенадцать. В девять четырнадцать Вера Сенн отозвала согласие на общую жалобу, которого еще не успела дать.
Открытое заседание комиссии заняло двенадцать минут. Марта Сейл перечислила установленные факты: прежняя помолвка раскрыта своевременно, документы получены через суд, личный контакт с Ранаром произошел после описи и не повлиял на доступ. Мое решение не передать номер дела Клары второму участнику признали процессуальной ошибкой внутри ведения дела, но не нарушением этики. Клиентка знала о последствиях и сохранила представительство.
— Комиссия восстанавливает лицензию без ограничений, — сказала Сейл. — Поверенной Роверн рекомендуется сохранить протокол одновременной передачи и привлечь второго представителя к общей жалобе до разрешения конфликта со свидетелем Вейром.
— Согласна, — ответила я.
— Господин Тален вправе обжаловать решение. Обжалование не приостанавливает лицензию без нового основания.
Тален не пришел. Его письменное возражение занимало шесть страниц и повторяло довод о мести за отца. Комиссия приложила его без отдельной оценки.
Я поставила подпись в реестре и получила новый лист допуска. Никакой победной речи не требовалось. В коридоре Тесса вернула мне мантию и сказала:
— Теперь можно радоваться после печати.
— Можно работать после печати.
— Это у вас такая форма радости.
Ада Лорн не ушла из дела. Мы подписали соглашение о совместном представительстве: она ведет вопросы, связанные с допросом Ранара и моей личной заинтересованностью, я — опекунскую, имущественную и общую техническую часть. Клиентки получили право обращаться к любой из нас.
В конторе на столе лежало сообщение Веры. Одно предложение: «Я не участвую, прошу не направлять больше писем».
— Когда пришло? — спросила я.
— В восемь пятьдесят, — ответила Тесса. — Через городского посыльного. Вчера она просила сутки и должна была ответить к трем.
— Значит, что-то изменилось утром.
— Мы не имеем права выяснять без ее согласия.
— Имеем право подтвердить, что просьба добровольна, если есть признак давления. Один нейтральный запрос от Ады, без разговора о жалобе.
Ада согласилась и отправила Вере приглашение к независимому секретарю. Вера могла отказаться. Через час она пришла сама, но не в контору — в приемную службы правовой защиты, где разговор записывался и никто из нас не оставался с ней наедине.
Она выглядела так же, как вчера, только перчатки держала в руках.
— Утром управляющий дома передал моей матери уведомление, — сказала Вера. — Она должна освободить комнаты за три дня. Если я не вступлю в дело, уведомление отменят.
— Кто это сказал? — спросила Ада.
— Управляющий. Устно. Письмо подписал новый владелец — «Северные склады».
— У вас есть копия?
Вера передала лист. Формально ее мать занимала служебные комнаты без действующего договора, и владелец мог требовать освобождения. Уведомление было законным по форме. Время делало его средством давления, но доказать устное условие без свидетеля сложно.
— Я не подпишу жалобу, — сказала Вера. — Мать больна. За три дня жилье не найти.
— Вам не нужно подписывать, — ответила я. — Мы можем обратиться за временной защитой от выселения отдельно, если вы поручите.
— Тогда они поймут, что я все равно с вами.
— Поймут, что вы защищаете жилье матери. Общая жалоба не упоминается.
— А если суд откажет?
— Будем искать временное жилье через городскую службу. Это не вернет дом, но уберет трехдневный срок.
— У службы очередь на месяц.
— Для пожилого человека с медицинским заключением есть срочный порядок. Нужна справка врача и подтверждение прежнего проживания.
Вера посмотрела на Аду.
— Вы говорите это, чтобы получить пятую подпись?
— Нет, — сказала Ада. — Заявление о защите жилья не будет содержать условия вступить в общее дело. Даже если вы окончательно откажетесь, мы исполним поручение.
— Кто оплатит?
— Первичную подачу покроет городской фонд защиты жильцов. Контора не берет вознаграждение до решения о собственности.
Вера подписала только поручение на временный запрет выселения. После этого ушла к матери. Мы не дали ей форму общей жалобы.
К полудню городской фонд запросил медицинскую справку, а служба сообщила, что ближайшая подходящая комната освободится через пять дней. Нам требовалось либо продлить проживание на этот срок, либо найти другое безопасное место.
Ранар узнал о проблеме из судебного уведомления: дом принадлежал посреднику, связанному с делом Вейров, и он оставался свидетелем финансовой цепи. Он пришел в контору, дождался Аду и предложил оплатить гостиницу.
— Нет, — сказала я.
— Я предлагаю матери Веры, не тебе.
— Платеж от ключевого свидетеля женщине перед подписью общей жалобы будет выглядеть как покупка согласия.
— Она еще не подписала.
— Именно.
Ранар принял возражение быстрее, чем в вопросе моей лицензии.
— Тогда есть городской дом временного размещения при пожарной службе. Род Вейр финансировал ремонт, но места распределяет магистрат, не семья. Я могу дать адрес и имя служащего, которое доступно в открытом списке.
— Передай Аде ссылку на правило, не личную рекомендацию.
Он достал справочник городских программ. Дом принимал людей при внезапной утрате жилья, если обычная очередь не укладывалась в срок выселения. Медицинское заключение давало Вере право подать от имени матери.
— Почему служба сама не предложила? — спросила Тесса.
— Программа новая и находится в другом ведомстве. Я узнал о ней, когда архив перечислял пожертвование. Но род не выбирает жильцов.
Ада проверила у магистрата. Информация оказалась открытой, места действительно были. Она передала Вере форму без упоминания Ранара. Через два часа мать получила комнату на шесть дней, а суд временно запретил выселение до организации переезда или рассмотрения права проживания.
Управляющий «Северных складов» попытался отозвать уведомление, заявив об ошибке. Суд потребовал письменное подтверждение, что мать может остаться минимум месяц. Фирма отказалась. Временный запрет сохранили.
Экстренное заседание назначили на три часа. Веру представляла Ада; я присутствовала только по общей финансовой связи. «Северные склады» прислали поверенного, который заявил, что мать занимала служебные комнаты как бывшая экономка рода мужа и утратила право после продажи дома.
— Когда закончилась ее служба? — спросил городской судья.
— Одиннадцать лет назад.
— Почему владелец все это время принимал от нее плату за содержание комнат?
Поверенный просмотрел квитанции.
— Это возмещение расходов, не аренда.
— В назначении написано «жилье и отопление».
— Формулировка бытовая.
Ада представила пятнадцать лет квитанций, медицинское заключение и уведомление, появившееся утром после закрытой встречи Веры. Устное условие доказать не удалось, поэтому она не называла выселение местью. Просила лишь срок, достаточный для проверки права проживания и безопасного переезда.
— Почему три дня, если женщина живет там пятнадцать лет? — спросил судья управляющего фирмы по сигнальной связи.
— Дом готовится к продаже.
— Договор продажи?
— Переговоры конфиденциальны.
— Тогда срочность продажи не подтверждена.
Суд установил тридцатидневный запрет выселения. Вера могла пользоваться временной комнатой городского дома по своему выбору, но не обязана была освобождать прежнюю до решения. Фонд оплатил перевозку необходимых вещей, а не проживание: программа финансировалась из общего бюджета и не создавала долга перед Вейрами.
— Общее дело не было условием ни запрета, ни места, — отдельно сказал судья. — Госпожа Сенн, вы свободны отказаться от любых других требований.
— Понимаю, — ответила Вера.
Она получила решение до того, как снова увидела форму общей доверенности. Последовательность имела значение: помощь стала завершенным юридическим действием, которое нельзя было отнять за отказ подписывать следующий документ.
— Теперь вы хотите, чтобы я подписала? — спросила Вера, вернувшись в приемную.
— Нет, — ответила я. — Теперь давление на жилье временно снято. Возьмите ночь и решите без трехдневного срока.
— Крайний срок жалобы послезавтра.
— Мы уведомили шестую женщину. Если пяти доверенностей не будет, подадим четыре индивидуальных дела и попросим суд исследовать общий способ в них. Это сложнее, но ваше решение не станет единственной дверью.
Вера посмотрела на форму, которую принесла с собой. Она уже подписала имя внизу, но не поставила дату.
— Я решила в дороге. Если они готовы выселить мать за один мой разговор, после отказа они все равно смогут сделать это позже. Я хочу вернуть дом так, чтобы наше право не зависело от обещания управляющего.
— Хотите еще одну консультацию?
— Нет. Хочу, чтобы в доверенности было написано: никакого соглашения о собственности без отдельного жилья для матери до окончательного перехода дома.
Ада добавила условие. Вера прочитала, поставила дату и время. Пятая доверенность появилась после устранения давления, а не в обмен на помощь.
— Кто нашел городской дом? — спросила она.
— Ранар Вейр указал на открытую программу, — сказала я. — Решение принял магистрат. Он не платил и не связывался со службой от вашего имени.
— Род Вейр финансировал ремонт?
— Да, но не распределяет места. Если это влияет на решение, вы можете отозвать подпись.
Вера обдумала.
— Не влияет. Я получила место по правилу, которое действует и для других. Оставляю.
Секретарь записал ответ.
К четырем часам у нас было пять доверенностей. Тесса собрала приложения, Ада проверила закрытые имена, я подписала свою первую подачу после восстановления лицензии. Общая жалоба еще не ушла: банковская выписка должна была прийти утром следующего дня, а без нее финансовую часть пришлось бы обозначить предварительной.
Перед тем как убрать доверенности в судебный сейф, независимый секретарь по очереди связался с каждой участницей. Он задавал одни и те же вопросы без нас: читала ли она текст, понимает ли общий и индивидуальный предмет, обещали ли ей деньги, опеку, жилье или лицензию в обмен на подпись, хочет ли она сохранить доверенность. Пять ответов записали раздельно.
Савина подтвердила, что временные встречи назначены до общей жалобы. Клара напомнила, что ее коробка уже утрачена и результат не обещан. Инесса указала на закрытый финансовый раздел. Лидия потребовала сохранить врачебную тайну. Вера рассказала о городском жилье и подчеркнула, что получила его по открытому правилу до подписи.
— Теперь Тален не сможет сказать, что мы собрали согласия одним общим обещанием, — сказала Тесса.
— Сказать сможет. Документы позволят проверить.
Мы внесли пять протоколов в приложение. Только после этого сейф закрыли двумя ключами: один оставался у Ады, второй у судебного секретаря.
— Можно подать основную часть сегодня и дослать выписку, — сказала Тесса.
— Тален заявит, что мы добавили новый мотив после получения его возражений, — ответила я. — Подадим единый пакет шестнадцатого. Крайний срок семнадцатого.
— Еще одна ночь ожидания.
— Документы под запретом, счета под наблюдением, доверенности в судебном сейфе. Риск контролируем.
После закрытия Ада забрала общий пакет на независимую проверку. Тесса ушла в типографию за копиями. Я впервые за пять дней осталась в конторе одна и имела право подписывать лежащие передо мной бумаги.
Ранар пришел в семь. На нем не было знака семейного хранителя: ключевую цепь он оставлял в архиве после каждого рабочего дня, потому что совет потребовал ежедневную передачу.
— Вера подписала? — спросил он.
— Да. После того как получила время и независимое жилье.
— Хорошо.
— Ты не спросишь, помогла ли твоя программа?
— Помогло правило. Иначе твое возражение насчет покупки согласия оказалось бы верным.
Я закрыла дверь конторы. Не ради тайного обсуждения дела: рабочий день закончился, Ада унесла документы. Теперь нам предстояло определить, существует ли между нами что-то кроме старой помолвки, нового расследования и одного поцелуя в чужом дворе.
— Мы должны поговорить, — сказала я.
— Да.
— Поцелуй не дал тебе права вмешиваться в мою лицензию.
— Знаю. Я предложил Хейла, потому что испугался потерять время и снова выбрал влияние вместо открытого пути.
— И потому что привык решать за людей, какой риск им допустим.
— Да.
— Мой страх не дает мне права проверять тебя скрытыми испытаниями. Я сказала это вчера и повторяю сейчас, потому что хочу применить не только к делу.
— Что ты предлагаешь?
— Никаких обещаний о браке, прощении или совместной жизни до конца процесса. Никаких закрытых услуг. Если я говорю «остановись», ты останавливаешься. Если ты не готов ответить, говоришь прямо, а не выбираешь удобное молчание.
— Согласен. Мое условие тоже есть.
— Говори.
— Не объясняй каждое желание усталостью или благодарностью, если сама его выбрала. Это оставляет тебе возможность наутро сказать, что решения не было.
Я вспомнила двор в Ристе. Я действительно сослалась на облегчение, хотя сама потянула его к себе.
— Справедливо. Я хотела тебя поцеловать.
— Я хотел того же.
— И сейчас хочу.
Он подошел только после этих слов.
Поцелуй был медленнее первого. Я чувствовала, как он ждет каждого следующего движения, не угадывая за меня. Когда его ладонь коснулась моей спины, я сама расстегнула верхнюю пуговицу рубашки и остановилась.
— Не здесь.
— Куда хочешь пойти?
— Ко мне. Но сначала еще одно.
Он ждал.
— Завтра это не изменит наши роли. Ада допрашивает тебя. Я не прошу отказаться от показаний или должности ради меня.
— Я собираюсь отказаться от должности хранителя до дачи полного свидетельства.
Я отпустила его ворот.
— Когда решил?
— После передачи журнала. Пока остаюсь представителем сохранности и свидетелем одновременно, Нейл сможет оспаривать каждую мою фразу. Шестнадцатого сообщу совету, семнадцатого подам заявление, восемнадцатого оно вступит в силу.
— Ты потеряешь доступ к архиву до финального слушания.
— Все допустимые копии уже у суда. Если останусь ради доступа, мое свидетельство будет зависеть от должности, которую я защищаю.
— Не делай это как доказательство мне.
— Делаю, потому что свидетель не должен возглавлять сторону, чьи документы подтверждает. Ты можешь не быть рядом после суда. Решение все равно останется.
Только после этого я снова поцеловала его.
Мы дошли до моей квартиры пешком. В прихожей я показала, куда повесить пальто, и закрыла рабочую папку в шкафу. Ни одного документа он не увидел. Потом спросила, хочет ли он остаться. Он ответил да и спросил меня о том же.
— Да, — сказала я. — Но если кто-то из нас передумает, мы остановимся без объяснения причины.
— Согласен.
— И утром ты не будешь считать, что обязан защищать меня от любого решения.
— Не буду. А ты не будешь считать, что обязана простить прошлое из-за этой ночи.
— Не буду.
Мы произнесли условия спокойно. Они не убивали близость. Напротив, убирали необходимость угадывать, что каждый считает обещанным.
Дальше не было ни клятв, ни красивых речей. Мы говорили, когда нужно было замедлиться, и замолкали, когда слова становились лишними. Я узнавала знакомое тело как тело взрослого человека, которого двенадцать лет не знала. Он не пытался вернуть прежнюю близость одним движением, я не делала вид, что прошлое исчезло.
Утром Ранар проснулся раньше и сварил настой на моей кухне после того, как нашел чайник и спросил, можно ли им пользоваться. Эта осторожность показалась мне смешной.
— Ты работал с огнем в суде, — сказала я. — Чайник переживет.
— Судебная печь не принадлежит тебе.
— Логично.
Мы завтракали за маленьким столом. В восемь он ушел в архив, я — в контору. Никто не предлагал переехать сегодня или объявить миру о возвращении помолвки.
Тесса ждала меня у двери с первым возражением Талена против общей жалобы. Он утверждал, что пять дел слишком различны: разные условия, разные годы, разные последствия. Следовательно, женщины не имели права действовать вместе.
Я взяла документ и посмотрела на время вручения. Восемь десять. Банковская выписка должна была прийти через пятьдесят минут.
— Готовь таблицу общего способа, — сказала я. — И отдельную колонку различий.
— Зачем показывать ему различия?
— Потому что мы объединяем способ, а не жизни.
Пять подписей лежали в судебном сейфе. Теперь предстояло доказать, что им не требуется стать одинаковыми женщинами, чтобы вместе оспорить одинаковый прием.
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Банковская выписка пришла в девять ровно. В девять тридцать Тесса разложила пять дел по шести колонкам и доказала, что ни одна из наших клиенток не обязана быть похожей на другую.
Первая колонка — мастер Локс. Вторая — узкий повторный нагрев. Третья — регистратор Нивард Желл. Четвертая — вручение по адресу, откуда женщину уже удалили. Пятая — формулировка о добровольном оставлении. Шестая — «Северные склады» или иной финансовый результат.
У Савины заполнялись все шесть. У Клары тоже, кроме сохранившегося оригинала печати: он оставался у бывшего мужа и еще не был исследован. У Инессы не было передачи имущества посреднику, зато долг мужа перешел на нее после признания добровольного ухода. У Лидии отсутствовала имущественная выгода, но работа Локса и исправленное вручение совпадали. У Веры дом купили «Северные склады», а техническое приложение пока лежало среди уцелевших коробок.
— Если просить суд отменить все решения одним актом, Тален разобьет жалобу на различиях, — сказала Ада.
— Поэтому общий предмет только способ, — ответила я. — Законно ли Палата использовала измененный верхний слой без проверки причины, принимала вручение по адресу выселения и скрывала встречные сведения. Последствия решаются отдельно.
Тесса убрала из заголовка колонку «ущерб».
— Тогда пять строк сходятся по четырем признакам. Финансы идут приложением к мотиву в трех делах.
— И работа Локса пока подтверждена документами, но по четырем пластинам не исследована, — напомнила Ада.
— Напишем «заказана операция ОР-312», — сказала я. — Слово «подделка» оставим для тех пластин, где нижний слой подтвержден.
Банковская выписка дала печати под каждой строкой предварительной таблицы Соля. Она также содержала налоговые ответы конторы Ардена Талена: реальных договоров на «сопровождение риска» не было. Контора выставляла счета «Северным складам» в дни, когда получала переводы, но в отчетах не указывала выполненных работ и сотрудников.
— Это фиктивные услуги? — спросила Тесса.
— Возможные фиктивные услуги, — поправил Соль на утреннем совещании. — Уголовной палате понадобится допрос Ардена и проверка переписки. Для семейного процесса установлено, что связанное с председателем лицо получало деньги без видимого результата после решений его Палаты.
— Счет самого Талена не проверяли, — сказала я.
— И не будем без нового основания. Заключение ограничено племянником.
Мы приложили выписку как мотив скрывать общий способ, не как доказательство изменения каждой печати.
В одиннадцать пять доверенностей и общая жалоба поступили в Высокий суд. Пакет занимал четыре тома, но сам текст требований — двенадцать страниц. Я отказалась добавлять нравственное обращение или подробный пересказ каждого развода. Судье требовалось увидеть, какой общий вопрос можно решить вместе.
Тален прислал возражение через двадцать минут, будто держал посыльного у канцелярии. Его главный довод был ожидаемым: условия клятв отличались, решения вынесены в разные годы, женщины преследовали несовместимые цели. Кроме того, Савина якобы не имела права требовать проверку чужих дел, а остальные пропустили сроки.
Судья Карр назначила подготовительное заседание на три часа.
До него мы встретились с каждой клиенткой отдельно. Я объяснила, что сужение жалобы откладывает компенсации. Если суд признает способ незаконным, потом все равно придется доказывать сумму ущерба и желаемый результат в каждом деле.
— Значит, мастерскую мне сразу не вернут, — сказала Клара.
— Нет.
— Но решение, по которому ее продали, могут приостановить?
— Да. Мы просим запретить дальнейшие сделки до индивидуального расчета.
— Согласна.
Инесса спросила, когда остановят взыскание долга. Мы добавили временную меру только для ее дела. Лидия согласилась на отдельную профессиональную экспертизу после общего решения. Вера потребовала, чтобы запрет на продажу дома матери действовал независимо от допуска жалобы. Он уже был выдан городским судом, и мы не стали смешивать основания.
Савина читала последней.
— Если общий способ признают незаконным, суд сразу решит, где живет Мира?
— В полном слушании по вашему делу мы одновременно просим временную основную опеку. Для окончательного порядка понадобится заключение службы и оценка дома. Они уже готовы. Суд может решить вместе, но юридически это отдельный вопрос.
— Не откладывайте Миру ради остальных.
— Не отложу. В общей жалобе прямо указано, что срочная опека Савины рассматривается независимо.
Она подписала подтверждение сужения.
В два часа пришел Ранар. Он должен был уведомить семейный совет о намерении уйти с должности. Ада включила встречу в список контактов свидетеля, поэтому разговор проходил при ней.
— Заявление готово, — сказал он. — Вступление в силу утром восемнадцатого дня после передачи ключей и заверенных копий.
— Почему не сегодня? — спросила Ада.
— Нейл еще не получил допуск к многослойным пластинам. Для передачи оригинала нужен держатель с лицензией. Его допускают завтра после проверки. Если уйду раньше, футляр придется закрыть без ответственного хранителя, а защита заявит нарушение цепи.
— После передачи вы не сможете получить новые документы рода.
— Не смогу. Все запросы, необходимые текущему делу, уже исполнены или находятся в суде. Если появится новый, обращаться будет Нейл.
— Совет может отказать принять отставку.
— Должность добровольная. Они могут спорить о сроках расчета, не о праве уйти.
Я спросила:
— Ты оставляешь личную копию журнала?
— Заверенную копию страниц, выданную мне судом как свидетелю. Уничтожать ее совет не вправе. Оригинал и служебные копии остаются у суда и нового хранителя.
— Адела потребует вернуть все.
— Уже потребовала.
Ранар передал Аде письмо. Адела называла личную копию «похищенной семейной тайной» и предупреждала, что после показаний он лишится наследственного управления.
— Вы готовы приобщить угрозу? — спросила Ада.
— Только как давление на свидетеля. Наследственную долю они не могут забрать, но могут исключить меня из управления.
— Жилье?
— Сегодня последний день. Я снял комнату на Нижнем берегу.
— Где? — спросила я прежде, чем вспомнила о присутствующих.
Он назвал улицу в двух кварталах от моей конторы.
— Выбирал не из-за тебя. Там есть помещение для экспертного стола и хозяин согласен на огнестойкую облицовку.
— Я не спрашивала почему.
— Но подумала.
Ада постучала карандашом по столу.
— После суда можете обсуждать расстояние между домами. Сейчас подпишите журнал контакта.
Мы расписались.
Формальное уведомление совету Ранар вручал в переговорной суда, потому что семейная канцелярия отказалась принять заявление без предварительного голосования. Ада присутствовала как поверенная будущего свидетеля, Нейл — как представитель рода. Я осталась в зале по просьбе Ады: отставка влияла на допустимость документов, и все стороны должны были получить одинаковые сведения.
Адела пришла лично.
— Ты не можешь сложить полномочия за два дня до слушания, — сказала она после чтения. — Это оставит архив без специалиста.
— Нейл получает допуск завтра. До утра восемнадцатого я передам ему ключи, журналы и перечень судебных пломб.
— Его допуск ограничен однослойными документами.
— Высокий суд назначит независимого специалиста для многослойных пластин. Архиву не требуется, чтобы бывший представитель оставался свидетелем и экспертом рода одновременно.
— Требуется семье. Твои показания можно ограничить техническими вопросами без отставки.
— Тогда совет продолжит оплачивать и размещать свидетеля, чьи слова оценивает суд. Защита уже использует эту зависимость.
Адела перевела взгляд на меня.
— Это ее требование?
— Нет, — ответил Ранар. — Элина просила не уходить ради нее. Решение принял я.
— Очень удобно отделять поступок от женщины, ради которой ты разрушил двенадцать лет службы.
— Службу разрушает необходимость скрыть запись. Я передал журнал по судебному распоряжению и признал собственное молчание. Ни одно действие не требовало семейной гибели.
— После общей жалобы любой недовольный супруг потребует вскрывать наши архивы.
— Суд ограничил доступ одной карточкой, потом контрольным диапазоном. Никто не открыл чужие браки публике.
— Пока.
Ада остановила спор.
— Обсуждается передача полномочий. Совет принимает заявление и назначение Нейла?
Нейл положил на стол решение. Совет принимал отставку с восемнадцатого дня, отзывал право Ранара входить в родовой дом с нынешнего вечера и лишал его доли управленческого дохода. Личная наследственная доля сохранялась. Кроме того, совет требовал уничтожить заверенную свидетельскую копию журнала после суда.
— Последнее условие недействительно, — сказала Ада. — Срок хранения копии определяет суд.
— Тогда род обжалует выдачу, — ответила Адела.
— Это ваше право.
Ранар подписал получение решения.
— В комнатах остались личные вещи, — сказал он. — Мне нужен доступ до восьми вечера.
— Их упакуют служащие, — ответила Адела.
— Среди них рабочие записи, не принадлежащие роду.
— Передадим по описи.
— Тогда судебный хранитель будет присутствовать.
Адела хотела отказать, но Нейл тихо напомнил, что после заявления о давлении самостоятельная упаковка вещей свидетеля создаст новый спор. Они согласились на Мерса. Передача состоялась в шесть вечера без моего участия. Позднее я получила только акт: семь ящиков личных вещей, один экспертный стол, одежда, книги. Семейных документов среди них не найдено.
Отставка перестала быть намерением. У нее появились дата, новый держатель, акт ключей и адрес, куда Ранару предстояло перенести собственную жизнь.
Подготовительное заседание началось вовремя. Тален представлял Палату лично. Рядом с ним сидели поверенные трех родов. Нейл занимал место Вейров и ни разу не посмотрел на Ранара в ряду свидетелей.
— Пять заявительниц объединили несвязанные неудачные браки, — сказал Тален. — Одна хочет ребенка, другая мастерскую, третья не платить долг, четвертая вернуть лицензию, пятая дом. Суд не может решить разные требования одним выводом о печах.
— Мы и не просим, — ответила я. — Общий вопрос касается действий до индивидуальных последствий. Один мастер, одна операция, один адресный образец, один регистратор и одинаковое приписывание добровольности событию, которое металл не оценивает. Суд может признать способ допустимым или недопустимым. Затем каждая заявительница докажет собственный ущерб.
— Поверенная умышленно убрала компенсации, чтобы создать видимость общего предмета.
— Мы сузили просьбу до того, что действительно совпадает. Закон не требует просить максимум.
— В деле Лидии Ерш нет имущества «Северных складов».
— Поэтому финансовый посредник не включен в обязательные признаки общего способа. Он подтверждает возможный мотив в трех делах.
— Пластина Инессы Фал не исследована.
— Поэтому мы не называем ее измененной. Реестр подтверждает заказ операции ОР-312, а суд может назначить холодный осмотр до вывода.
— Тогда общего факта пока нет.
— Есть общий заказ и процедура Палаты. Вопрос о результате исследования относится к доказательствам, ради которых жалобу и допускают.
Карр задавала вопросы обеим сторонам. Она попросила Тессу показать таблицу без имен. В пяти строках совпадали четыре основные колонки. Различия были вынесены отдельно и не скрывались.
— Почему требуется коллективная жалоба, если каждая женщина может спорить отдельно? — спросила судья.
— Потому что в отдельном деле Палата представляет повторный нагрев как единичную техническую коррекцию, а вручение — как частную ошибку адреса, — ответила я. — Только сопоставление показывает повторяемость одного способа и позволяет сохранить связанные материалы. При этом мы не просим заменить индивидуальные решения общей компенсацией.
Поверенный рода Керстов заявил, что Лидия нарушила клятву по рабочей причине, не связанной с выселением.
— Именно это показывает предел упрощенного толкования, — сказала я. — Отсутствие могло быть вызвано работой, приказом мужа или принудительным удалением. Палата одинаково назвала его добровольным, не проверив причину и встречные обязанности.
Тален перешел к срокам.
— Решения старше тридцати дней. Некоторые старше трех лет. Закон не знает бессрочного пересмотра из-за недовольства результатом.
— Срок начинается с личного вручения. В пяти карточках документы приняты служащими домов после удаления женщин. Регистратор Желл изменил даты по вашему образцу. Ни одна заявительница не назначала этих людей представителями.
— Они состояли в браке и не сообщили новый адрес.
— Потому что решение доставляли через день после изгнания. Ваш образец требовал от человека заранее указать адрес, который появился вследствие еще не полученного решения.
Судья попросила представить книги маршрутов и внутренний образец. После просмотра она назначила отдельное слушание о допуске общей жалобы на девятнадцатый день. До того времени пластинам Инессы, Лидии и Веры предстоял холодный осмотр без нагрева. Пятерым ответчикам запретили менять состояние имущества и продолжать исполнение спорных решений.
— Общая жалоба пока не допущена, — подчеркнула Карр. — Суд сохраняет предмет и проверяет минимальные признаки. Индивидуальные срочные меры продолжаются.
Мы получили то, что просили на этой стадии: не победу, а возможность доказать общий вопрос. Тален вышел из зала с тем же спокойным лицом.
Холодные осмотры суд разрешил начать сразу. Пластины Инессы, Лидии и Веры доставили из семейных архивов по отдельным поручениям. Ни одна сторона не могла отказаться от сохранения документа после того, как суд ограничил исследование солью и запретил огонь.
Экспертная комната снова наполнилась свидетелями. Ранар находился за защитным стеклом: до отставки он не участвовал в работе с пластинами чужих родов, а после должен был стать свидетелем. Исследование вел независимый специалист Шейн под контролем Мерса. Для каждой пластины использовали новый раствор, отдельные перчатки и контрольный образец соответствующей плавки.
Пластина Инессы показала двойной край на линии проживания и короткий светлый участок на условии раздельного имущества. Нижний слой без нагрева прочитать было нельзя. Шейн записал только наличие повторного воздействия.
— Если имущество раздельное, почему Палата перевела долг мужа на нее? — спросила Тесса.
— Потому что решение признало ее уход вредом семейному хозяйству, — ответила я. — Судья использовал эту оценку, чтобы временно объединить ответственность. Скрытый участок может относиться к встречному долгу, но пока это предположение.
Инесса слушала через стекло.
— Я не соглашусь на нагрев, если он испортит пластину, — сказала она.
— До отдельного разрешения его не будет, — ответил Мерс.
На пластине Лидии двойной край проходил по линии проживания, но остальные условия оставались ровными. Ее случай отличался: мастер усилил факт отсутствия, не скрывая встречной линии. Это соответствовало версии о рабочем вызове — Палата приписала добровольное нарушение сама, без удаления другого события.
— Значит, мою печать не подделали? — спросила Лидия.
— На ней есть повторное воздействие, — сказал Шейн. — Оно усилило существующий след. Признаков скрытой второй линии холодный этап не показывает.
— Тогда я не подхожу для общей жалобы?
Я попросила разрешения ответить.
— Подходите к общему способу обработки и толкования. В вашем индивидуальном деле мы не будем утверждать, что мастер стер нарушение мужа. Будем доказывать, что рабочее отсутствие назвали добровольным вредом без проверки вызова.
Лидия кивнула. Честный предел не уменьшал ее дело; он делал его другим.
Пластина Веры хранилась хуже остальных. На поверхности были следы сырости, и контрольный образец тоже дал неровную солевую пленку. Шейн не смог отличить возможный повторный нагрев от повреждения хранения.
— Результат неопределенный, — сказал он. — Огненный опыт сейчас слишком рискован. Нужна домовая копия или исходный снимок.
— Домовая копия у бывшего мужа, — сказала Вера. — Он говорил, что потерял ее при переезде.
— Запросим акт утраты и снимок Палаты, — ответила я. — Ваше участие пока опирается на заказ Локса, вручение и имущественную цепь, не на состояние оригинала.
Тален использовал различия немедленно.
— Три пластины дали три результата. Это подтверждает отсутствие общего технического нарушения.
— Подтверждает, что мы не подгоняем наблюдения, — сказала я. — Общими остаются операция и административное толкование. В одном случае нижний слой возможен, во втором усилили верхний, в третьем состояние не позволяет вывод. Суд получит каждый результат отдельно.
Карр распорядилась приложить протоколы без единого сводного заключения. Пластинам вернули пломбы. Холодная соль не изменила активные линии, магический ресурс никто не расходовал.
К вечеру у нас было достаточно для слушания допуска: одна доказанная подделка Савины, одна утраченная коробка Клары, два следа повторного воздействия, один неопределенный результат, пять одинаково проблемных вручений и финансовая цепь в трех делах. Не идеальная симметрия. Реальная повторяемость.
У лестницы нас ждал посыльный уголовной палаты. Он передал Аде письмо от поверенной Йорена Локса.
Мастер готов был назвать заказчиков, способ оплаты и человека, предупредившего его о поездке. Взамен требовал полной неприкосновенности: сохранить лицензию, прекратить расследование уничтоженных записей и запретить использовать его показания против него самого.
— Он просит слишком много, — сказала Тесса.
— Просить имеет право, — ответила Ада. — Давать мы не имеем.
Локс был нужен нам живым свидетелем, но семейный суд не мог купить правду обещанием, которое принадлежало уголовной палате. На следующий день предстояло решить, какую цену закон вправе заплатить и какую часть ответственности мастер все равно понесет сам.
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Йорен Локс оценил свою правду дороже, чем закон мог заплатить.
Переговоры проходили в уголовной палате. За столом сидели мастер, его поверенная Лейн, следователь Харс, Ада и я. Талену направили уведомление как лицу, которого могли затронуть показания, но его поверенный не имел права присутствовать до заключения соглашения. Ранар тоже не пришел: он был будущим свидетелем, а не стороной сделки.
— Полная неприкосновенность, — повторила Лейн. — Лицензия сохраняется, уничтожение документов не преследуется, показания и переданные материалы не используются против господина Локса ни прямо, ни косвенно.
Следователь Харс закрыл проект.
— Палата не даст такого обещания. В реестре девять операций, один журнал отсутствует, в печи найдены бумажные волокна. Ваш доверитель может сообщить проверяемые сведения в обмен на ограниченное смягчение. Решение о наказании принимает суд.
— Тогда он молчит.
— Это его право.
Локс смотрел на меня.
— Без меня вы не докажете, кто заказывал.
— В деле Савины есть подпись Аделы, журнал перевозки Дорса, ваши копирные листы и финансовая выписка, — ответила я. — Ваши слова важны, но не единственны.
— Они скажут, что я сам испортил пластины.
— Могут. Поэтому вам выгодно объяснить поручения. Это не дает права стереть собственное участие.
Лейн попросила перерыв. Они отошли к окну и говорили несколько минут.
Харс передал нам допустимые пределы. Уголовная палата могла просить суд учесть сотрудничество, не предъявлять отдельное обвинение за позднюю передачу сумки и обеспечить защиту свидетеля. Не могла сохранить профессиональную лицензию, если мастер сознательно менял доказательства, или обещать, что признание никогда не используют против него.
— Что с прежней угрозой лицензии? — спросила я.
— Если он докажет принуждение в первых заказах, это смягчит ответственность, — ответил Харс. — Но дальнейшее добровольное участие оценивается отдельно.
Локс вернулся за стол.
— Мне сказали: либо я исправляю линии, либо Палата закрывает мастерскую за нарушение допуска. Это была не работа, а приказ.
— Кто сказал? — спросил следователь.
— Фарин Дорс. Первый раз он приехал четыре года назад с письмом председателя Талена. В письме говорилось, что мои старые методы не соответствуют новым правилам и лицензия будет пересмотрена. Дорс предложил подтвердить пригодность на одной пластине.
— Какой номер?
Локс назвал дело Инессы.
— Что вы сделали?
— Усилил линию проживания. Нижнюю границу не трогал.
Это совпадало с холодным осмотром лишь частично: на пластине Инессы был светлый участок линии раздельного имущества.
— Кто работал со второй линией? — спросила я.
— Не знаю. Когда пластина пришла, там уже была неровность.
— Копирный лист говорит «контроль нижней границы по отдельной схеме».
— Это общий текст формы.
— На наследственном заказе тот же текст?
Локс задумался.
— Нет. Там «восстановление читаемости».
— Значит, формулировка не общая.
Лейн вмешалась:
— Господин Локс дает предварительное объяснение без соглашения. Не превращайте переговоры в допрос.
Харс согласился остановить вопросы до письменных условий.
Мы составили новый проект. Локс передает оставшиеся шаблоны, называет лиц, даты и способы оплаты, объясняет исчезновение журнала. Палата просит смягчить наказание за первые действия под угрозой, не обвиняет отдельно в попытке уехать после вызова и обеспечивает безопасное жилье. Лицензия рассматривается ремесленной комиссией независимо. За ложь или сокрытие существенного условия соглашение прекращается.
— А уничтоженные листы? — спросила Лейн.
— Если он добровольно признает и передаст сохранившиеся копии, это учитывается, — сказал Харс. — Обещания не преследовать нет.
— Тогда зачем ему соглашаться?
— Чтобы суд видел разницу между человеком, который продолжает скрывать, и человеком, который прекратил.
Локс запросил час. Мы вышли в коридор.
Тесса ждала с новостями: ремесленная палата нашла старое дело о лицензии Локса. Четыре года назад Палата действительно начала проверку после жалобы Талена. Через три недели закрыла ее без нарушения. Первый заказ ОР-312 пришел в промежутке. Угроза была реальной.
— А последующие? — спросила я.
— В налоговых отчетах его доход вырос. После третьего заказа он купил второй печной подвод. После пятого — долю в доме.
— Передай Харсу официальные выписки. Не Локсу до подписания.
— Уже через канцелярию.
Ада посмотрела на меня.
— Это изменит условия?
— Подтверждает принуждение первого раза и возможную выгоду потом. Именно то, что мы записали.
Через сорок минут Локс согласился. Каждый пункт прочитал вслух, после чего подписал вместе с поверенной и следователем. Семейный суд не обещал ему ничего: мы были получателями будущих показаний, не покупателями.
Допрос начался после перерыва и предупреждения об ответственности.
Первый заказ пришел от Фарина Дорса с письмом Талена. Локс должен был усилить линию отсутствия, чтобы она читалась без сомнений. Дорс привез направляющую номер 312, изготовленную по старой схеме комиссии. После работы мастер получил обычную плату и уведомление о прекращении проверки лицензии.
— Вы считали это угрозой? — спросил Харс.
— Да. Если бы отказался, потерял бы мастерскую.
— Кто сформулировал техническую операцию?
— Дорс. Сказал, что председатель требует убрать шум нижнего слоя.
— Что означает «шум»?
— Следы, не относящиеся к вопросу Палаты. Иногда встречная линия другого супруга, иногда старое событие.
— Вы понимали, что эти следы могут изменить решение?
Локс посмотрел на поверенную. Соглашение требовало отвечать.
— После первого заказа понял.
— Почему продолжили?
— Дорс напоминал про лицензию.
— Проверка была закрыта после первого заказа, — сказала я, когда Харс передал вопросы стороне.
— Я не знал, что ее не могут открыть снова.
— Второй заказ через сколько?
— Через четыре месяца.
— Вам снова показали официальное уведомление?
— Нет.
— Уменьшили плату?
— Нет.
— Увеличили?
— За срочность.
— После третьего заказа вы купили новый печной подвод?
— Для обычной работы тоже.
— Деньги поступили от «Северных складов»?
— Да.
— После пятого заказа вы приобрели долю в доме?
Лейн возразила против оценки имущества, но Харс разрешил вопрос о происхождении средств.
— Да, часть денег была от этих заказов, — ответил Локс.
— Значит, после прекращения проверки вы продолжали получать повышенную плату и расширили мастерскую?
— Да.
Он произнес слово почти неслышно, но секретарь попросил повторить.
— Да. Я продолжал добровольно. Боялся, что старую угрозу вернут, но мне платили, и я соглашался.
Это не превращало первый шантаж в выдумку. И не позволяло мастеру спрятать следующие годы за одним письмом.
Локс назвал все девять заказов. В пяти брачных делах Дорс привозил пластины лично или через курьера рода. В двух технические вопросы приходили на бланке Талена. В деле Савины поручение подписала Адела, а Дорс сказал скрыть встречный след доступа, потому что «совет уже решил вопрос с имуществом». Локс использовал направляющую 312 и нагрел две линии: усилил отсутствие Савины, ослабил нарушение Торвальда.
— Кто выбрал дату? — спросил Харс.
— Дорс сказал сделать до официального осмотра, чтобы эксперт Палаты видел готовый верхний рисунок.
— Эксперт Шейн знал?
— Не думаю. Мне велели не ставить личное клеймо, только код мастерской на краю.
— Почему код оставили?
— Совсем без отметки пластина считалась поврежденной. Код позволял назвать работу проверкой, если кто-то заметит.
По коробке Клары Локс признал похожую операцию. Оригинал ему привез бывший муж Клары вместе с Дорсом. На линии проживания был факт ночевок в мастерской, на линии доступа — смена замка мужем. Он усилил первое и приглушил второе.
— Кто распорядился передать мастерскую «Северным складам»? — спросил Харс.
— Я не знаю. Дорс сказал, что здание уже входит в расчет. Мне заплатили после решения.
— Вы получили долю от продажи?
— Нет, только повышенную плату за срочность.
— Тогда не делайте вывод о расчете за имущество, — предупредила Лейн.
Секретарь оставил в протоколе только слова Дорса, которые Локс слышал сам.
По делу Лидии мастер подтвердил иной результат холодного осмотра. Он усилил верхнюю линию отсутствия и не трогал остальные.
— Зачем понадобилось вмешательство, если нижний след не скрывали? — спросила я.
— Палатный снимок получался бледным. Дорс сказал, что муж требует ясного нарушения для ремесленной комиссии.
— Вам сообщили, что Лидия находилась у роженицы?
— В заказе было написано «ночное отсутствие без семейного поручения». Причину я не проверял.
— Могла ли печать отличить работу от добровольного ухода?
— Нет. Она только показывала, что женщины не было в главном доме.
— Вы сообщили это в заключении?
— Написал, что линия отсутствия активна. Слово «добровольно» добавила Палата.
Этот ответ отделял ответственность мастера от ответственности чиновника. Локс усилил доказательство, зная, что оно используется против женщины. Правовой вывод о причине сформулировал Тален.
По пластине Веры Локс помнил сильную сырость металла.
— Я отказался от нагрева, — сказал он. — Сказал Дорсу, что слой нестабилен. Он оставил пластину на сутки, потом забрал. Копирный лист составили за проверку, которую я не закончил.
— Почему в реестре стоит полная оплата?
— Дорс заплатил, чтобы я написал «верхняя линия читаема». Я написал.
— То есть операция ОР-312 не проведена?
— На той пластине — нет.
Это объясняло неопределенный холодный результат и одновременно показывало другой вид нарушения: мастер выдал заключение о работе, которую отказался выполнять.
— Кто тогда исследовал печать перед решением? — спросила Вера через свою поверенную из закрытой комнаты.
— Не знаю, — ответил Локс. — Возможно, никто. Верхняя линия уже была темной.
Мы не стали приписывать ему чужое воздействие. Вера сохранила участие по ложному заключению, вручению и имущественной цепи.
По Инессе Локс признал усиление отсутствия, но продолжал отрицать работу со второй линией. Холодный осмотр показал светлый участок раздельного имущества. Харс предъявил фотографию направляющей с узкой боковой насечкой.
— Эта насечка могла осветлить соседнюю линию при неверном угле? — спросил он.
— Могла.
— Вы ошиблись?
— Возможно. Это был первый заказ по новой форме.
— Почему ошибка не отражена в журнале?
— Я боялся, что Дорс сообщит в Палату и проверку лицензии возобновят.
Первый заказ сочетал принуждение и профессиональную небрежность. Мы не называли его сознательной подделкой второй линии. Для Инессы хватало того, что мастер скрыл возможную ошибку, а Палата использовала усиленный след без проверки.
Пять дел перестали выглядеть ровным рядом одинаковых преступлений. В одном Локс целенаправленно скрыл встречный след, в другом усилил верхний, в третьем выдал заключение без работы, в четвертом мог повредить соседнюю линию. Общим оставался механизм: Дорс приносил пластины, Локс подстраивал или подтверждал нужную читаемость, Палата превращала ее в добровольную вину.
— Где основной журнал? — спросил следователь.
Локс опустил голову.
— В доме моей сестры в Ларене. Я отправил его неделю назад, когда узнал, что поверенная Роверн запросила коробки Палаты.
— От кого узнали?
— Дорс прислал сообщение.
— А о поездке в Рист?
— Его человек приехал накануне. Велел сжечь текущие заметки и уехать. Сказал, что Палата уже уничтожила одну копию, поэтому без моего журнала останутся только предположения.
— Имя человека?
— Сорен, помощник Талена.
— Вы уверены?
— Он приезжал раньше с поручениями. Я знаю лицо.
У Харса уже имелся журнал выезда Сорена из Астена. В день предупреждения тот официально находился в служебной поездке «по проверке провинциальных архивов». Факт подтверждал возможность, но требовались записи ворот Риста и показания соседа.
— Что вы сожгли ночью? — спросила я.
— Рабочие черновики последних заказов, письмо Дорса и копию старой угрозы лицензии.
— Почему сохранили налоговые листы?
— Забыл. Они лежали в другой папке.
— Почему направляющая была в сумке?
— Хотел забрать. Без нее вы не смогли бы сравнить угол.
— То есть после вручения вызова вы собирались уехать с рабочим предметом?
— Я вышел из кареты.
— После получения вызова.
— Да.
Локс не был человеком, внезапно решившим помочь правде. Он остановился, когда понял, что бегство станет отдельным доказательством, а налоговые копии уже нашли. Его показания требовали проверки каждого пункта.
В конце он добровольно передал ключ от ячейки сестры и письменное разрешение изъять журнал. Харс направил поручение в Ларен. Журнал должны были доставить к вечеру восемнадцатого дня, слишком поздно для предварительного списка, но до полного слушания двадцатого.
— Если сестра уничтожила? — спросила Тесса после допроса.
— Тогда показания об отправке останутся без подтверждения, — сказала я. — Дело не должно зависеть от журнала. У нас есть копирные листы, направляющая, подписи, счета и состояние печати Савины.
— Но живой свидетель звучит сильнее таблицы.
— И легче атакуется за выгоду. В суде спросим только то, что совпадает с независимыми документами.
Мы сразу сообщили четырем другим клиенткам, как изменилось описание их дел. Никто не получил чужую часть показаний. Лидия узнала только о своей усиленной линии, Вера — о ложном заключении, Инесса — о возможной ошибке и скрытом риске. Клара согласилась передать Локсу копию своей счетной книги на перекрестную проверку, но запретила раскрывать торговых клиентов.
— Если его слова расходятся с холодным осмотром, мы обязаны это показать Талену? — спросила Тесса.
— Защита получит полный протокол по допущенным делам, — ответила Ада. — Скрытая слабость разрушит доверие сильнее, чем различия.
Мы добавили к будущему перечню таблицу расхождений. В строке Инессы — отрицание намеренной работы со второй линией. В строке Веры — отсутствие фактического нагрева. В строке Лидии — усиление без скрытия. Суд должен был увидеть показания целиком, а не только удобные фразы о Савине и Кларе.
Ада составила перечень подтверждений. Сорен мог находиться в Ристе — журнал поездки и сосед. Дорс перевозил пластину — журнал Вейров и дракон-сопровождающий. Адела подписала поручение — карточка. Локс получил деньги — банк. Направляющая совпала с клеймом — будущий опыт. Показания не создавали ни одного основного факта из пустоты.
В коридоре уголовной палаты нас догнала Лейн.
— Мой доверитель просит обеспечить сестре защиту, — сказала она. — Если Дорс узнает о журнале, ей угрожает опасность.
Харс назначил двух местных приставов и запретил сообщать маршрут доставки. Это была нормальная защита свидетеля, не награда за удобные слова.
К вечеру Сорена вызвали в уголовную палату. Он отрицал поездку к Локсу и заявил, что проверял архив в другом городе. Его дорожный лист не содержал отметки прибытия, только выезд из Астена. Оплата гостиницы прошла по счету в Ристе. Он назвал это ошибкой счетовода.
— Задержат? — спросила Савина, когда я рассказала ей только относящуюся к делу часть.
— Пока запретили покидать город и изъяли служебные записи. Решение о мере принимает уголовный суд.
— А Тален?
— Показания затрагивают его. Ему направят вызов и право на защитника. Семейный суд не станет арестовывать председателя по словам Локса.
— Иногда закон очень медленный.
— Особенно когда человек долго строил видимость законности. Нам нужно разобрать ее так, чтобы потом не собрать обратно из-за нашей спешки.
Савина принесла новый отчет службы опеки. Управляющий дом в поместье признали безопасным, школа могла предоставить Мире дистанционные уроки до конца четверти, сама девочка просила провести там выходные с матерью. Торвальд отказался согласовать поездку.
— Подадим временное проживание на день двадцатого слушания, — сказала я. — До него встречи продолжаются.
— Можно раньше?
— Судья уже назначила полный вопрос. Новое срочное заседание завтра отвлечет от допуска общей жалобы и вряд ли изменит порядок на два дня. Если появится риск вывоза Миры, подадим немедленно.
Савина согласилась. Ее решение не зависело от желания сделать дочь символом победы до суда.
В шесть вечера Ранар пришел в канцелярию с заявлением об отставке. Мы встретились у окна приема, при секретаре. Он передал три экземпляра: семейному совету, Высокому суду и Палате хранителей.
— Вступает в силу завтра в восемь, — сказал он.
— Нейл получил допуск? — спросила я.
— Да. В семь состоится передача ключей. Мерс будет присутствовать.
— Ты уверен?
— В необходимости — да. В том, что будет дальше, нет.
— Это честный ответ.
— Учусь.
Он не касался меня в канцелярии. Мы договорились увидеться после передачи, если обоим хватит сил, и разошлись. Завтра Ранар перестанет получать деньги и жилье за защиту архива. Его показания останутся заинтересованными личным прошлым, но больше не будут зависеть от должности.
Локс согласился говорить только после того, как понял предел сделки. Ранар отказался от места до того, как узнал исход суда. Оба мужчины сообщали правду, но цена и время выбора делали их поступки разными.
В семь тридцать Ада получила последнее уведомление: Тален просил исключить Локса как свидетеля, купленного обещанием смягчения.
Мы приложили полный текст соглашения. На слушании защита увидит не бесплатную правду и не прощенного мастера, а человека, который сохранил ответственность и получил единственное законное преимущество — право на то, чтобы сотрудничество учли вместе с виной.
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В семь утра Ранар передал ключи от архива. В восемь его отставка появилась в государственном реестре. В восемь десять род Вейр потребовал исключить все документы, которые он успел передать суду.
Возражение Нейла занимало девять страниц. Он утверждал, что Ранар готовил отставку заранее и потому не имел права выдавать заверенные копии как беспристрастный хранитель.
— Полномочия действовали до восьми утра, — сказала Ада на срочном заседании. — Каждый документ передан по судебному распоряжению, с подписями семейного регистратора и хранителя Мерса. Будущее намерение уйти не отменяет должность задним числом.
— Он скрыл от совета романтическую связь, — ответил Нейл.
— Раскрыл суду и комиссии поверенных в первый день. Совет участвовал в деле и получал протоколы.
— Полный журнал передан за пределами требования.
— Судья сама определила закрытый порядок проверки и оставила чужие сведения недоступными сторонам.
Карр просмотрела даты. Карточку Аделы заверили на шестой день. Полный журнал поступил на двенадцатый. Заявление об отставке зарегистрировали вечером семнадцатого. Семейный регистратор не отозвал ни одной подписи.
— Суд подтверждает допустимость копий, — постановила Карр. — Полномочия хранителя прекращены с восьми часов сегодняшнего дня, прежние законные действия сохраняют силу. Нейл представляет архив далее. Ранар Вейр допускается как свидетель и технический специалист только в пределах личных знаний. Представлять род он больше не может.
Ранар сидел в ряду свидетелей без ключевого знака. После решения Нейл передал ему акт о сдаче комнаты и последнюю ведомость расчета. Семейное содержание прекратилось вчера. Семь ящиков с личными вещами стояли в судебном складе до окончания облицовки снятых комнат.
— Вы нуждаетесь в отсрочке для жилья? — спросила судья.
— Нет. Договор найма заключен. Помещение будет готово завтра.
— Тогда переходим к сравнительному опыту.
Цель опыта формулировалась узко: сравнить геометрию направляющей 312, налет на ней и след повторного нагрева пластины Савины. Он не должен был устанавливать заказчика, намерение или правовую вину.
Экспертная комната была готова с шести. Шейн проверил контрольные образцы, Мерс — пломбы. Локс присутствовал с поверенной и подтвердил, что изъятая направляющая принадлежала его мастерской. Тален направил собственного технического наблюдателя.
Для надежного сравнения требовались три точных нагрева. Первый — на чистом образце той же плавки через обычную узкую направляющую. Второй — на отдельном контрольном сплаве через направляющую 312. Третий — на краевом участке пластины Савины, уже исследованном на третий день. Температура и длительность должны были совпадать.
— Почему живой огонь, если можно использовать печь? — спросил наблюдатель Талена.
— След на пластине создан живым огнем, — ответил Шейн. — Печь дает иной рисунок расширения. Ранар Вейр имеет допуск и уже проявлял этот участок. Другой дракон внес бы дополнительную разницу контроля.
— Он заинтересован.
— Поэтому действия задает эксперт, показатели снимает хранитель, а образцы выбирает суд случайным номером. Господин Вейр не оценивает результат.
Карр разрешила опыт. Ранар назвал свой предел: три точных нагрева за сутки, после третьего двенадцать часов без превращения и иной огненной работы. Врач проверил дыхание и пульс. В комнате находились песок, вода и второй дракон для безопасности, но тот не касался доказательств.
Первый нагрев прошел ровно. Обычная направляющая оставила симметричный край без бокового смещения. Ранар выпил воду и ждал десять минут, пока врач разрешил продолжить.
Второй образец провели через направляющую 312. Ее прорезь была едва заметно скошена вправо. На контрольном сплаве появился двойной край, совпавший по расстоянию с нижней границей пластины Савины. В налете после охлаждения обнаружили частицы серого сплава той же группы, но конкретную пластину по составу определить было нельзя: из одной плавки изготовили десятки заготовок.
— Результат второго этапа? — спросила Карр.
Шейн ответил:
— Геометрия направляющей способна создать наблюдаемый угол. Налет совместим со сплавом пластины, но не уникален.
Ранар сидел у стены, прижав пальцы к виску. Врач предложил отложить третий этап до завтра.
— Завтра слушание допуска, — сказал Нейл. — Спешка поверенной не должна определять здоровье свидетеля.
Я не возражала. Решение принадлежало Ранару и врачу, но спрашивать его при всех, готов ли он терпеть ради дела, было бы давлением.
— Медицинской опасности нет, — сказал врач после проверки. — Точность сохранена, если отдых продлится еще десять минут. После третьего нагрева работа прекращается независимо от результата.
— Я готов, — ответил Ранар.
— В протоколе укажите, что ни одна сторона не требует продолжать сегодня, — сказала я. — Свидетель выбирает после медицинского допуска.
Карр внесла условие и лично спросила Ранара, понимает ли он последствия.
— Понимаю. Провожу, потому что одинаковые условия трех этапов уменьшают число переменных. Если перенести, температура комнаты и мое восстановление изменятся.
Третий нагрев затронул только краевой участок, уже проявлявшийся раньше. Ранар встал у стола. После двух опытов отдельные чешуйки проступили у него не только на ключицах, но и вдоль челюсти. Живой огонь выходил тонкой струей. Мерс отсчитал четыре удара.
На третьем Ранар удержал температуру. На четвертом пламя дрогнуло на один градус, оставаясь в допустимом диапазоне. Потом он отвернулся от стола и опустился на табурет. Врач немедленно подошел.
Пластина показала нижний слой. Двойной край совпал с контрольным следом направляющей 312 по углу, ширине и смещению. На второй линии снова проявилось встречное нарушение Торвальда. Шейн снял измерения, независимый наблюдатель повторил их, не зная цифр первого.
— Совпадение по трем параметрам, — сказал Шейн. — Вероятность получить такой угол обычной прямой направляющей крайне мала. Заключение: спорный нагрев произведен инструментом той же формы, что номер 312. Утверждать, что именно изъятым предметом, а не его копией, нельзя.
— А нижний след? — спросила я.
— Существовал до верхнего воздействия и был им ослаблен. Направление насечки соответствует стороне Торвальда.
Наблюдатель Талена потребовал повторить опыт другим драконом. Шейн отказался.
— Повторный нагрев увеличит риск закрепить верхний слой. Мы уже получили два контрольных следа и один рабочий. Для независимой проверки достаточно передать снимки и образцы второму эксперту без нового огня.
— Тогда результат зависит от мастерства заинтересованного человека.
— Температуру задавал я, время считал Мерс, положение фиксировала рама, измерения снимали двое наблюдателей. От человека зависело удержание огня в заданном диапазоне. Оно записано приборами.
Карр постановила, что повтор не оправдан. Второй государственный эксперт получил контрольные образцы, увеличенные снимки и слепые номера. Ему не сообщили, какой след относится к пластине, а какой к направляющей 312. Через двадцать минут он сопоставил их по углу так же, как Шейн.
— Это подтверждает геометрию, — сказал он. — Не личность мастера и не цель воздействия.
В протоколе снова появился предел. Магия показала, как менялся металл. Имя Локса пришло из реестра и его признания. Имя Аделы — из карточки. Причина решения — из документов Палаты. Ни один огонь не отвечал за все сразу.
После измерений пластину охлаждали десять минут в сухом песке, не водой: резкая смена температуры могла создать новый край. Мерс сверил рисунок с исходным, Шейн подтвердил, что активные линии вернулись к прежнему состоянию. Только после этого футляр закрыли судебной пломбой. Цена опыта осталась у Ранара, доказательство сохранили без нового необратимого изменения.
Локс подтвердил, что копий направляющей не делал. Но его слово не стало частью технического вывода: возможность копии сохранялась.
Ранар не участвовал в обсуждении. Его руки заметно дрожали, речь стала медленнее. Врач запретил вставать десять минут, затем дал сладкий раствор и записал: огненный ресурс исчерпан до восьми утра следующего дня, превращение опасно, точная работа запрещена.
— Сможете дать предварительные показания через час? — спросила Карр.
— Смогу говорить. Пламя для показаний не требуется.
— Если врач согласится. И только в пределах часа.
Я хотела подойти, но осталась за столом. Ада передала врачу воду. Личная забота могла подождать до окончания судебного действия.
Пока Ранар отдыхал, Нейл снова потребовал исключить опыт: бывший хранитель физически заинтересован в результате и мог изменить огонь.
— Температура записана тремя иглами, — ответил Шейн. — Отклонение на один градус допустимо и отмечено. Контрольные измерения снял независимый наблюдатель. Личное желание специалиста не меняет угол металлической прорези.
— Он мог удержать пластину иначе.
— Пластину держала судебная рама. Господин Вейр к ней не прикасался.
Карр отклонила возражение, сохранив его в протоколе для дальнейшей проверки.
Предварительный допрос начался в малом зале. Ранар сидел, врач находился рядом. Ада задавала вопросы, связанные с журналом и доступом Аделы. Я не вела допрос из-за наших отношений.
— Какой пост вы занимали на дату выдачи печати Савины? — спросила Ада.
— Хранитель архива Вейров и глава правовой службы рода.
— Имеете эту должность сейчас?
— Нет. Отставка зарегистрирована сегодня в восемь утра.
— Кто мог получить футляр сорок восемь?
— Лицо с разрешением главы совета, записью регистратора и допуском хранителя либо его заместителя. В спорную дату разрешение подписала Адела, запись сделал Лут Рейн, итоговый недельный свод подписал я.
— Вы видели номер футляра в своде?
— Нет. Свод объединял три плановые проверки без номеров. Я создал такой порядок четыре года назад и признаю, что он позволил скрыть конкретную выдачу от моего контроля.
— Кто мог изменить карточку после возврата?
— Лут или я. Следов изменения карточки нет. Она составлена сразу со старым индексом ОР-312.
— Давала ли Адела объяснение?
— Назвала действие проверкой устойчивости и отказалась отвечать, скрывали ли результат от Палаты.
— Вы утверждаете, что она приказала подделать печать?
— Нет. Я утверждаю, что она подписала поручение Локсу и организовала передачу через Дорса. О содержании устных указаний знаю из показаний Локса, не лично.
Разграничение было важным. Ранар не усиливал обвинение собственной тетки, хотя теперь не зависел от нее.
Нейл спросил о старом деле отца.
— Вы хотите очистить имя Орвена, чтобы жениться на его дочери?
— Хочу, чтобы зарегистрированный материал оценили по дате и содержанию. Жениться на Элине я ей не предлагал.
— Хотите?
Ада возразила против вопроса, не относящегося к фактам. Карр поддержала.
— Ваше молчание двенадцать лет назад показывает, что вы готовы менять показания ради удобства, — продолжил Нейл.
— Показывает, что однажды я это сделал. Поэтому нынешние слова нужно проверять документами, а не моей репутацией.
— Ваша отставка — способ выглядеть честным?
— Это способ убрать финансовую и служебную зависимость. Как она выглядит, решают другие.
Допрос завершили через пятьдесят минут. Врач не разрешил продолжать. Полные показания Ранар должен был дать на слушании двадцатого дня, но основные признания и пределы уже стояли в протоколе.
После заседания он попытался поднять один из личных ящиков. Руки не удержали вес.
— Оставь, — сказала я. — Судебный склад открыт до завтра.
— В комнатах сегодня кладут огнестойкий состав. Хозяин просил не ночевать из-за запаха. Я найду гостиницу.
— Переночуешь у меня.
Он посмотрел на Аду. Она закрыла папку.
— Судебные действия на сегодня закончены. Решать бытовой вопрос можете сами. Завтра до заседания профессиональных разговоров без меня не вести.
— Согласна, — сказала я.
Ранар ответил не сразу:
— Я не хочу, чтобы предложение было жалостью из-за отставки.
— Это не жалость. Ты физически не можешь превращаться, комнаты не готовы, гостиница потребует еще одного переезда утром. У меня есть диван и возможность закрыть рабочие документы. Остаться в спальне предложу отдельно, если захочу.
— Тогда принимаю диван.
— Хорошо.
Мы вызвали городской экипаж за мой счет. Ранар не спорил и записал половину суммы как личный долг, который вернет после первой оплаты независимой работы. Я хотела сказать, что не нужно, но остановилась: раздельные деньги были частью равенства, которое мы оба требовали.
В квартире он лег на диван, выпил еще воды и уснул до ужина. Я работала в соседней комнате с закрытой дверью. Тесса принесла окончательный перечень доказательств.
Перед подачей мы провели проверку цепи хранения как будущий перекрестный допрос. Ада называла предмет, Тесса должна была за минуту найти основание получения, владельца оригинала и все передачи.
— Печать Савины.
— Из архива Вейров по ограниченному аресту первого дня. Оригинал в судебном футляре, вскрытия в дни три, четыре и восемнадцать, каждый раз при Мерсе. Домовая копия изъята вместе с ней.
— Карточка Аделы.
— Заверена Лутом, Ранаром и Мерсом по узкому распоряжению шестого дня. Оригинал в архиве, контрольная копия суда.
— Направляющая 312.
— Добровольно передана в опечатанной сумке после отдельного решения Нара. Ристский хранитель, два дорожных ящика, прием Высокого суда. Сегодня вскрыта при Локсе и снова опечатана.
— Банковская выписка.
— Оригинал у Счетной палаты, заверенный экземпляр получен днем шестнадцатым. Исправленная предварительная таблица приложена вместе с первой версией и отметкой о возврате залога.
— Приказ Торвальда об удалении Савины.
Тесса остановилась.
— У нас копия от горничной и запись ворот. Оригинал книги распоряжений истребован, но в перечне его нет.
Мы проверили расписку. Дом Вейров передал книгу Нейлу утром после отставки Ранара, Нейл направил в суд, но канцелярия положила ее в опекунское приложение, а не в общий том. Предмет существовал и был законно получен, однако без переноса в перечень защита могла утверждать, что мы предъявили его внезапно.
Ада составила техническое уточнение: не новое доказательство, а исправление номера уже принятого опекунского приложения. Секретарь подтвердил время первоначального получения и добавил ссылку до закрытия списка.
— Вот зачем мы не празднуем завершенный том до проверки, — сказала Тесса.
— И зачем одна пара глаз не ведет весь процесс, — ответила я.
Дальше она нашла каждый документ. Журнал маршрутов по Локсу имел две расписки. Отчет Орвена — регистрационный штамп и старый журнал комиссии. Пять доверенностей — отдельные протоколы добровольности. Соглашение Локса — подписи уголовной палаты и полный перечень обещанного смягчения.
Мы отметили и то, чего нет. Домовая копия Веры потеряна. Основной журнал Локса в пути. Прямого перевода на счет Герхарда Талена не найдено. Ни одного из этих пробелов нельзя было заполнить уверенной интонацией в финальной речи.
Мы больше ничего не добавляли по существу. В перечень вошли: оригинал печати Савины и домовая копия, три экспертных протокола, журнал ворот, приказ Торвальда, карточка Аделы, журнал доступа, копирные листы Локса, направляющая 312, банковская выписка, адресные карточки, внутренний образец Талена, зарегистрированный отчет Орвена, соглашение Локса и пять доверенностей. Журнал, отправленный сестре, обозначили как ожидаемый, но не сделали условием допуска.
— А новые показания Сорена, если он признается ночью? — спросила Тесса.
— Только отдельным дополнением уголовной палаты. Мы не будем перестраивать дело за час до слушания.
— А домовая копия Веры?
— Если найдется, пойдет в ее индивидуальное дело после надлежащей описи. Не в общий перечень сейчас.
Я подписала список. Ада проверила и поставила вторую подпись. В девять вечера секретарь Высокого суда принял пакет, пронумеровал страницы и закрыл прием новых основных доказательств.
Вернувшись, я нашла Ранара на кухне. Он уже мог держать чашку, но двигался осторожно.
— Перечень подан? — спросил он.
— Да. На этом разговор о деле закончен до завтра.
— Тогда можно спросить, диван по-прежнему обязателен?
Я посмотрела на него. Вопрос был задан без ожидания награды за нагрев или отставку.
— Нет. Но сегодня ты спишь, а не доказываешь выносливость.
— Согласен.
Он лег рядом со мной и почти сразу уснул. Я выключила лампу, убедилась, что вода стоит у кровати, и не стала искать в этой ночи символ будущей жизни.
Все средства для суда уже существовали. Все основные документы находились не в наших руках, а в хранилище. Ранар больше не представлял свой дом и заплатил за последний опыт реальной слабостью, которую невозможно было превратить в драконье преимущество.
Утром Тален должен был оспорить право Савины говорить от имени общего способа. Мы собирались ответить только тем, что подали до девяти вечера.
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Утром девятнадцатого дня Тален перестал спорить с тем, что печати нагревали. Он стал доказывать, что ни одна из женщин не имеет права спросить зачем.
Малый зал Высокого суда заполнился за полчаса до начала. Пять клиенток сидели в первом ряду рядом со своими отдельными поверенными. Савина и Клара оставались с нами, Инессу представлял ее прежний юрист, Лидию — ремесленная защитница, Веру — Ада в части жилья. Общую техническую часть вели мы с Адой вместе.
Ранар пришел пешком из моей квартиры, но вошел отдельно и занял место свидетеля. Огненный ресурс восстановился к восьми, врач подтвердил способность участвовать. Мы не обсуждали дело за завтраком. Тесса передала каждому собственный пакет через секретаря суда.
Журнал Локса доставили из Ларена ночью. Местный пристав изъял его у сестры мастера по добровольному акту, опечатал и передал королевскому курьеру. Все звенья стояли в расписке. Журнал подтверждал девять заказов и суммы, но не содержал имен Талена или Аделы: только Дорс, коды Палаты и номера дел. Он усиливал реестр, не заменял остальные доказательства.
Судья Карр вошла в девять. Сегодня она должна была решить четыре вопроса: есть ли общий предмет, действуют ли сроки, какие доказательства допустимы и кого можно вызвать на полное слушание. Саму законность способа и опеку Савины оставляли на завтра.
— Палата признает, что мастер Локс проводил технические операции? — спросила Карр.
Тален встал.
— Признает факт работ по девяти заказам. Не признает их незаконность или связь с решениями. Кроме того, заявительницы не являются надлежащей общей стороной.
— Обоснуйте.
— Савина Вейр вправе оспаривать собственное решение и опеку. Она не может требовать проверки дел Клары Бест, Инессы Фал, Лидии Ерш и Веры Сенн. Остальные решения вступили в силу, сроки истекли. Разные права не объединяются одним недовольством Брачной палатой.
Я передала суду пять доверенностей.
— Савина не действует от имени других. Каждая женщина подала отдельное полномочие на общий вопрос и сохранила индивидуального представителя по последствиям. Доверенности заверены независимо, согласия проверены секретарем.
— Четыре из них подписаны после того, как поверенная рассказала о возможных выплатах.
— В листах рисков прямо указано, что компенсация не гарантирована. Вера получила защиту жилья до подписи и подтвердила отсутствие обмена. Лидия вообще отказалась от денежного требования.
— Их объединили ради процессуального преимущества.
— Закон предусматривает общую жалобу при пяти случаях одного способа. Использование предусмотренного порядка не является злоупотреблением.
Карр решила проверить доверенности не только по печатям. Каждую женщину вызвали отдельно и спросили, какой общий вопрос она поручает нам вести.
Савина ответила:
— Законно ли Палата использовала измененную печать и вручение, чтобы назвать мое изгнание добровольным уходом. Опеку и приданое я сохраняю отдельными требованиями.
Клара сказала:
— Я хочу установить тот же способ и утрату моей коробки. Возврат мастерской будет считаться отдельно.
Инесса назвала усиленный след и вручение управляющему, но отказалась передавать общей стороне право соглашаться на ее долг.
Лидия подчеркнула, что ее отсутствие было рабочим и что медицинские имена закрыты. Денежного требования не давала.
Вера подтвердила общий вопрос, одновременно оставив жилье матери под отдельным городским запретом.
— Вам обещали одинаковый результат? — спросила Карр.
Пять раз прозвучало «нет».
— Вы понимаете, что победа в общем вопросе не означает автоматической компенсации?
Пять раз прозвучало «да».
— Кто-либо требовал участия в обмен на помощь, деньги, встречи, лицензию или жилье?
Каждая ответила отдельно. Вера подробно объяснила порядок городского дома и решение, полученное до подписи. Тален задал ей вопрос:
— Вам сообщил о программе бывший хранитель Вейр, заинтересованный в процессе?
— Он указал поверенной на открытое правило. Заявление подала я, место распределил магистрат. Если бы мне отказали, я все равно могла не подписывать.
— Но помощь повлияла на решение?
— Сняла угрозу трех дней и позволила решить без нее. Я участвую, потому что хочу вернуть дом, а не потому что обязана господину Вейру.
Карр внесла ответ. Различие целей больше нельзя было представить как скрытый дефект доверенностей: женщины сами назвали пределы и все равно выбрали один общий вопрос.
Тален перешел к срокам. Он разложил решения по возрасту: сорок четыре дня у Савины, три года у Клары, два с половиной у Инессы, почти четыре у Лидии, два у Веры.
— Если личное вручение считать обязательным после каждого семейного переезда, ни одно решение не станет окончательным, — сказал он. — Все документы доставлены в родовые дома, указанные в брачных реестрах.
— Женщины не переехали по своей инициативе, — ответила я. — Их лишили доступа до доставки. Ваш внутренний образец позволял супругу удалить жену, принять ее решение через своего служащего и запустить срок без ее знания.
— Они могли сообщить новый адрес.
— Савину удалили вечером седьмого, документ передали дому девятого. Клару не пускали в дом две недели до решения. Лидия в день доставки находилась у роженицы и вернулась к смененному замку. Ни одной не вручили уведомление о необходимости нового адреса.
— Закон признает доставку совершеннолетнему члену дома.
— Если адресат продолжает там жить или сам выбрал адрес для корреспонденции. Здесь получатели находились под контролем противоположной стороны.
Я представила книги маршрутов. Первые курьеры в двух делах отметили отсутствие адресата. Желл позднее заменил даты на передачу управляющим. В остальных карточках использовал тот же образец без попытки найти женщину.
Нивард Желл присутствовал как свидетель. До полного допроса Карр разрешила два вопроса.
— Кто распорядился использовать семейный дом независимо от фактического проживания? — спросила я.
— Внутренний образец утвердил председатель Тален.
— Вам было известно, что женщины не допущены по адресу?
— В двух книгах стояли отметки курьеров. Я считал, что семейный служащий передаст документы.
— Проверяли передачу?
— Нет. Образец не требовал.
Этого хватило для вопроса о сроках. Суд не решал его вину.
Карр постановила: по пяти делам есть достаточный признак недействительного вручения, поэтому возражение об истечении срока рассматривается вместе с существом. До финального решения сроки не препятствуют общей жалобе.
Первый барьер был снят.
Дальше Тален потребовал исключить отчет Орвена. Он называл его личным черновиком человека, чья дочь ведет дело, и утверждал, что старый технический опыт не имеет отношения к конкретным пластинам.
Ада передала регистрационный журнал комиссии.
— Мы не предлагаем отчет как доказательство нынешнего заказчика или подделки Савины. Он подтверждает три ограниченных факта: двойной край был описан двенадцать лет назад, комиссия получила материал до обвинения Орвена и Тален имел служебный доступ к пакету. Это относится к давности известного дефекта и добросовестности Палаты.
— Подпись председателя стоит за пакет из шести документов. Он мог не читать каждый.
— Поэтому мы не утверждаем, что прочитал. Утверждаем, что учреждение получило и убрало материал без протокольного решения.
— Нынешняя поверенная заинтересована очистить имя отца.
— Заинтересованность раскрыта. Дату и движение документа подтверждает королевский архив, не ее воспоминание.
Карр допустила отчет в узких пределах. Присяжные коллегии не было; судья сама обязалась не использовать его для вывода о виновности Талена. Личные страницы тетради Орвена в основное доказательство не вошли, кроме указателя, по которому нашли зарегистрированный материал.
Второй барьер был снят без превращения отцовского отчета в готовый приговор.
Затем защита атаковала Локса.
— Мастер признал уничтожение документов, попытку вывезти направляющую и многолетнее получение денег, — сказал Тален. — Его показания куплены обещанием смягчения. Такой человек назовет кого угодно.
Харс передал полный текст соглашения. Никакой неприкосновенности. Лицензия решается отдельно. Смягчение возможно только за проверяемые сведения. Собственное признание используется при назначении наказания.
— Мы не просим верить Локсу там, где его слова стоят одни, — сказала я. — Допускаем только подтвержденные части. Заказ Аделы — карточка архива. Перевозка Дорсом — журнал поездок. Сорен в Ристе — гостиничный счет и свидетель. Оплата — банк. Направляющая — опись и опыт. В спорных частях по Инессе и Вере мы сами указали расхождения.
— Тогда свидетель не нужен.
— Нужен, чтобы объяснить техническую формулировку и последовательность действий, которые документы показывают раздельно. Суд оценит надежность каждого ответа.
Карр допустила Локса только в части, подтверждаемой независимыми материалами, и разрешила защите раскрыть его выгоду и ложь. Его утверждение, что Тален лично требовал подделки, без письма или другого свидетеля не принималось как установленный факт.
Третий барьер был снят с ограничением, которое мы сами предлагали.
Нейл потребовал исключить Ранара как заинтересованного бывшего жениха. Ада представила отставку, финансовый расчет и журнал раскрытия контактов. Технический опыт контролировали независимые специалисты. Личные признания Ранара касались его собственного молчания.
— Он передал документы против семьи после возобновления близости с Элиной, — сказал Нейл.
— Карточку Аделы передал до поцелуя, — ответила Ада. — Полный журнал — после поездки, но до интимной связи. В любом случае суд проверяет даты и подписи, а не предполагаемую чистоту чувств.
— Он хочет жениться на ней.
— Свидетель такого предложения не делал. Желание вернуть расположение раскрыл сам.
Карр допустила Ранара как технического свидетеля, хранителя на спорные даты и свидетеля старого молчания. Ему запретили давать правовые выводы о виновности рода и оценивать намерения Аделы.
После обеда перешли к общему предмету. Тесса установила большую таблицу. На ней не было имен, только пять номеров и шесть колонок. Тален указывал на различия: пластина Веры неопределенна, у Лидии нет скрытого нижнего слоя, Кларин оригинал отсутствует, Инесса спорит о долге.
— Именно поэтому мы не просим признать пять одинаковых подделок, — сказала я. — Просим исследовать четыре повторяющихся действия: заказ ОР-312 через одного посредника, использование усиленного верхнего следа без проверки причины, вручение по адресу, контролируемому мужем, и одинаковый вывод о добровольности. В части Савины скрытый встречный след доказан отдельно.
— Если способ включает разные воздействия, он не общий.
— Общей является цель сделать верхний след достаточным для решения и убрать из рассмотрения контекст. Локс усиливал, ослаблял или подтверждал читаемость. Палата каждый раз принимала результат без независимого вопроса о причине.
— Это обычная экспертиза.
— Обычная экспертиза раскрывает предшествующее воздействие и рассматривает все активные условия. Здесь заказы не вошли в заключения, а вопросы ограничивали одной линией.
Шейн подтвердил профессиональный стандарт. На дату старых дел правила не запрещали узкий нагрев прямо, но требовали записывать каждое воздействие и сравнивать домовую копию. В пяти материалах эти сведения отсутствовали.
— Значит, речь о плохом оформлении, — сказал Тален.
— В деле Савины оформление скрыло встречное нарушение, — ответила я. — В других делах требуется установить последствия. Повторяемость делает проверку общей, а результат остается индивидуальным.
Суд удалился на час.
Мы ждали в отдельной комнате. Клиентки сидели не вместе: Инесса говорила с сыном по сигнальной пластине, Лидия читала медицинский журнал, Вера обсуждала жилье матери. Клара пересчитывала возможную стоимость оборудования. Савина держала отчет службы опеки.
— Если жалобу не допустят, мое слушание завтра все равно будет? — спросила она.
— Да. Опека и печать Савины рассматриваются отдельно.
— Тогда я готова.
Ранар находился в другом помещении для свидетелей. Мы не виделись до объявления.
Карр вернулась в шесть вечера. Суд допустил общую жалобу по вопросу о повторяющемся способе обработки и вручения. Индивидуальные компенсации, долги и лицензии оставил отдельным производствам. Дело Савины по опеке и приданому объединил с полным слушанием на следующее утро из-за сохраненного оригинала и истечения временного порядка.
По остальным делам суд ввел точные временные меры. Взыскание долга с Инессы остановили до проверки вручения. Ремесленной комиссии запретили окончательно закрывать архив Лидии, но лицензию пока не вернули. Дом Веры нельзя было продавать или закладывать. Мастерскую Клары нынешний владелец мог использовать, однако не имел права менять оборудование и планировку до оценки. Эти меры сохраняли возможность будущего решения, не выдавая его заранее.
Клара спросила, может ли работать в мастерской уже завтра. Суд отказал: право собственности и безопасность помещения еще не исследованы. Она приняла ответ без благодарности, но попросила оценщика войти до конца недели. Карр разрешила осмотр с владельцем.
Лидия спросила о срочном вызове к одной из прежних пациенток. Судья объяснила, что восстановление профессионального права требует отдельной медицинской комиссии; семейный суд не может разрешить практику одной временной мерой. Ада подала запрос на ускоренное заседание после общего решения.
Инесса получила копию остановки долга и сразу передала сыну. Вера проверила, что городской запрет жилья остается самостоятельным. Решение не делало их одинаковыми и не оставляло без защиты до индивидуальной стадии.
Все перечисленные доказательства допускались в установленных пределах. Локс и Ранар — как ограниченные свидетели. Отчет Орвена — только для давности известного дефекта. Банковская выписка — для возможного мотива, не для автоматического признания Талена получателем денег.
— Завтра суд исследует законность способа и решение по Савине, — сказала Карр. — По другим заявительницам установит, подлежат ли решения приостановлению до индивидуального рассмотрения. Новые основные доказательства не принимаются, кроме доставленного журнала Локса, заранее включенного в перечень.
Тален попросил занести финальную позицию.
— Даже если нагрев был оформлен неправильно, печати правдиво показали отсутствие женщин в семейных домах. Ошибка в нижнем слое не отменяет события. Обязанность проживания нарушена.
Это был его сильнейший довод. Он перестал защищать каждый документ и оставил один простой факт: женщин не было.
Я записала слова целиком.
После заседания Ранар ждал меня на ступенях. Вокруг проходили стороны, поэтому мы не скрывались, но и не устраивали личный разговор перед клиентками.
— Жалоба допущена, — сказал он.
— Завтра еще нужно доказать главное.
— Я знаю.
— После процесса я не хочу прятать наши отношения от людей, которые вправе знать о конфликте.
— Я тоже.
— Это не возвращение к прежней помолвке.
— Нет.
— И я не обещаю, что никогда больше не вспомню твое молчание.
— Я не прошу. Предлагаю строить то, что будет после, если ты захочешь.
— Хочу. После суда.
Он коснулся моей руки открыто, на секунду. Не поцеловал, не предложил защиту или деньги. Этого жеста хватило, чтобы наш выбор перестал быть тайной, не превращаясь в сцену для зала.
В конторе мы с Адой разобрали довод Талена. Спорить с отсутствием было бессмысленно. Савины действительно не было в доме, Лидия ночевала у роженицы, Клара — в мастерской. Печать зафиксировала событие верно.
Савина присоединилась к последней подготовке только на полчаса. Я не репетировала с ней нужные эмоции. Мы проверили факты опеки: где жила Мира, кто занимался школой, условия управляющего дома, порядок встреч с отцом при возможном переезде.
— Я не хочу запретить Торвальду видеть ее, — сказала Савина. — Хочу, чтобы он перестал решать встречи один.
— В заключении службы предложены выходные через одну неделю и один вечер среди недели. Согласны?
— Если он не обсуждает при ней суд и не вскрывает письма.
— Эти условия включены.
— А если Мира захочет больше?
— Родители смогут менять отдельные часы по взаимному согласию. Основной порядок останется опорой.
Савина подписала подтверждение. Ее просьба звучала разумно именно потому, что не превращала победу в исчезновение отца из жизни девочки.
Незаконность возникла дальше. Торвальд создал отсутствие приказом и одновременно нарушил доступ. Мастер стер встречный след. Палата приписала добровольность без свидетельств. Желл лишил Савину реального срока. Финансовый посредник получил имущество после решения.
— Завтра не говорим, что печать лгала, — сказала я Тессе. — Говорим, кто и на каком этапе добавил к ее сообщению то, чего металл не знает.
— Событие, причина, встречное нарушение, вручение, выгода.
— В этом порядке.
Я закрыла папку, потому что перечень был закончен. Ни нового свидетеля, ни внезапного письма нам уже не требовалось. Утром я собиралась говорить только о том, что двадцать дней собирали по одной проверяемой ступени.
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Большой зал Высокого суда открылся в восемь тридцать. К девяти в нем не осталось свободных мест, хотя публичной была только часть слушания.
Савина сидела между мной и Адой. На столе перед ней лежали три папки: опека, приданое, печать. Она не принесла рисунок Миры и не надела семейные драгоценности. Ей не требовалось доказывать материнство вещами.
Торвальд разместился напротив с Нейлом. Адела — позади них как отдельная сторона по вопросу заказа. Тален представлял Палату. Его племянника в зале не было: Арден давал показания уголовной палате, и семейный суд не собирался ждать их исхода.
Пять клиенток присутствовали, но сегодня индивидуально рассматривали только дело Савины. Для остальных суд должен был установить незаконность общего способа и сохранить решения до следующих стадий.
Ранар сидел среди свидетелей без знака рода. Мы встретились взглядом один раз, до появления судьи. Этого хватило.
Карр огласила порядок:
— Сначала факты удаления Савины и состояние печати. Затем заказы, процедура Палаты, вручение, финансовый мотив. После этого опека, приданое и общий правовой вывод. Стороны не повторяют уже решенные вопросы допустимости.
Первым свидетелем стал бывший помощник управителя дома Вейров. Его звали Каллен Морт. Он принес оригинал журнала ворот и книгу распоряжений, уже находившуюся в судебном приложении.
— Что произошло седьмого числа прошлого месяца? — спросила я.
— В шесть вечера управляющий вызвал двух охранников. В книге был приказ господина Торвальда удалить госпожу Савину из главного дома и ограничить доступ к счетам.
— Вы видели подпись?
— Да. Управляющий прочитал приказ при мне.
— Савина покинула дом сама?
— Она отказалась. Просила дать увидеть дочь и собрать вещи. Охранники вывели ее через служебный двор. Силу не применяли, но сказали, что поднимут и вынесут, если не пойдет.
— Где находилась Мира?
— На уроке в западном крыле. Ей не сообщили.
— Когда Савина попыталась вернуться?
— Утром следующего дня. Ее не пропустили. Я сделал запись в журнале.
Я показала строку. Дата и время совпадали с копией, которую мы использовали с первого дня.
— Кто распорядился не пропускать?
— Управляющий сослался на господина Торвальда.
— Вы слышали распоряжение лично?
— Нет.
Последний ответ ограничивал доказательство. Приказ об удалении был письменным, приказ у ворот — через управляющего.
Нейл спросил, кричала ли Савина, угрожала ли забрать Миру, находилась ли под действием зелий. Морт ответил трижды «нет». Потом признал, что спор о поместье слышал только через закрытую дверь.
Торвальд выступил следующим.
— Почему вы подписали приказ? — спросила я.
— Савина отказалась исполнять семейное решение об управлении и создала угрозу хозяйству. Я предложил ей временно жить в городском доме до успокоения спора.
— Где это предложение в приказе?
— Его передали устно.
— Кто?
— Управляющий.
— В записке управляющего встречи и жилье предлагались после отказа от поместья. Это то же предложение?
— Нет. Другое.
— Есть свидетель?
— Управляющий умер неделю назад от болезни.
Смерть была подтверждена и не связана с делом. Я не стала строить подозрение на невозможности допросить человека.
— Вы знали, что решение Палаты отправят в ваш дом девятого числа?
— Знал, что подал заявление.
— Ваш секретарь принял документ?
— Да.
— Почему не передал Савине?
— Не знал ее адреса.
— Она трижды обращалась в службу встреч и оставляла адрес постоялого двора. Ваш поверенный получил первое обращение восьмого числа.
Торвальд посмотрел на Нейла.
— Я не занимаюсь всей корреспонденцией.
— Но два письма Савины Мире вы вскрыли лично?
— Для безопасности ребенка.
— Значит, ее обратный адрес был вам известен?
Он не ответил сразу.
— Был на конверте.
— До истечения тридцати дней вы направили решение по этому адресу?
— Нет.
Факт отсутствия Савины в доме существовал. Теперь существовала и причина: письменный приказ мужа, закрытые ворота и сохраненный адрес, который не использовали для вручения.
Шейн представил пластину. Ее установили в защитной раме, но сегодня не нагревали. Суд получил увеличенные снимки трех опытов и домовую копию.
— Что показывает первая линия? — спросила я.
— Отсутствие Савины в главном доме дольше срока клятвы.
— Устанавливает добровольность?
— Нет.
— Вторая линия?
— На нижнем слое активирована сторона Торвальда: супруге препятствовали в доступе.
— Что произошло с этим следом?
— Его ослабили узким повторным нагревом. Одновременно линию отсутствия усилили.
— Можно определить заказчика по металлу?
— Нет.
— Можно определить форму инструмента?
— Она совпадает по трем параметрам с направляющей 312 или ее точной копией.
Нейл спросил:
— Сохранился ли факт отсутствия независимо от нагрева?
— Да.
— Значит, печать не солгала?
— Печать зафиксировала отсутствие и встречное нарушение. Неполным было заключение, использовавшее только верхнюю часть.
— Мог ли след доступа появиться из-за действий служащего, а не Торвальда?
— Насечка указывает сторону обязательства, не конкретную руку. По клятве Торвальд отвечал за доступ, даже если ворота закрыл управляющий по его семейной власти.
Ранар объяснял только техническую часть опыта. Ада задавала вопросы, чтобы я не допрашивала человека, с которым состояла в отношениях.
— Вы можете утверждать, что направляющая из сумки Локса использовалась на этой пластине? — спросила она.
— Только что применен инструмент той же формы. Налет совместим со сплавом, но не уникален.
— Кто передал суду карточку заказа Аделы?
— Я как действующий хранитель по узкому распоряжению. Лут Рейн и Мерс заверили вместе со мной.
— Почему карточка не вошла в первое заключение Палаты?
— Палата запросила семь календарных дней до осмотра. Архив выдал записи за сто шестьдесят восемь часов и исключил процедуру, прошедшую на полтора часа раньше. Такой ответ подготовил Лут, я подписал свод без номеров.
— Это было намеренно?
— О намерении Лута не знаю. Мой порядок контроля позволил пропуск.
— Кто подписал выдачу?
— Адела Вейр.
Нейл напомнил о наших отношениях и прежнем молчании. Ранар ответил так же, как вчера: его слова следует проверять документами. Ни одной фразы о нравственном долге.
Аделу вызвали после него.
— Вы поручили Локсу проверить печать? — спросила Ада.
— Да. Имела право убедиться в устойчивости семейного документа.
— Почему через Фарина Дорса?
— Он был доверенным перевозчиком Палаты.
— Какую задачу вы поставили?
— Проверить линию проживания.
— Давали указание скрыть линию доступа?
— Нет.
— Знали, что Дорс вел переговоры о складе из приданого Савины?
— Он сопровождал семейное имущество.
— До решения Палаты?
— Совет готовил возможные варианты управления. Это законно.
— Вы подписали договор будущей аренды склада роду Хорнов до вручения решения Савине?
— Условный договор, действующий только после перехода управления.
— То есть имущество уже имело покупателя, когда мастер менял печать?
— Арендатора, не покупателя. И изменение я не заказывала.
Отрицание осталось. Подпись доказывала поручение, слова Локса — содержание устного указания через Дорса. Суду предстояло оценить их вместе.
Локс вошел с приставом и поверенной. Он лишился права скрывать собственную выгоду: Тален подробно перечислил повышенную плату, дом, сожженные листы и попытку уехать.
— Вы лгали, когда сказали, что никто не предупреждал? — спросил он.
— Да.
— Уничтожили документы?
— Да.
— Хотели сохранить лицензию?
— Да.
— Получили обещание смягчения за показания?
— Уголовная палата обещала просить суд учесть сотрудничество. Неприкосновенности нет.
— Почему вам следует верить сейчас?
— Не следует там, где нет документов.
Тален не ожидал такого ответа.
В наших вопросах Локс подтвердил только проверяемые пункты. Дорс привез пластину — журнал поездок. Адела подписала заказ — карточка. Направляющая 312 — изъята из сумки. Плата — банк. Он признал, что усилил первую линию и ослабил вторую.
— Кто произнес имя Талена при заказе Савины? — спросила я.
— Дорс сказал, что председатель обеспечит нужное чтение Палаты.
— Вы слышали это от Талена лично?
— Нет.
— Есть письмо?
— По Савине нет. Сжег письмо по первому делу, оно касалось угрозы лицензии.
— Тогда прошу не использовать его слова как прямое доказательство распоряжения Талена в деле Савины, — сказала я суду. — Они объясняют понимание Локса, но не заменяют документ.
Мы не нуждались в слабом звене, выданном за сильное.
Нивард Желл подтвердил адресный порядок. Тален задал ему один вопрос:
— Вы когда-либо получали приказ фальсифицировать дату?
— Нет.
— Почему исправляли?
— Считал вручение домовому служащему окончательной датой и приводил карточку к внутреннему образцу.
— Значит, действовали по правилам?
— По образцу Палаты. Теперь понимаю, что адресаты не получали решения.
Ответ показывал: для нарушения срока не требовалось тайно приказывать каждому регистратору. Достаточно было правила, которое считало дом надежнее изгнанной женщины.
После перерыва выступил Бертран Соль. Он представил банковскую цепь без единого предположения о чувствах.
— Род Вейр перечислил «Северным складам» оплату сопровождения. Фирма заплатила Локсу. После решения получила право на склад и прибыль от других объектов. Часть денег через Дорса поступила Ардену Талену, племяннику председателя.
— Есть платеж Герхарду Талену? — спросил представитель Палаты.
— Не установлен.
— Договор между ним и фирмой?
— Не найден.
— Тогда финансовая связь не касается председателя.
— Председатель рекомендовал фирму трем родам и выносил решения, после которых она получила имущество. Связанное лицо получало деньги без подтвержденных услуг. Это основание проверять мотив и злоупотребление, но не вывод о личном обогащении без уголовного расследования.
Соль не дал нам больше, чем нашел. Его сдержанность делала найденное надежнее.
Тален выступил сам. Он признал недостатки учета, небрежность Желла и неполное заключение Шейна. Каждое назвал отдельной ошибкой.
— Поверенная Роверн соединяет их в умысел, потому что хочет пересмотреть дело отца, — сказал он. — Но центральный факт не изменился. Савина не проживала в доме. Клара ночевала в мастерской. Лидия оставила семейное жилище ради работы. Даже измененные печати отражали события. Брачная палата вправе защищать устойчивость рода, когда супруг добровольно ставит иные интересы выше клятвы.
— Савину вывели по приказу мужа, — напомнила Карр.
— Семейная мера могла быть временной. Она не обратилась к Палате за возвращением до активации линии.
— На следующий день обратилась в службу встреч и к воротам.
— Но не в Брачную палату.
— Решение Палаты уже готовилось по заявлению мужа.
— Именно. Она не исполнила обязанность сначала урегулировать спор внутри семьи.
В его версии право начиналось после подчинения: женщина должна была остаться в доме, который закрыл перед ней ворота, либо просить того же чиновника, которому муж уже принес измененную печать.
До заключительных речей суд исследовал опеку. Специалист службы подтвердил безопасный дом Савины, ее постоянный доход от поместья при восстановлении управления, спокойные встречи с Мирой. Торвальд имел подходящее жилье и участвовал в учебе дочери, но скрывал письма и связывал встречи с отказом от имущества.
— Ребенок не должен выбирать родителя в зале, — сказала специалист. — Мира хочет жить в знакомом поместье с матерью и регулярно видеть отца. Это выполнимо. Рекомендую основное проживание с Савиной, выходные через неделю у Торвальда и запрет обсуждать процесс при ребенке.
Савина согласилась. Торвальд потребовал равное время, но не предложил, как сохранить школу и поездки между домами. Суд оставил вопрос для решения.
В заключительной речи я не назвала печать лгуньей.
— Металл сообщил об отсутствии Савины, — сказала я. — На этом его знание закончилось. Торвальд создал отсутствие приказом и закрыл доступ. Мастер усилил одну линию и ослабил встречную. Эксперт получил вопрос только о жене. Палата добавила слово «добровольно». Регистратор направил решение в дом человека, который его уже выиграл, и срок прошел без адресата. Посредник готовил сделку с имуществом. Каждый этап отдельно пытались назвать обычным. Вместе они лишили Савину причины, ответа и времени.
Я показала четыре условия клятвы.
— Обязанность проживания не существует отдельно от обязанности доступа. Нельзя запереть ворота, указать на пустую комнату и потребовать награды за чужое отсутствие. Мы просим отменить решение Савины, признать общий способ незаконным и сохранить остальные дела для индивидуальной проверки. Не потому, что пять женщин жили одинаково. Потому что Палата одинаково отказалась выяснить, почему их не было.
Ада завершила частью об отчете Орвена:
— Зарегистрированный материал был в комиссии двенадцать лет назад. Мы не просим на его основании осудить председателя. Просим признать, что Орвена наказали за ссылку на документ, который учреждение получило и не включило в дело. Это самостоятельная ошибка, подтвержденная архивом.
Суд удалился в четыре часа. Решение объявили в семь.
Карр читала его сорок минут.
Решение Брачной палаты по Савине отменялось. Отсутствие признали созданным приказом Торвальда, а заключение по печати — неполным вследствие скрытого встречного следа. Срок апелляции не начинался до фактического получения.
Савина получала временную основную опеку над Мирой с переездом в льняное поместье через три дня. Торвальд — выходные через неделю, один вечер среди недели и право участвовать в учебных решениях. Вскрывать письма, менять встречи единолично и обсуждать процесс при дочери запрещалось. Окончательный порядок назначили после трехмесячного отчета службы.
Управление приданым возвращалось Савине немедленно. Сделки совета и «Северных складов» со складом приостанавливались. Размер компенсации предстояло определить отдельно; мгновенного богатства решение не обещало.
Общий способ обработки признали незаконным: повторный нагрев нельзя использовать без раскрытия, сравнения всех условий, домовой копии и независимого исследования причины события. Пять решений приостанавливались в спорных частях, каждое направлялось на индивидуальную стадию.
Материалы по Талену, Аделе, Дорсу, Сорену и Локсу передавались уголовной и дисциплинарной палатам. Семейный суд не объявлял их виновными в преступлении. Палату обязали сохранить все связанные дела и прекратить адресный образец Талена.
Последним Карр прочитала пункт об Орвене Роверне. Старое дисциплинарное заключение отменялось: комиссия располагала зарегистрированным черновиком до спорной ссылки и не включила его в материалы, лишив автора возможности подтвердить отчет. Имя отца восстанавливали в реестре регистраторов посмертно.
Я не заплакала в зале. Просто записала номер пункта, дату вступления и срок возможного обжалования. Отец приучил меня проверять итоговую страницу.
Савина сидела, прижав пальцы к губам. Потом спросила:
— Когда я могу сказать Мире?
— Сейчас служба подготовит понятное объяснение. Переезд через три дня, чтобы не вырывать ее из дома вечером.
— Я не хочу, чтобы она узнала от чужих.
— Поедем в «Мирный двор». Торвальд тоже получит возможность поговорить с ней отдельно.
Он услышал и не возразил. Впервые за двадцать дней решение о дочери не зависело от его согласия.
В «Мирном дворе» Савина вошла к Мире одна. Через стекло я видела, как она села рядом, а не напротив, и показала календарь. Девочка задала несколько вопросов, потом обняла мать. Никакой публики, фотографов или семейного совета. Торвальд ждал своей встречи в другой комнате.
Клара получила копию о приостановке продажи мастерской. Инесса — об остановке долга. Лидия — дату ремесленной комиссии. Вера позвонила матери. Они не стали праздновать одной одинаковой победой. Каждая ушла к своему следующему делу.
У суда Ранар ждал без служебной кареты и архива за спиной.
— Имя Орвена восстановлено, — сказал он.
— Да.
— Я рад.
— Спасибо за показания.
— Они были моей обязанностью.
Он не просил награды и не говорил, что теперь прошлое закрыто.
— Твои комнаты готовы? — спросила я.
— Завтра утром. Сегодня я могу вернуться на диван, если спальня больше не предлагается.
— У меня другое предложение. Испытательный месяц общей жизни. Не брака. Твои деньги отдельно, мои отдельно. В конторе у тебя нет ключа от дел. В новых комнатах — экспертный кабинет. Если нам неудобно, никто не объявляет это предательством.
— А где живем?
— Половину недели у меня, половину у тебя, пока не поймем, какое место подходит. Раздельные рабочие комнаты обязательны.
— Согласен.
— Ты даже не торгуешься?
— Хочу добавить один вечер без разговоров о судах.
— Один в неделю?
— Для начала.
— Согласна.
Мы поцеловались на ступенях после того, как стороны разошлись. Не долго и не для людей вокруг. Потом пошли в мою квартиру пешком. Завтра начинались расчеты компенсаций, уголовные допросы и переезд Миры. Ничто не стало простым от одного решения.
Но главное дело закончилось. Савина вернула право быть матерью и хозяйкой своей земли. Общий способ больше нельзя было использовать. Имя отца снова стояло в реестре без слова «подлог». Ранар выбрал правду до того, как узнал, получит ли меня обратно.
Я выбрала жить с ним не из благодарности. Именно поэтому мой ответ был свободным.
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Через шесть месяцев Тесса получила младшую лицензию и в первый же рабочий день попросила меня не проверять ее подпись трижды.
— Дважды достаточно, — сказала она.
— Один раз по форме, второй по содержанию.
— Именно. Третий вы оставляете для людей, которые вам не нравятся.
Новая контора занимала первый этаж дома рядом с Высоким судом. У нас было четыре кабинета, приемная, закрытая комната для клиентских встреч и окно, которое не требовалось чинить после каждого дождя. На вывеске стояло: «Роверн, Грай и приглашенные поверенные». Ада Лорн отказалась входить в название, но вела у нас два дня в неделю и продолжала спорить с моими широкими формулировками.
Тесса получила собственный стол у окна. Сегодня она принимала первую клиентку без моего присутствия, а я могла вмешаться только по ее просьбе или при явной угрозе делу. Такое условие мы записали в партнерское соглашение по ее инициативе.
— Вы собираетесь опоздать на регистрацию, — напомнила она.
— До нее сорок минут.
— Пешком двенадцать, очередь на входе десять, ваша привычка читать последнюю страницу договора еще пятнадцать.
— Я уже читала.
— Трижды?
— Дважды.
— Тогда у вас есть шанс выйти замуж сегодня.
Я закрыла дело, над которым работала утром. Оно не относилось к брачным печатям: женщина оспаривала раздел торгового судна, и главной проблемой был неверный расчет долей. После процесса Савины ко мне пришло столько изгнанных жен, что я могла бы принимать только их. Я отказалась превращать одно выигранное дело в единственную профессию. Контора вела семейные, имущественные и наследственные споры, как раньше, только теперь могла позволить себе второго копииста и нормальную систему хранения.
На стене висела копия решения по Орвену Роверну. Не в приемной, где клиенты могли счесть ее обещанием победы, а в моем кабинете. Реестр регистраторов восстановил отцу стаж и отменил пометку о подлоге. Денежную компенсацию наследнику — мне — суд назначил небольшую. Я направила половину в фонд независимых технических исследований, вторую потратила на первый взнос за помещение конторы.
Это не вернуло отца. Зато его отчет теперь выдавали студентам права под правильным именем.
Я надела темно-синее пальто и вышла. Ранар ждал у входа, держа два экземпляра нашего брачного договора. Он жил со мной четыре месяца из шести. Испытательный месяц закончился разговором, в котором мы оба признали, что постоянно переносить одежду между двумя квартирами неудобно. Его комнаты на Нижнем берегу остались рабочим кабинетом и мастерской. Мою квартиру мы расширили за счет соседней комнаты. У каждого сохранилась дверь, которую можно было закрыть.
— Ты снова проверил договор? — спросила я.
— Один раз утром.
— Нашел изменения?
— Тесса добавила номер своей лицензии в строку свидетеля.
— Правильно.
— Еще она положила в конец пустой лист с надписью «для будущих претензий супругов».
— Это ее чувство юмора.
— Я оставил.
Мы пошли к регистрационному залу. Ранар больше не носил семейный знак. На его пальто была простая медная пластина независимого судебного эксперта. За полгода он участвовал в одиннадцати исследованиях, ни одно не относилось к роду Вейр. Суд оплачивал работу по установленному тарифу. Моя контора не получала долю и не назначала ему клиентов.
Он купил второй экспертный стол на свои деньги и вернул половину стоимости того ночного экипажа в первую же неделю.
— Сегодня пришло решение по последней жалобе Аделы, — сказал он.
— О восстановлении в совете?
— Отказано. Уголовный приговор не позволяет занимать должность пять лет. Она будет выплачивать Савине возмещение за расходы и стоимость незаконного управления складом.
— Ты видел ее?
— Один раз на заседании по наследственной доле. Она считает, что я уничтожил родовую систему.
— А ты?
— Система пережила смену двух хранителей и теперь публикует правила выдачи. Значит, уничтожилась только возможность не показывать номер.
Он говорил об Аделе без удовольствия от ее падения. Она не отправилась в темницу на всю жизнь. Суд признал ее виновной в незаконном вмешательстве в доказательство и сговоре с посредником, лишил места в совете, назначил ограничение на должности и возмещение. Торвальд избежал уголовного приговора за подлог: прямое указание Локсу не доказали. Зато гражданский суд расторг брак, взыскал с него содержание за период изгнания и утвердил постоянный порядок опеки.
Савина жила с Мирой в льняном поместье. Управляющий дом они занимали первые два месяца, пока в главном доме ремонтировали детскую и кабинет. Савина не вернулась в родовую резиденцию Вейров. Она управляла урожаем, заключила новые договоры без семейного совета и восстановила резерв для работников.
Мира проводила у Торвальда выходные через неделю и один вечер в городе. Первый отчет службы отметил две попытки обсудить с ней суд. После предупреждения он прекратил. Савина ни разу не отменяла его время из-за личной ссоры. Окончательный порядок утвердили месяц назад.
Сегодня они обе должны были прийти на обед после регистрации.
У входа в зал стояла Клара с коробкой ярко-красных лент.
— Это не подарок невесте, — предупредила она. — Образцы новой мастерской. Но одну можете взять.
— Выкуп закончен?
— Вчера. Нынешний владелец получил компенсацию от «Северных складов», я добавила часть своей выплаты и вернула здание. Старые ванны не сохранились. Заказала новые.
— Значит, не все стены пришлось начинать заново.
— Стены как раз придется очищать. Там пять лет красили дешевой смесью. Зато адрес мой.
Клара получила компенсацию за незаконную продажу и неблагоприятный вывод суда из уничтожения коробки. Вернуть мастерскую бесплатно не удалось: третий владелец доказал добросовестную покупку. Суд дал ей преимущественное право выкупа и взыскал разницу с посредника. Решение было сложнее мечты, но теперь у нее снова были ключи.
Она выбрала узкую красную ленту и закрепила на моем воротнике.
— Остальные придут? — спросила я.
— Инесса обещала после заседания сына. Лидия дежурит. Вера с матерью уже в конторе, помогают Тессе накрывать стол.
Их индивидуальные дела закончились по-разному. Долг Инессы вернули в имущество бывшего мужа, поскольку раздельность собственности восстановили, но часть процентов ей пришлось оспаривать в торговом суде. Лидии вернули лицензию после проверки журнала вызовов; ремесленная комиссия вынесла ей предупреждение за несвоевременное уведомление о ночной работе, не связанное с браком. Вера получила дом и зарегистрировала пожизненное право матери на комнаты. Компенсация за два года чужого управления еще рассчитывалась.
Ни одна не стала мгновенно богатой. Зато решения снова принадлежали им.
В регистрационном зале нас ждали Савина, Мира, Тесса и два государственных свидетеля. Романтические браки можно было заключать с магической пластиной или без нее. Мы выбрали пластину, но отказались от стандартной формы.
Наш договор содержал четыре условия. Раздельная собственность. Равная обязанность обеспечивать физическую безопасность и доступ к общему дому. Право каждого продолжать профессию без семейного разрешения. Совместные расходы — по согласованному счету, личные — отдельно. Изменение любого пункта требовало двух подписей и независимого регистратора.
Ни слова о вечной любви, постоянном проживании каждую ночь или обязанности ставить семью выше работы.
Регистратор прочитал текст вслух.
— Стороны понимают, что печать фиксирует только названные действия? — спросил он.
— Да, — ответила я.
— Она не определяет чувства, намерение и вину?
— Да, — сказал Ранар.
— Почему вы исключили стандартное условие неизменности привязанности?
— Его невозможно исполнить как юридическую обязанность, — ответила я. — Если чувства изменятся, металл не должен решать, кому принадлежит дом или профессия.
— Согласны? — спросил регистратор Ранара.
— Согласен. Я обещаю говорить о своем выборе, но не предлагаю превращать его в доказательство.
Мы подписали договор. Затем каждый приложил ладонь к своей половине пластины. Регистратор активировал только четыре записанных условия. Тонкие линии появились после общей команды и проверки свидетелей. Никакого жара не требовалось: новый сплав запускался низкой температурой регистрационной печи, которой управлял нейтральный специалист.
— Печать активна, — сказал он. — Брак зарегистрирован.
Ранар посмотрел на меня.
— Можно?
— Можно.
Он поцеловал меня. Мира захлопала первой, Тесса — следом. Савина улыбалась без слез. Клара проверяла, не упала ли красная лента с моего воротника.
После регистрации мы не поехали в ресторан или родовой дом. Вернулись в контору, где в комнате для совещаний стоял обычный обед: пироги, овощи, два горячих блюда и слишком много хлеба. Вера действительно накрывала стол вместе с матерью. Инесса пришла через полчаса. Лидия прислала записку с дежурства и обещала забрать оставшийся пирог ночью.
На стене приемной висело временное судебное правило, принятое после нашего дела. Теперь ни одна Палата не могла использовать магическую отметку без исследования причины, всех встречных условий и надлежащего уведомления сторон. Повторный нагрев требовал независимого эксперта и записи в общий реестр. Правило действовало сразу.
Законодательная поправка прошла только первое чтение. Драконьи роды спорили о расходах, ремесленные гильдии — о новых лицензиях, Палаты — о сроках хранения. Полная реформа могла занять год. Мы не спасли всех женщин одним решением, но ключевую лазейку закрыли на время спора.
Герхард Тален получил приговор отдельного уголовного суда месяц назад. Его признали виновным в злоупотреблении должностью, сокрытии зарегистрированного материала, организации ложных технических заключений и незаконном обогащении через связанную контору. Прямого платежа на его счет не нашли. Обогащение доказали перепиской с Арденом и договором, который племянник передал следствию в обмен на собственное признание. Тален лишился должности, имущества в размере ущерба и получил срок заключения. Он подал апелляцию. Решение еще могло измениться в части наказания, но в Палату не вернулся.
Сорен признал предупреждение Локса и получил ограниченный срок за уничтожение доказательств. Фарин Дорс возмещал прибыль по трем сделкам и ждал отдельного приговора за финансовый подлог.
Йорен Локс лишился лицензии. Суд учел, что первый заказ он выполнил под реальной угрозой, а затем добровольно передал журнал и свидетельствовал. Это уменьшило срок наказания, но не отменило его. Мастерскую передали управляющему до расчета долгов. Его сестра не отвечала за хранение журнала: она не знала содержания и отдала его по первому законному требованию.
— Сегодня можно не читать судебные новости за обедом? — спросила Тесса.
— Можно, — ответила я.
— Это записано в брачном договоре?
— Нет.
— Значит, исполнение добровольное.
Ранар поднял чашку.
— Один вечер в неделю без судов. Мы начали с этого.
— Сегодня еще день, — сказала Клара.
— Тогда правило не действует, — заметила Савина.
Мы все рассмеялись. Не слишком громко, чтобы не пугать клиентку в приемной. Тесса обещала не назначать приемы на время обеда, но первая же женщина пришла раньше. Ее проводили в отдельный кабинет и предложили чай.
Мира сидела рядом с матерью и рассказывала о серой лошади, которая наконец перестала кусать нового конюха. Савина слушала и время от времени уточняла детали. Вера спорила с Кларой о цвете лент. Ранар разрезал пирог ровными кусками, потом отдал мне больший без комментариев.
Я посмотрела на брачную пластину, лежавшую в закрытом футляре у регистратора. Ее должны были доставить в независимое хранилище после обеда. Она не обещала, что мы всегда будем счастливы, никогда не ошибемся и не причиним друг другу боль. Только фиксировала условия, которые мы выбрали и могли изменить вместе.
Впервые клятва не отнимала у меня свободу. Не потому, что металл стал добрее, а потому, что текст не писал за меня ни род, ни Палата, ни человек, уверенный, что лучше знает мою пользу.
Ранар коснулся моей руки под столом.
— Домой после обеда? — спросил он.
— Сначала закончу одну выписку.
— Я подожду в своем кабинете.
— Не проверяй мои бумаги.
— Даже дважды?
— Особенно дважды.
Он улыбнулся и отпустил руку, чтобы я могла налить Савине чай.
Мы не начинали новую тайну и не ждали следующего врага. У нас были работа, отдельные ключи, общий дом и вечер без судебных разговоров. Этого оказалось достаточно для конца и для жизни после него.
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